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Grusswort Regierungsprasident Kanton Graubiinden

Geschatzte Schiitzinnen und Schiitzen, liebe Gaste

Sudbiinden steht beispielhaft fir die geografische, kulturelle
> und sprachliche Vielfalt der Naturmetropole Graubliinden. Es
freut mich deshalb besonders, Sie in diesem Teil des Kantons
im Sommer 2024 zum sportlichen Wettkampf, aber auch zur ka-
meradschaftlichen Begegnung begrissen zu diirfen. Ich hoffe,
Sie werden neben dem sportlichen Ehrgeiz auch etwas Zeit mit-
bringen, um die malerische Gegend zu entdecken und die kuli-
narischen Vorzuge zu geniessen.
Ich danke den Organisatoren sowie allen Helferinnen und Hel-
fern fiir Inren grossen Einsatz. Nur Dank ihrer Arbeit kdnnen wir
Ihnen dieses Schiesssport-Erlebnis in der Blindner Bergwelt
Uberhaupt ermdglichen.

Den Schutzinnen und Schiitzen wiinsche ich eine ruhige Hand, das nétige Wett-
kampfglick und «Guat Schuss»!

Care tiratrici, cari tiratori, cari ospiti,

i Grigioni meridionali sono un esempio della varieta geografica, culturale e linguistica della
metropoli naturale che & il Cantone dei Grigioni. Per questo motivo mi fa particolarmente
piacere potervi dare il benvenuto in questa parte del Cantone nell'estate 2024 in occa-
sione di una competizione sportiva, ma anche di un incontro cameratesco. Mi auguro che
oltre di ambizione sportiva giungiate carichi della voglia di scoprire queste zone pittore-
sche e di godervi le prelibatezze della regione.

Ringrazio gli organizzatori e tutti i volontari per il loro grande impegno. Solo grazie al loro
lavoro € possibile organizzare questa competizione di tiro sportivo tra le montagne grigio-
nesi.

Ai tiratori auguro una mano ferma, la necessaria fortuna e una buona mira!

Stimadas tiraduras, stimads tiradurs, chars giasts

Il Grischun dal Sid represchenta exemplaricamain la diversitad geografica, culturala e lin-
guistica dal Grischun sco metropola natirala. Perquai hai jau zunt grond plaschair da dast-
gar beneventar Vus la stad 2024 en questa regiun dal chantun per questa concurrenza da
sport, dentant er per in inscunter amicabel. Jau sper che Vus prendias cun Vus — ultra da
I'ambiziun sportiva — er in pau temp per scuvrir la cuntrada pittoresca e per giudair las deli-
catessas culinaricas.

Jau engraziel a las organisaturas ed als organisaturs sco er a tut las gidantras ed ils gi-
danters per lur grond engaschament. Mo grazia a lur lavur pudain nus insumma porscher
questa aventura da sport da tir per Vus en il mund alpin dal Grischun.

A las tiraduras ed als tiradurs giavisch jau in maun calm, la fortuna necessaria en la con-
currenza ed in «bun culp»!

Regierungsprasident/ President da la Regenza / Presidente del governo

Dr. Jon Domenic Parolini
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Grusswort Prasident Biindner Schiessportverband

Liebe Schiitzinnen und Schiitzen, Athletinnen und Athle-
ten, liebe Freunde des Schiesssports, liebe Gaste

Das OK des 26. Biindner Kantonalschiitzenfestes organisiert
einen ganz besonderen Anlass, indem es mit grossem Engage-
ment die Herausforderung angenommen hat, fir Sie das
Schiitzenfest im Engadin, Samnaun und in allen Siidtalern des
Kantons anzubieten.

Schiessen ist Sport und Faszination zugleich, bietet aber auch
Raum, die Schonheit, die Genlisse und Besonderheiten der ein-
zelnen Regionen und ihrer Bewohnerinnen und Bewohner na-
her kennen zu lernen, sei es in der Moesa, Val Bregaglia, Val
Poschiavo, Engadin, Samnaun oder Val Mstair.

Im Namen des Blindner Schiesssportverbandes danke ich dem OK fiir seinen grossen
Einsatz zugunsten dieses wohl einmaligen Anlasses.

Den Teilnehmenden wiinsche ich spannende Wettkdmpfe, «Guat Schuss» und einen un-
vergesslichen Aufenthalt in unserem Kanton.

Der Prasident BSV

Nik Bleuler
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Grusswort Prasident Organisationskomitee KSF GR 2024

Liebe Schiitzinnen, liebe Schiitzen,
Geschatzte Freunde des Schiesssports,
Werte Sponsoren, Gonner und Inserenten

Herzlich Willkommen in der wunderschonen Region Sudbindens.
Ich freue mich, Sie in unserer Region zum Kantonalen Schitzen-
fest 2024, recht herzlich willkommen zu heissen.

Unser OK hat sich zum Ziel gesetzt, dass die Schitzinnen und
Schiitzen im Zentrum dieser Veranstaltung stehen und unvergess-

j liche Tage, bei uns in Siidbiinden erleben diirfen.

Wir haben neben einem schénen Gabentempel im Festzentrum in Zuoz, auch ein hoch-
wertiges Kranzabzeichen und weitere Auszeichnungen fur die erfolgreichen Teilnehmerin-
nen und Teilnehmer zusammengestellt. Das Ok hat bei den Gaben in einem grossen
Mass, die lokalen Partner miteinbezogen. An dieser Stelle méchte ich mich im Namen des
Ok's, auch bei allen Sponsoren, Génner und Inserenten flr die grossziigige Unterstiitzung
bedanken.

Als weitere Eckpunkte mdchten wir auf allen Schiessstanden fir faire und unfallfreie Wett-
kampfbedingungen sorgen und die Kameradschaft vor Ort mit den einzelnen Vereinen
pflegen.

Einen grossen Dank gebiihrt auch allen Helferinnen und Helfer, denn ohne Sie gibt es
keine Veranstaltung in dieser Grossenordnung in der Region Sidblinden. Dank gebihrt
aber auch allen Gemeinden, die uns und den lokalen Vereinen, mit den nétigen Infrastruk-
turen geholfen haben. Damit wurden die Voraussetzungen geschaffen damit wir ein wiirdi-
ges Fest erleben dirfen.

In diesem Sinne wiinsche ich Euch allen faire und spannende Wettkdmpfe und ein unver-
gesslicher Aufenthalt in unseren Regionen Engiadina Bassa Val Mustair, Oberengadin,
Bergell, Puschlav, Moesa.

Ich freue mich zusammen mit dem OK, auf viele spannenden Begegnungen im Kreise der
Schitzenfamilie. Gut Schuss!

Prasident Organisationskomitee KSFGR 2024
Martin Aebli
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Organisationskomitee Bundner

wuUnscht allen Schutzinnen und Schutzen «gut Schussy, viel

Martin Aebli Attilio Tam Mario Feuerstein
OK-Pré&sident OK-Vizeprdasident ICT, Verkauf und Sponsoring
7504 Pontresina 7516 Maloja 7524 Tuoz

Paolo Papa Guido Crameri Ramon Crameri
Spezialanldsse Schiessbetrieb Koordination Schiessplatze

6547 Augio 7745 Li Curt 7505 Zizers



Kantonalschutzenfest 2024

Erfolg und schone Erlebnisse in SUdbUnden

Gabriella Binkert Angelina Plebani
Becchetti Finanzen & Buchhaltung
Marketing & Medien 7522 La Punt Chamues-ch

7536 Sta. Maria Val MUstair

Armon Parolini Christian Kihnis
Logistik Controlling BSV
7550 Scuol 7275 Davos Monstein
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Internet-Adresse:
Adresse OK:

Anmeldeadresse:

Schiesstage:

Schiesszeiten:

Scheibenangebot:

Anmeldetermin:

Rangeurinfo:

Allgemeine Auskiinfte:

Telefon:

Sportgeratekontrolle:

Rangeure, Mutationen
und Neuanmeldungen:

Stichverkauf / Munition:

Abrechnung:
Sanitatsdienst:
Parkplatze:
Wirtschaftsbetrieb:
Fundbro:

Wichtige Hinweise
www.ksfgr2024.ch

Blindner Kantonalschiitzenfest 2024
Postfach

7522 La Punt Chamues-ch
kontakt@ksfgr24.ch

26. Bundner Kantonalschitzenfest 2024
Indoor Swiss Shooting AG
Bischofszellerstrasse 72a

9200 Gossau SG
anmeldung@schuetzenportal.ch

Freitag, 14. Juni bis Montag, 17. Juni 2024
Freitag, 21. Juni bis Sonntag, 23. Juni 2024
Freitag, 28 Juni bis Sonntag, 30. Juni 2024

Taglich von 08.00 — 12.00 Uhr und von 13.30 — 19.00 Uhr
An Sonntagen wird nur bis 17.00 Uhr geschossen.

Siehe allgemeine Bestimmungen

Bereits ab dem 01. Dezember 2023 kénnen Teilnehmer, Stiche und
Gruppen vorerfasst werden. Die definitive Online-Anmeldung mit der
Zuteilung der Rangeure ist ab 15. Dezember 2023, 18.00 Uhr mdglich.
Anmeldungen kdénnen bis zum letzten Fest-Wochenende online getatigt
werden. Die Schiessbiichlein werden bis 10 Tage vor Festbeginn zuge-
stellt, danach mussen sie im Festzentrum abgeholt werden.

Die aktuelle Rangeur- und Standbelegung kann ab 15. Dezember 2023
online abgefragt werden.

Anfragen werden innert Wochenfrist per E-Mail beantwortet:
anmeldung@schuetzenportal.ch

Ab 9. Januar 2024 bis 04. Juni 2024 ist zusatzlich jeden Dienstag von
10.00 — 11.30 Uhr folgende Telefonnummer bedient: 071 380 00 14.
Wahrend der Schiesstage ist das Festzentrum zu kontaktieren.

Festzentrum Zuoz, Sela Pradels beim Golfplatz, 7524 Zuoz
wahrend den Schiesstagen: +41 77 275 83 91

Im Festzentrum Zuoz und beim Schiessstand in San Vittore

Im Festzentrum Zuoz und beim Nebenfestzentrum in San Vittore
Auf allen Schiessanlagen

Im Festzentrum Zuoz und beim Nebenfestzentrum in San Vittore
Auf allen Platzen sichergestellt

Gemass Signalisation und Weisungen der Funktionare

Auf allen Schiessanlagen sowie im Festzentrum Zuoz

Wahrend den Schiesstagen am Schalter ,Information/Mutation” im
Fest-zentrum Zuoz und beim Nebenfestzentrum in San Vittore.

Nach dem Schiessen: Schriftliche Anfrage an die Postadresse oder per
Mail an die Kontaktadresse auf der Homepage.
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Situationsplan Festzentrum und Schiessanlagen

Plan

Samnaun

Moesa

Bregaglia

d * Watfenkontrolle
™ Fesfzentrum Zuoz

» Schlessrichtung
GPS-Koordinaten
Hohe Richtung GPS - Koordinaten
Festzentrum Sela Pradels 7524 Zuoz 1670 m N 46.592310, E 9.958900
Schiessplatze Gewehr 300m
7500 St. Moritz Dimlej 1822 m NO N 46.498000, E 9.852070
7504 Pontresina Clavadels 1799 m SW N 46.488327, E 9.897248
7505 Celerina Tschainas 1952 m N N 46.517950, E 9.848200
7524 Zuoz Suotarivas 1662 m NO N 46.602450, E 9.966810
7530 Zernez Pra da Punt 1480 m SO N 46.695330, E 10.102014
7550 Scuol Urezzas 1275 m Y N 46.777100, E 10.228342
7563 Samnaun Patschai 1740 m NO N 46.963188, E 10.407664
7537 Mdstair Sielva 1297 m (0] N 46.613122, E 10.441212
7603 Vicosoprano Dre Mota 1080 m SO N 46.352906, E 9.633570
7741 San Carlo-Poschiavo Li Gleri 1089 m N N 46.350350, E 10.067229
7543 Brusio Castelet 780 m W N 46.256805, E 10.126562
6537 Grono Oltra 320m NO N 46.246030, E 9.157550
6534 San Vittore AiTecc 265 m NO N 46.235600, E 9.084800
Schiessplatze Gewehr 50m
7500 St. Moritz Dimlej 1822 m NO N 46.498000, E 9.852070
7741 San Carlo-Poschiavo Li Gleri 1089 m N N 46.350350, E 10.067229
Schiessplitze Pistole 50m/25m
7748 Campascio Casai 657 m w N 46.248046, N 10.127104
7603 Vicosoprano Dre Mota 1080 m SO N 46.352906, N 9.633570
7524 Zuoz Siuotarivas 1662 m NO N 46.602450, N 9.966810
7537 Mdstair Sielva 1297 m o N 46.613122, N 10.441212
6535 Roveredo (nur 50 m) Prove 300 m (0] N 46.235500, N 9.134300

Seite 15



Allgemeine Bestimmungen

Alle Teilnehmer am 26. Biindner Kantonalschiitzenfest 2024 anerkennen diese Schiessplanbe-
stimmungen und Vorschriften sowie allféllige weitere Vorschriften und Weisungen, die in den
Schiessstanden angeschlagen sind, als gegenseitigen Vertrag.

Aus Griinden der besseren Lesbarkeit wird auf die gleichzeitige Verwendung weiblicher und mann-
licher Sprachformen verzichtet. Sdmtliche Personenbezeichnungen gelten fir alle Geschlechter.

1. Grundlagen

Grundlagen fiir die Gestaltung des technischen Teils dieses Schiessplanes sind die nachfolgend
aufgeflhrten Dokumente in der Fassung zum Zeitpunkt der Genehmigung des Schiessplans.

1.1.  Grundbestimmungen des Kantonalschiitzenverbandes GR (BSV).

1.2. Regeln fir das sportliche Schiessen (RSpS) des SSV inkl. die Teilreglemente.
1.3.  Verzeichnis der bewilligten Hilfsmittel zu Ordonnanzwaffen SAT (Form 27.132).
1.4.  Musterschiessplan fur die Durchfiihrung von Schitzenfesten des SSV.

1.5.  Disziplinarreglement des SSV.

1.6. Reglement fir die Vereinskonkurrenz 300m (VK-G300) des SSV.

1.7. Reglement fiir die Vereinskonkurrenz Pistole (VK-P10/25/50) des SSV.

1.8.  Ausflihrungsbestimmungen fir das Schiessen von Jugendlichen.

1.9.  Weisungen fiir die Durchfiihrung von Dopingkontrollen im Rahmen von Schiessanlassen
des SSV-

1.10. Ausflihrungsbestimmungen fir die Teilnahmeberechtigung von auslandischen Staatsange-
hoérigen an Bundesiibungen, Schiessanlassen und Trainings des Schweizer Schiesssport-
verbandes.

1.11. Ausflihrungsbestimmungen fir die erleichterte Teilnahme an Wettkdmpfen des SSV von
Behinderten und Rollstuhl-Schiitzen nach den Regeln des World Shooting Para Sport
(WSPS).

1.12. Vereinbarung zwischen dem SSV und dem Schweizerischen Blichsenmacher- und Waffen-
fachhandlerverband (SBV)

Teilnahme

2.1.  Berechtigung: Am 26. Bindner Kantonalschiitzenfest 2024 diirfen nur lizenzierte Mitglieder
eines Vereins teilnehmen, die einem KSV/UV des Schweizer Schiesssportverbandes ange-
héren, sowie lizenzierte Mitglieder der dem SSV angeschlossenen schweizerischen Schiit-
zenvereine im Ausland.

2.2.  Mehrfachmitglieder: Mehrfachmitglieder sind Teilnehmer, welche neben ihrem Stammver-
ein Mitglied in anderen Vereinen sind. Sie missen mit ihnrem Stammverein konkurrieren.
Eine Teilnahme mit einem anderen Verein ist nur erlaubt, wenn der Stammverein nicht an
der Vereinskonkurrenz oder am Gruppenwettkampf teilnimmt.



3.1.

3.2

3.3.

34.

w
o

3.6.

Dauer, Schiesszeiten, Spezialwettkampfe, Festzentrum und
Schiessanlagen

Allgemeines Schiessen:

Freitag, 14. Juni bis Montag, 17. Juni 2024

Freitag, 21. Juni bis Sonntag, 23. Juni 2024
Freitag, 28. Juni bis Sonntag, 30. Juni 2024

Schiesszeiten:
Taglich von 08.00 — 12.00 Uhr und von 13.30 — 19.00 Uhr
Ausnahme: An Sonntagen wird nur bis 17.00 Uhr geschossen.

Spezialwettkdmpfe und Spezialanladsse:

Kantonaler Tag der Jugend in St. Moritz Samstag, 8. Juni 2024
Er6ffnungsschiessen G300 und P50 in San Carlo Donnerstag, 13. Juni 2024
Offizieller Tag in Zuoz Samstag, 22. Juni 2024
Festsieger-Konkurrenz Ausstiche in St. Moritz Sonntag, 30. Juni 2024
Absenden: Samstag, 31. August 2024
Absenden Festsieger P50, P50A/P25A: Samstag, 31. August 2024

Festzentrum Zuoz und beim Nebenfestzentrum, Hangar Flugplatz in San Vittore:
befinden sich folgende Schalter:

Sportgeratekontrolle

Schiessbiichlein: Fir vorbestellte, nicht bezahlte und nicht versandte Schiessbiichlein so-
wie fur Riickerstattungen

Mutationen: fir Neu-, Ersatz- und Nachmeldungen

Rangeur: fir neuangemeldete Teilnehmer solange Vorrat

Kontrolle: kontrollieren und evtl. korrigieren der erfassten Resultate

Auszeichnungen

Auszahlungen

Sach- und Erinnerungspreise

Information

Fundbiro

Schiessanlagen:

Auf allen Schiessanlagen befinden sich folgende Schalter:
Munitionsausgabe

Stichverkauf (auch Meisterschaften)

Offnungszeiten der Schalter:

Schalter im Festzentrum Zuoz und
Nebenfestzentrum San Vittore (ohne Abrechnungsschalter):
06.00 — 18.30 Uhr (durchgehend)

Abrechnungsschalter im Festzentrum und
Nebenfestzentrum in San Vittore:
09.00 — 20.30 Uhr (durchgehend)

Sportgeratekontrolle im Festzentrum und
beim Schiessstand in San Vittore:
06.00 — 18.30 Uhr (durchgehend)

Schiessanlagen (Stichverkauf und Munition):
07.00 — 12.00 Uhr und 13.15 — 18.45 Uhr

An den Sonntagen schliessen alle Schalter 2 Stunden friiher.
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4.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

Schiessanlagen

und Scheibenzahl

Gewehr G300:

. . Mogliche

Ort Scheibenzahl und -typ zchelben- Richt- Stellun-
r. ung gen
St. Moritz* 10 Scheiben SIUS 9003 | 01 - 10 NO Ig+kn
Pontresina* 4 Scheiben SIUS 9004 | 11 - 14 SW lg
Celerina* 6 Scheiben SIUS 9004 | 21 - 26 N Ig+kn
Zuoz* 6 Scheiben SIUS 9004 | 31 - 36 NO Ig+kn
Zernez* 4 Scheiben SIUS 9005 | 41 - 44 SO Ig
Scuol-Urezzas * 10 Scheiben SIUS 9003 | 51 - 60 w Ig+kn
Samnaun* 4 Scheiben SIUS 9005 | 61 - 64 NO Ig+kn
Mustair* 8 Scheiben Poly 3002 | 71 - 78 (6] Ig+kn
Vicosoprano* 6 Scheiben SIUS 9003 | 81 - 86 SO Ig+kn
San Carlo* 8 Scheiben SIUS 9004 | 91 - 98 N Ig+kn
Brusio* 4 Scheiben SIUS 9004 | 101 - 104 W Ig+kn
Grono* 6 Scheiben SIUS 9006 | 111 - 116 NO Ig
San Vittore* 6 Scheiben SIUS 9006 | 121 - 126 NO Ig
* Die Stande werden nach Bedarf verfiigbar sein (siehe aktuelle Online-Standbelegung).
Gewehr G50:

ort Scheibenzahl und -typ N e e
St. Moritz* 8 Scheiben SIUS 951 | 201 - 208 NO Alle
San Carlo* 4 Scheiben SIUS 941 | 211 - 214 N Alle

* Die Stande werden n

ach Bedarf verfiigbar sein (siehe aktuelle Online-Standbelegung).

Pistole P50:
Ort Scheibenzahl und -typ Scheiben-Nr. Richtung
Campascio* 6 Scheiben SIUS S101 301 - 306 W
Vicosoprano* 4 Scheiben manuell 311-314 SO
Mustair* 4 Scheiben manuell 321 -324 O
Zuoz* 3 Scheiben manuell 331-333 NO
Roveredo* 3 Scheiben manuell 341 - 343 O
* Die Stande werden nach Bedarf verfiigbar sein (siehe aktuelle Online-Standbelegung).
Pistole P25:
Ort Scheibenzahl und -typ Scheiben-Nr. Richtung
Campascio* 1 Wagen 401 - 405 W
Vicosoprano* 1 Wagen 411 -415 SO
Mustair* 1 Wagen 421 - 425 (6]
Zuoz* 1 Wagen 431-435 NO

* Die Stande werden n

ach Bedarf verfligbar sein

(siehe aktuelle Online-Standbelegung).




4.5.

4.6.

5.2.

5.3.

5.4.

6.2.

6.3.

6.4.

7.2.

Alle Anlagen Gewehr G300 und Gewehr G50 sind mit elektronischer Trefferanzeige ausge-
rustet.

Das Schiesskomitee behalt sich vor, vorgesehene Anlagen nur teilweise oder nicht zu be-
niitzen oder bei Uberlastung auf weitere Anlagen auszuweichen, sowie Schiesstage und
Schiesszeiten anzupassen.

Anmeldefristen

Allgemeines Schiessen

Vereine, Gruppen und Teilnehmer sind gebeten, sich online anzumelden. Alternativ kann
auch unter Verwendung der offiziellen Anmeldeformulare angemeldet werden.
Anmeldeschluss: 30. April 2024.

Anmeldeadresse

26. Bindner Kantonalschitzenfest 2024
Indoor Swiss Shooting AG
Bischofszellerstrasse 72a

9200 Gossau SG

Online-Anmeldung

Bereits ab dem 01. Dezember 2023 kénnen Vereine, Teilnehmer, Stiche und Gruppen vor-
erfasst werden. Die definitive Online-Anmeldung mit der Zuteilung der Rangeure wird am
15. Dezember 2023 ab 18.00 Uhr freigeschaltet.

Internetadressen  www.schuetzenportal.ch (Online-Anmeldungen)
www.ksfgr24.ch (Informationen und Anmeldeunterlagen)

Stich- und Rangeurvorbestellungen

Nach erfolgter Anmeldung werden die Rechnung fiir die Vereins- und Gruppendoppel, die
Grundgebtihr und die bestellten Stiche samt Zahlungsinformationen und Rangeurbestati-
gung per E-Mail zugestellt. Die Rechnung ist innerhalb von 30 Tagen nach Erhalt zu beglei-
chen. Nach dem 30. April 2024 ausgestellte Rechnungen sind sofort zu begleichen.

Teilnehmer von Vereinen und Gruppen sind verpflichtet, Stiche und Rangeure durch ihren
Vereinsfunktionar zu bestellen. Bestellungen von einzelnen Teilnehmern (bis zu 3) kénnen
Uber ein vereinfachtes Login getétigt werden.

Alle bezahlten Schiessblchlein werden ab anfangs Mai 2024, spatestens bis 10 Tage vor
Festbeginn, zugestellt. Nicht versandte Schiessbiichlein miussen wahrend der Dauer des
Festes am Schalter ,Schiessbichlein/Mutationen® im Festzentrum Zuoz bezogen werden.
Fur zugeteilte Rangeure im Misox, kénnen die nichtversandten Schiessbuchlein beim
Schiessstand in San Vittore (Misox) bezogen werden.

Die Rangeurzuteilung wird ab dem 15. Dezember 2023 18.00 Uhr, online direkt wahrend
des Bestellprozesses durchgefiihrt. Es muss jedoch darauf geachtet werden, dass zuerst
ein halber Scheibentag belegt werden muss, bevor Rangeure auf einer zweiten Scheibe

zugeteilt werden (Beispiel: Bei 16 Rangeuren werden nicht 2 Scheiben von 10.00 — 12.00
Uhr zugeteilt, sondern eine Scheibe von 08.00 — 12.00 Uhr).

Mutationen, Nachmeldungen und Abmeldungen

Nachmeldungen von Teilnehmern

Vereine, welche zusatzliche Teilnehmer anmelden mdéchten, konnen diese bis zum letzten
Fest-Wochenende online oder wahrend der Dauer des Festes am Schalter ,Mutationen” im
Festzentrum Zuoz und Nebenfestzentrum in San Vittore nachmelden. Fir Nachmeldungen
wird keine Mutationsgebuhr erhoben.

Nachlésen von Stichen

Stiche und Meisterschaften kdnnen in der Online-Anmeldung bei bereits angemeldeten
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7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

Teilnehmern bis zum Zeitpunkt der Produktion der Schiessbiichlein nachbestellt werden.
Spatere Nachldsungen (auch Meisterschaften) konnen auf dem Schiessplatz getatigt wer-
den. Bereits verrechnete Stiche kénnen nicht mehr zurickgegeben werden, ausser Meister-
schaften wahrend der Dauer des Festes am Schalter ,Mutationen®.

Ersatzmeldungen

Ersatzmeldungen kénnen in der Online-Anmeldung bis zum Zeitpunkt der Produktion der
Schiessblichlein getatigt werden. Spatere Ersatzmeldungen kdnnen nur wahrend der
Dauer des Festes am Schalter ,Mutationen® im Festzentrum Zuoz und Nebenfestzentrum
San Vittore erledigt werden, wobei die Schiessblichlein der Teilnehmer vorzulegen sind.
Fur alle Ersatzmeldungen wird pro zu anderndes Schiessblichlein eine Gebiihr von CHF
8.00 erhoben.

Ummeldungen Altersstufe

Solange der Teilnehmer noch kein Resultat geschossen hat, kann die Altersstufe gemass
Punkt 12.1/12.5 wahrend der Dauer des Festes am Schalter ,Mutationen* geéndert werden.
Fir alle Ummeldungen wird pro zu anderndem Schiessbuichlein eine Gebuhr von CHF 8.00
erhoben.

Nachmelden von Gruppen

Solange alle gewiinschten Gruppenteilnehmer noch kein Resultat im Gruppenstich haben,
kénnen Gruppen-Nachmeldungen wahrend der Dauer des Festes auch am Schalter ,Muta-
tionen* getatigt werden. Fiir Nachmeldungen wird keine Mutationsgebiihr erhoben.

Anderungen bei bestehenden Gruppen

Solange alle bestehenden und neuen Gruppenteilnehmer noch kein Resultat im Gruppen-
stich haben, kann in der Online-Anmeldung oder am Schalter ,Mutationen” im Festzentrum
Zuoz und Nebenfestzentrum San Vittore, die Gruppenzusammenstellung kostenlos
geandert werden. Gruppenzusammenstellungen werden immer auf einem separaten
Gruppenblatt festgehalten.

Abmeldungen
Annullationen kénnen nur wahrend der Dauer des Festes am Schalter ,Mutationen® im
Festzentrum Zuoz und beim Nebenfestzentrum San Vittore, getatigt werden.

Den nichtrangierten Formationen werden die Teilnahmekosten nicht riickerstattet.

Schiessbiichlein

Das Schiessbiichlein ist persénlich und nicht tGbertragbar und wird nur Inhabern einer Mit-
gliednummer des SSV (Lizenz) ausgestellt.

Die Grundgebihr des Schiessbiichleins betragt CHF 28.00 einschliesslich Gebiihren,
Sportgeratekontrolle, Rangeur- und Verbandsabgaben. Fiir G50 betragt der Preis CHF
22.00 ohne Sportgeratekontrolle.

Ausserkantonale Teilnehmer haben zugunsten des Biindner Schiesssportverbandes eine
Geblhr von CHF 8.00 zu entrichten. Diese Geblhr wird beim Lésen des Schiessbuichleins
erhoben. Der Kantonalbeitrag ist pro Teilnehmer nur einmal zu bezahlen.

In den Stichpreisen ist eine Umweltabgabe von CHF 0.15 pro Schuss inbegriffen.

Die Teilnehmer erhalten fiir die Distanz G300, G50, P50/P25 und P50A/P25A je ein
Schiessbuchlein, auf das nur sie selbst schiessberechtigt sind. Das Schiessblichlein ist vor
Beginn des Schiessens zu unterschreiben.

Ausnahme: Mitglieder von zwei verschiedenen Stammvereinen P50 und P25 Pistole mus-
sen zwingend je ein Schiessbiichlein fir jede Distanz bestellen.

Fir die Ausstellung eines Ersatzblchleins (bei Verlust, etc.) wird eine Gebuhr von
CHF 20.00 erhoben.

Die Annullation eines Schiessbuichleins kostet CHF 30.00. Sie wird in Rechnung gestellt
oder mit der Riickzahlung verrechnet (nach dem letzten Schiesstag: CHF 40.00).

Schiessbuchlein, welche nicht bezogen worden sind, werden dem entsprechenden Verein,



8.9.

9.1.
9.2
9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

inkl. Herstellungs- und Umtriebskosten fur den Verlust der reservierten Rangeurzeit, mit
CHF 40.00 in Rechnung gestellt oder mit der Auszahlung verrechnet.

Ab dem flinften, nicht bezogenen oder annullierten Schiessbuichlein pro Verein betragen
die Annullationskosten 50% des Wertes (ohne Munition) des annullierten Schiessbiichlein
als Deckung des Verlusts der Rangeure. Diese Kosten werden vom OK dem Verein in
Rechnung gestellt oder mit der Auszahlung verrechnet

Einzelne Stiche sowie Ubungskehr- und Nachdoppelpassen werden nicht riickerstattet. Ein-
zig Meisterschaften (inkl. Ordonnanzmunition G300) konnen wahrend der Dauer des Fes-
tes am Schalter ,Mutationen zuriickgegeben werden und werden mit einer Gebuhr von
CHF 50.00 verrechnet.

Rangeur
Die Reihenfolge zum Schiessen wird durch den obligatorischen Rangeur bestimmt.
Die Zeitdauer pro Rangeur betragt 15 Minuten.

Die Rangeurbestatigung enthalt folgende Angaben:
Vereinsnummer, Schiesstag, Schiessanlage, Scheibe und Schiesszeit.

Die Rangeurberechtigung richtet sich ausschliesslich nach den vorbestellten Stichen, wah-
rend des Festes solange Vorrat fiir neu gel6ste Schiessblichlein und Stiche. Eine Schei-
benreservation ohne Vorbestellung ist nicht méglich.

Es werden folgende Rangeure online zugeteilt:

Distanz G300: fur Stiche, Nachdoppel, usw.:

1 bis 20 Schuss 1 Rangeur
fiir weitere 1 bis 20 Schuss 1 Rangeur
Meisterschaft liegend 4 Rangeure
Meisterschaft in 2 Stellungen 5 Rangeure

Distanz G50: fiir Stiche, Nachdoppel, usw.:

1 bis 20 Schuss 1 Rangeur
fur weitere 1 bis 20 Schuss 1 Rangeur
Meisterschaft liegend 4 Rangeure
Meisterschaft in 2 Stellungen 5 Rangeure
Meisterschaft in 3 Stellungen 6 Rangeure

Distanz P50/A: fur Stiche, Nachdoppel, usw.:

1 bis 15 Schuss 1 Rangeur
fur weitere 1 bis 15 Schuss 1 Rangeur
Meisterschaft B 4 Rangeure

Distanz P25/A: Rangeure P25 werden NUR im Online-Portal pro Teilnehmer zugeteilt.
Detaillierte Informationen erhalt jeder Teilnehmer (bzw. der Vereinsverantwortliche) nach
Abschluss der Anmeldung per E-Mail. Teilnehmer, die ihre Schiesszeiten nicht im Voraus
reservieren, missen dies direkt auf dem Schiessplatz wahrend der Dauer des Schiessens
nachholen.

Der Teilnehmer hat sich 10 Minuten vor Beginn seiner Schiesszeit bei der betreffenden
Scheibe einzufinden, dem Warner das Schiessbichlein abzugeben und die Rangeurbesta-
tigung vorzuweisen. Zu spates Erscheinen hat den Verlust der betreffenden Schiesszeit ei-
nes Rangeurs zur Folge.

Die Zuteilung der Rangeure erfolgt vor dem Fest aufgrund der Stichvorbestellung; wahrend
des Festes, solange Vorrat, fur neu gelste Schiessbuichlein und Stiche.

Alle Beschwerden, die den Rangeur betreffen, erledigt das Schiesskomitee endgiiltig.
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10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

Ranglistenkategorien, Sportgerite und Sportgeratekontrolle

Zulassung und Handhabung der Sportgerate haben den RSpS des SSV zu entsprechen.
Das Schiesskomitee behalt sich vor, im Stand Stichproben durchzufiihren.

Vorschriftswidrig abgestellte Sportgerate werden von der Schiessleitung eingezogen und
gegen eine Gebuhr von CHF 10.00 zurlickgegeben.

Fur Beschadigung oder fiir den Verlust von Sportgeraten und Effekten ist die Festorganisa-
tion nicht haftbar.

Ranglistenkategorien und Sportgeréate gemass RSpS

Ranglistenkategorien und deren Gewehre G300:

Sport G300: Freigewehr und Standardgewehr

Ordonnanz D G300: Sturmgewehr 57-03 und Karabiner

Ordonnanz E G300: Sturmgewehr 57-02 und Sturmgewehr 90

Ranglistenkategorie und deren Gewehre G50:

Sport G50: Gewehr G50

Ranglistenkategorien und deren Pistolen P50:

Stiche

Pistolen P50 Pistole P50 (FP), Randfeuerpistole (RF) und
Ordonnanzpistole (OP)

Nachdoppel

Pistole FP: Pistole P50 (FP)

Pistole RF: Randfeuerpistole (RF)

Pistole OP: Ordonnanzpistole (OP)

Ranglistenkategorien und deren Pistolen P50A:

Stiche

Pistolen Auflage P50A: Pistole P50 (FP) und Randfeuerpistole (RF)

Pistole P50A (FPA), Randfeuerpistole A (RFA)
gemass Reglement SSV

Ranglistenkategorien und deren Pistolen P25:
Pistolen P25: Randfeuerpistole (RF), Zentralfeuerpistole (CF) und
Ordonnanzpistole (OP)

Ranglistenkategorien und deren Pistolen P25A:
Pistolen Auflage P25A: Randfeuerpistole (RF)

Ordonnanzgewehre und Ordonnanzpistolen geméass Verzeichnis der bewilligten Hilfsmittel
zu Ordonnanzwaffen SAT.



10.5. Die Sportgeratekontrolle fiir Gewehr G300 und Pistole P25/50 ist obligatorisch. Die Sport-
gerate werden wie folgt plombiert:

Freigewehr G300 weiss
Standardgewehr G300 blau
Sturmgewehr 57-02 grin
Sturmgewehr 90 gelb
Sturmgewehr 57-03 rosa
Karabiner rot
Pistole P50 (FP) weiss
Randfeuerpistole (RF) gelb
Zentralfeuerpistole (CF) grin
Ordonnanzpistole (OP) rot

10.6. Unter den Begriff "Pistole" fallen in diesem Schiessplan auch die Revolver; ebenso fallen
unter den Begriff "Ordonnanzpistolen” ordonnanzahnliche oder den Ordonnanzpistolen
gleichgestellte Pistolen.

10.7. Festblchsenmacher: Angerer Waffen, 7270 Davos Platz

10.8. Die Sportgeratekontrolle ist im Festzentrum Zuoz und beim Schiessstand in San
Vittore moglich.

10.9. Reparaturen von Sportgeraten sind nur im Festzentrum Zuoz méglich.

11.  Munition

11.1. Auf die Distanz G300 und mit Ordonnanzpistolen darf nur Ordonnanzmunition der Festor-
ganisation verschossen werden.

11.2. Der Preis der Ordonnanzmunition inkl. Ausbildungs- und Sportbeitrag pro Patrone betragt:
Gewehrpatronen GP 11 & GP 90 CHF 0.35

Pistolenpatronen 9 mm: CHF 0.25
(Kaufpreis: CHF 0.35 abzuglich CHF 0.10 Ausbildungs- und Sportbeitrag, welcher
bereits mit dem Stichpreis bezahlt wurde)

Pistolenpatronen 7.65 mm: CHF 0.30
(Kaufpreis: CHF 0.40 abzlglich CHF 0.10 Ausbildungs- und Sportbeitrag, welcher bereits
mit dem Stichpreis bezahlt wurde)

11.3. Teilnehmer der Disziplin Pistole P50 und P25, die mit der Freipistole, der Randfeuer- oder
Zentralfeuerpistole schiessen, sowie der Disziplin Gewehr G50 bringen ihre Munition selber
mit oder kaufen diese beim Festbiichsenmacher. Bei Zentralfeuerpistolen sind Flachkopf-
geschosse (Wadcutter) verboten.

11.4. Die Hulsen bleiben Eigentum der Festorganisation.

12. Altersstufen und Stellungserleichterungen

12.1. Altersstufen:
Junioren (U13) 10 — 12 Jahre (Jahrgang 2014 — 2012)
Junioren (U15) 13 — 14 Jahre (Jahrgang 2011 — 2010)
Junioren (U17) 15 — 16 Jahre (Jahrgang 2009 — 2008)
Junioren (U19) 17 — 18 Jahre (Jahrgang 2007 — 2006)
Junioren (U21) 19 — 20 Jahre (Jahrgang 2005 — 2004)

Elite (E) 21 — 45 Jahre (Jahrgang 2003 — 1979)
Senioren (S) 46 — 59 Jahre (Jahrgang 1978 — 1965)
Veteranen (V) 60 — 69 Jahre (Jahrgang 1964 — 1955)
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12.2.
12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

13.

13.1.

13.2.

13.3.
13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

13.8.

14.

14.1.

14.2.

Seniorveteranen (SV) ab 70 Jahre (Jahrgang 1954 und alter)
Elite-Open (EO) offen fir alle Teilnehmer

Auf Verlangen haben sich die Teilnehmer mit ihrer Mitgliederkarte auszuweisen.

Junioren (U13-U21), Veteranen und Seniorveteranen haben nur dann Anrecht auf die im
Schiessplan vorgesehenen Vergiinstigungen, wenn ihr Schiessblichlein entsprechend ge-
kennzeichnet ist.

Junioren (U13-U21), Senioren, Veteranen und Seniorveteranen kénnen bei Verzicht auf
samtliche Vergiinstigungen und Erleichterungen in der Altersstufe Elite-Open (EO) starten.
Sie nehmen so an der Festsiegerkonkurrenz in der entsprechenden Kategorie wie ausge-
schrieben teil. Die Altersstufe EO muss beim Anmelden speziell ausgewahlt werden. Das
Schiessbiichlein wird dann mit der Alterskategorie EO markiert.

Vom SSV bewilligte Stellungserleichterungen und Abanderungen von Sportgeraten werden
anerkannt. Die Bewilligung des SSV ist unaufgefordert vorzuweisen. Andere Bestatigungen
werden nicht anerkannt.

Far Nachdoppel und Meisterschaften gibt es generell keine bewilligten Stellungserleichte-
rungen.

Schiessbetrieb, Schiessregeln, Schusswertung und Resultataus-
wertung

Fir alle Schiessregeln wird ausdricklich auf die RSpS des SSV fir alle Disziplinen verwie-
sen.

Die Teilnehmer sind verantwortlich, dass die Funktionare ihre Anweisungen richtig verste-
hen. Die Richtigkeit der Eintragungen und der Resultate im Schiessbdichlein ist von den
Teilnehmern zu kontrollieren. Korrekturen sind von der Standaufsicht zu visieren.

Manipulationen an der Scheibe oder am Steuergerat durch die Teilnehmer sind verboten.

Bei technischen Problemen an den Scheiben sind die angefangenen Stiche oder Passen
komplett zu wiederholen.

Alle Teilnehmer mussen nach dem Schiessen am Schalter ,,Kontrolle* im Festzentrum
Zuoz und beim Nebenfestzentrum in San Vittore, ihre erfassten Resultate kontrollie-
ren und eventuell korrigieren. Auf verspatet eingehende Reklamationen kann nicht mehr
eingetreten werden. Die so ausgewerteten Resultate sind endgiltig.

Bei Punktgleichheit entscheiden, sofern nichts anderes definiert ist, die besseren Tief-
schiisse des ganzen Programms, dann das Alter (gem. Art. 20 RW RSpS).

Beschwerden, die den unmittelbaren Schiessbetrieb oder die Schiessregeln betreffen, sind
bis Schiessende an die Standaufsicht zu richten. Diese entscheidet sofort. Gegen deren
Entscheid kann schriftlich an den Prasidenten des Schiesskomitees rekurriert werden. Ein
allfélliger Rekurs gegen den Beschwerdeentscheid des Schiesskomitees kann an den OK-
Ausschuss vom Buindner Schiesssportverband weitergezogen werden, welcher endguiltig
entscheidet.

Die Schusswertung erfolgt gemass den Regeln flir das Sportliche Schiessen des SSV
(RSpS) mit den dazugehdrenden Technischen Schiessregeln (TRSP, TRG und TRP) der
jeweiligen Disziplin.

Auszeichnungen

Allen Teilnehmern wird pro Schiessbiichlein nur je ein Kranzabzeichen oder eine Kranz-
karte abgegeben. Davon ausgenommen sind die Auszeichnungen fiir den Nachwuchsstich
und die Meisterschaften.

Fur Stiche werden folgende Auszeichnungen abgegeben:
1 -2 Kranzresultate Einfaches Kranzabzeichen oder Kranzkarte a CHF 12.00



3 — 4 Kranzresultate Dreifach-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a CHF 15.00
ab 5 Kranzresultaten Finffach-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a CHF 20.00

14.3. Im Nachwuchsstich G300, G50 und P25 wird ein Nachwuchskranzabzeichen abgegeben.

14.4. Fuir Meisterschaften werden folgende Auszeichnungen abgegeben:
Grosses Meisterschaftskranzabzeichen oder Kranzkarte a CHF 15.00 und die Meister-
schaftsmedaille des Blindner Schiesssportverbandes.
Kleines Meisterschaftskranzabzeichen oder Kranzkarte a CHF 12.00

14.5. Meisterschaftsmedaillen: Alle berechtigten Teilnehmer (gemass Reglement BSV) melden
sich nach dem Schiessen am Schalter ,Meisterschaftsmedaille” im Festzentrum Zuoz und
beziehen die gravierte Meisterschaftsmedaille. Es werden keine Meisterschaftsmedaillen
nachgesandt.

Ausnahme: Berechtigte Teilnehmer die die Meisterschaftsmedaille in der Moesa
geschossen haben, erhalten diese per Post zugestellt.

14.6. Alle Auszeichnungen, Auszahlungen und Sachpreise sind wahrend der Dauer des Festes
zu beziehen. Nachtragliche Anspriiche werden nicht mehr anerkannt.

15. Absenden

15.1. Allgemeines Schiessen:
Das Absenden findet nach besonderer Einladung statt, wobei die gabenberechtigten Teil-
nehmer personlich per E-Mail eingeladen werden. Jeder Teilnehmer ist selber verantwort-
lich, dass eine gliltige E-Mail-Adresse hinterlegt ist (auf dem Schiessausweis ersichtlich).

Stiche: Samstag, 31. August 2024
Festsieger P50, P50A/P25A: Samstag, 31. August 2024
Kantonale Vereinskonkurrenzen: Samstag, 31. August 2024

15.2. Die im Schiessplan aufgefiihrten Gabenreihen entsprechen den garantierten Mindestwerten
und werden je nach Ergebnis der Gabensammlung noch erhéht, erganzt oder erweitert. Die
Zuteilung der Spezialgaben an die einzelnen Stiche erfolgt nach den Wiinschen der Spen-
der oder durch das Schiesskomitee. Diese Zuteilung ist endgliltig. Ebenso werden Spezial-
gaben weder umgetauscht noch durch Bargaben ersetzt.

15.3. Die Teilnehmer erhalten in den Disziplinen Gewehr G300, G50, Pistole P50/25 und
P50A/P25A nur je eine Spezialgabe (Ausnahmen: Ehrengaben, Nachwuchs, Festsieger).
Bei mehrfacher Berechtigung erhalten sie die Spezialgabe in demjenigen Stich, bei dem die
Spezialgabe héher bewertet ist. Anstelle der Gabe, auf die sie verzichten, wird ihnen der
Betrag in der H6he der ersten Bargabe des entsprechenden Stichs ausbezahlt.

15.4. Sind Teilnehmer in mehreren Stichen im ersten Rang klassiert, kénnen sie bestimmen, in
welchem Stich sie die erste Gabe beziehen wollen.

15.5. Die Teilnehmer dirfen in der Reihenfolge ihres Ranges die Gabe am Absenden selbst wah-
len. Flr abwesende oder nicht vertretene Teilnehmer teilt das Schiesskomitee die wert-
héchste Gabe zu.

15.6. Nicht bezogene Gaben kénnen innert 30 Tagen nach dem Absenden bei der auf der Einla-
dung zum Absenden vermerkten Adresse abgeholt werden. Nach Ablauf dieser Frist gehen
die Gaben ins Eigentum der Festorganisation lber.

15.7. Alle Bargaben, ausgenommen Spezialgaben, werden den Teilnehmern in variablen Pra-
mienkarten (VPK) zugestellt. Die Vereine und Gruppen erhalten ihre Auszahlung auf das
angegebene Konto Uberwiesen.

15.8. Fur Fehlleitung von Gaben und Auszahlungen infolge ungeniigender Adressangabe wird
jede Verantwortung abgelehnt. Daraus entstehende Umtriebskosten werden dem Gewinner
belastet.

15.9. Die Absendliste wird im Internet publiziert: www.schuetzenportal.ch.
15.10. Beschwerden, welche die Rangierung und allgemeine Belange der Durchflihrung betreffen,
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16.

16.1.

16.2.

17.

17.1.

18.

18.1.

18.2.

18.3.

sind innert 20 Tagen nach dem Absenden schriftlich mit Begrindung an das Schiesskomi-
tee zu richten. Verspatete Reklamationen werden nicht entgegengenommen. Ein allfalliger
Rekurs gegen den Beschwerdeentscheid ist innert 20 Tagen nach dessen Eréffnung bei
der Instanz, die ihn gefallt hat, einzureichen. Diese leitet ihn mit ihrer Vernehmlassung ohne
Verzug an die Rechtspflegeorgane des SSV weiter.

Versicherung

Alle Teilnehmer, Funktionare sowie Helfer sind wahrend der Dauer des Festes bei der USS
Versicherungen nach deren Bestimmungen gegen Unfall und Haftpflicht auf den Schiess-
anlagen und im Festzentrum versichert. Fur Helfer gilt der Versicherungsschutz auch auf
dem direkten Weg vom und zum Einsatzort. Die Versicherten verzichten gegenuber der
Festorganisation und ihren Organen ausdricklich auf alle Anspriiche, die von der USS Ver-
sicherungen nicht gedeckt sind.

Die Teilnehmer kdnnen sowohl in zivil- als auch strafrechtlicher Hinsicht flr Unfalle und
Schéden, die sie verursachen, zur Verantwortung gezogen werden.

Mehrwertsteuer

Samtliche aufgeflihrte Stichpreise verstehen sich inkl. 2.5% MWST (Stand 2022) und wo
nicht anders vermerkt, inklusiv Munition.

Schlussbestimmungen

Widerhandlungen gegen die Bestimmungen der RSpS des SSV oder gegen diesen
Schiessplan kdnnen die Streichung der Resultate, den Verlust der einbezahlten Schiess-
biichlein und Stichpreise sowie die Ausweisung aus den Schiessstianden und die Uberwei-
sung an die Rechtspflegeorgane SSV zur Folge haben.

Dieser Schiessplan kann bei Notwendigkeit (z.B. gedndertem Reglement, hdherer Gewalt,
usw.) vom Organisationskomitee des 26. Bundner Kantonalschitzenfestes 2024 in Abspra-
che mit dem SSV sowie dem Vorstand BSV abgeandert und angepasst werden.

Die jeweils aktuelle, online publizierte Version des Schiessplans in deutscher Sprache ist
massgebend.



THelMANN I

NUTZFAHRZEUGE AG N SWISS
SCHMERIKON - CHUR - FRAUENFELD - ARBON

AWARD

TOP ARBEITGEBER 2022

TRAUMSTELLEN
FUR NUTZFAHRZEUG-
PROF'S Fir Ihre Berufszukunft in

der bestmoglichen Balance
zwischen lhrer beruflichen
und privaten Welt.

Engagierte Mitarbeitende = flexibler Service = mehr Strassenzeit fiir die Kundenfahrzeuge

) e @ v oL valVECO OMNIPIUS vanffoor SEZF ([ ) fpsthug 4 Fuso

SCHMERIKON: Verkauf & Service Renault Trucks/Volvo Trucks, Service Van

Hool, Mercedes-Benz Trucks/Vans/Setra Omnibusse/Unimog/OMNIplus/ Schmerikon 055286 2190

MAN BusTopService/FUSO. CHUR: Verkauf & Service Renault Trucks/Volvo Chur Industriestrasse 081 286 76 46
Trucks/IVECO Daily, Service IVECO/Volvo Bus/Van Hool/Boschung. Chur Oberalpstrasse 081258 4333
FRAUENFELD: Verkauf & Service Renault Trucks/Van Hool. Frauenfeld 052 723 20 20 .
ARBON: Verkauf & Service Renault Trucks/VDL Bus & Coach, Service Van Hool. Arbon 071446 77 11 Seite 27
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CHALET SILVRETTA
—— HOTEL & SPA ——

Das Chalet Silvretta Hotel & Spa liegt mitten im Herzen
von Samnaun (1'850 m 4. d. M.) und bietet ein 250 km
Ski-, Bike- & Wanderparadies.

Im Alpienne SPA kann man sich nach einem erlebnisrei-
chen Tag in den Bergen oder im Schiessstand bestens
entspannen. Im Restaurant geniessen Feinschmecker
eine vielfdltige Kiche oder lassen sich mit Engadiner Spe-
zialitaten in der traditionell eingerichteten Bindner Stube
Uberraschen.

Gdste des Chalet Silvretta Hotel & Spa profitieren von al-
len VIP-Leistungen der ZEGG Hotels & Stores sowie VIP-
Rabatt in den ZEGG zollfrei Geschdften.

PURE ALPINE SWISSNESS

Chalet Ambiente mitten in Samnaun Dorf
Alpienne Spa mit 900m2 Alpine Wellness Oase
und rémischem Hallenbad

Exzellente Kiiche mit regionalen Spezialitditen

Z2eGG.CH ™ samnaun

——HOTELS & STORES——

Hotel Silvretta Samnaun AG - Dorfstrasse 17, CH-7563 Samnaun,

www.hotel-silvretta.ch

Q +41818619500 X info@hotel-silvretta.ch
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Das Tor zum Nationalpark.
Parc Naziunal Svizzer.




Ubungskehr G300

Stichsponsor: Gemeinde Zernez

Sportgerate: Alle Gewehre G300

Scheibe: A10

Schiessprogramm: 5 Schuss Einzel pro Passe, Passenzahl unbeschrankt
Stellungen: Fur alle Sportgerate frei

Teilnahmekosten: CHF 6.00 pro Passe

(CHF 3.50 Schussgeld, CHF 1.75 Munition und CHF 0.75 Umweltabgabe)
Bestimmungen: 1. Unterbrechung der Passe und Ubergang auf alle Stiche gestattet.

2. In der Vorbestellphase kdnnen nicht mehr als 8 Passen geldst werden.

STECHER 54

Ihr Partner fGr:

= Sanitdre Installationen
= Heizung

« Bedachungen

» Erneuerbare Energien

Seil 1950 als Familienuntemehmen fr Sie Wtig) .
Seite 31
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Verein G300

Stichsponsor: Gemeinde Zuoz

Ranglistenkategorien: Sport
Ordonnanz D
Ordonnanz E

Scheibe: A10

Schiessprogramm: 6 Schuss Einzel
4 Schuss Serie

Stellungen: Standardgewehre liegend frei
Freigewehre nicht liegend
Sturmgewehre ab Zweibeinstltze
Karabiner liegend frei, aufgelegt oder ab Zweibeinstitze

Veteranen kdnnen mit Gewehren Sport G300 liegend frei,
Seniorveteranen kdnnen aufgelegt schiessen.

Teilnahmekosten: CHF 17.00
(CHF 5.00 Doppelgeld, CHF 7.00 Kontrollgeld, 3.50 Munition und CHF 1.50 Um-
weltabgabe)

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/SIEO U19/U21V U13/U15/U17/SV
Standard- und Freigewehr 91 89 88
Stgw 57-03 86 84 83
Stgw 90 und Karabiner 83 81 80
Stgw 57-02 80 78 77

Bestimmung: Wenn der Verein an der Vereinskonkurrenz G300 teilnimmt, ist der Stich

sVerein G300“ fur alle Teilnehmer des Vereins obligatorisch.

www.elettrigila.ch
info@elettrigila.ch
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La Punt. Ein Volltreffer im Engadin



Kunst (Gruppe) G300

Stichsponsor: Gemeinde La Punt Chamues-ch

Ranglistenkategorien: Sport
Ordonnanz D
Ordonnanz E

Scheibe: A100
Schiessprogramm: 5 Schuss Einzel
Stellungen: Standardgewehre liegend frei

Freigewehre nicht liegend
Sturmgewehre ab Zweibeinstltze
Karabiner liegend frei, aufgelegt oder ab Zweibeinstitze

Veteranen kdnnen mit Gewehren Sport G300 liegend frei,
Seniorveteranen kdnnen aufgelegt schiessen.

Teilnahmekosten: CHF 22.00
(CHF 19.50 Doppelgeld, CHF 1.75 Munition und CHF 0.75 Umweltabgabe)

Gabensatz: Mindestens 60 % des Doppelgelder an mindestens 50 % der Doppler
je Kategorie.

Spezialgaben: Sport Ordonnanz D Ordonnanz E
1. Gabe CHF 500.00 CHF 500.00 CHF 600.00
2. Gabe CHF 400.00 CHF 400.00 CHF 500.00
3. Gabe CHF 300.00 CHF 300.00 CHF 400.00
4. Gabe CHF 200.00 CHF 200.00 CHF 300.00
5. Gabe CHF 150.00 CHF 150.00 CHF 250.00
6. Gabe CHF 120.00 CHF 120.00 CHF 200.00
7. Gabe CHF 150.00
8. Gabe CHF 120.00
Weitere Gaben kénnen zugeteilt werden.
Erste Bargabe: CHF 70.00 Letzte Bargabe: CHF 8.00

Rangordnung: Bei Punktigleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/SIEO U19/U21V U13/U15/U17/SV
Standard- und Freigewehr 440 430 425
Stgw 57-03 420 410 405
Stgw 90 und Karabiner 405 395 390
Stgw 57-02 385 375 370

Bestimmungen: 1. Der Stich ,Kunst G300 ist fir Teilnehmer am Gruppenwettkampf obli-

gatorisch und zahlt zugleich als Gruppenresultat.

2. Innerhalb des Gruppenwettkampfs Kat. Sport kdnnen Teilnehmer mit al-
len Gewehrarten schiessen.

3. Innerhalb des Gruppenwettkampfs Kat. Ordonnanz D kénnen Teilneh-
mer mit allen Ordonnanzgewehrarten schiessen.

4. Innerhalb des Gruppenwettkampfs Kat. Ordonnanz E kénnen Teilneh-
mer mit Stgw 90 und Stgw 57-02 schiessen.

5. Jeder Teilnehmer darf nur in einer Kategorie des Gruppenwettkampfs
G300 teilnehmen.

6. Die Kategorieneinteilung erfolgt automatisch gemass oben beschriebe-
ner Kategorien, nachdem der letzte Teilnehmer den Stich ,Kunst G300*
geschossen hat.
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BUN TSCHLIN

BACHARIA ZANETTIL

:.\r
] Y

Vossa bacharia regiunala

specialitats engiadinaisas * specialitals da sulvaschina * bacharia * catering

Schiachthof * Verarbeitung * Veredelung * Verkauf

Bacharia Metzgerei Zanetti
Quadra Secha
7556 Ramosch

info@frisch-wild.ch
081 864 86 50

www.frisch-wild.ch

[ f] bachariazanetti (] bachariazanetti

7 ein Stiick Engadin Scuol Zernez




Militar G300

Stichsponsor: Bacharia Metzgerei Zanetti, Ramosch

Ranglistenkategorien: Sport
Ordonnanz D
Ordonnanz E

Scheibe: A100
Schiessprogramm: 4 Schuss Einzel
Stellungen: Standardgewehre liegend frei

Freigewehre nicht liegend
Sturmgewehre ab Zweibeinstltze
Karabiner liegend frei, aufgelegt oder ab Zweibeinstitze

Veteranen kdnnen mit Gewehren Sport G300 liegend frei,
Seniorveteranen kénnen aufgelegt schiessen.

Teilnahmekosten: CHF 22.00
(CHF 20.00 Doppelgeld, CHF 1.40 Munition und CHF 0.60 Umweltabgabe)

Gabensatz: Mindestens 60 % des Doppelgelder an mindestens 50 % der Doppler je
Kategorie.

Spezialgaben: Sport Ordonnanz D Ordonnanz E
1. Gabe CHF 500.00 CHF 500.00 CHF 600.00
2. Gabe CHF 300.00 CHF 300.00 CHF 400.00
3. Gabe CHF 200.00 CHF 200.00 CHF 300.00
4. Gabe CHF 150.00 CHF 150.00 CHF 200.00
5. Gabe CHF 120.00 CHF 120.00 CHF 150.00
6. Gabe CHF 120.00
Weitere Gaben kénnen zugeteilt werden.
Erste Bargabe: CHF 70.00 Letzte Bargabe: CHF 8.00

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/SIEO U19/U21V U13/U15/U17/SV
Standard- und Freigewehr 352 344 340
Stgw 57-03 336 328 324
Stgw 90 und Karabiner 324 316 312
Stgw 57-02 308 300 296

cH-7546 Ardez

079 405 91 18
tel. 081 862 24 09
info@fedi-bau.ch
www.fedi-bau.ch

impraisa da fabrica
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Willkommen im Heimstand
der Societa da tregants Sent, Scuol Urezzas

| SOCIETA

== DA
TREGANTS
SENT

Moderne Anlage, SIUS 9003 "10 Scheiben"
Keine Schallschutztunnels
Schussrichtung W, Hohendifferenz Om, liegend, kniend
Genlgend Parkplatze in unmittelbarer Nahe
Moglichkeit der sicheren Waffeneinlagerung "Waffenhotel"

P

& oA - -
',“. a!m. - % <

Sie werden bei uns ein unvergessliches Schiitzenfest erleben!
Societa da tregants Sent, Plaz 44, 7554 Sent, Tel. 079 669 12 02
valentinkrebs@bluewin.ch www.tregants-sent.ch

Wir bedanken uns bei den Firmen iMec und Criizer,
die uns bei der Realisierung unseres neuen Waffen-und Munitionslagers
grosszligig unterstitzt haben!

iViec

Iimpraisa I Ao Tabrica

EW

Mec Davazr GmbH
< '

Nat.079 667 65 65




Auszahlung
Stichsponsor:
Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige
Barauszahlungen:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

G300

Societa da Tregants Sent, District da tir Engiadina Bassa

Sport
Ordonnanz D
Ordonnanz E

A10
6 Schuss Einzel

Standardgewehre liegend frei

Freigewehre nicht liegend

Sturmgewehre ab Zweibeinstltze

Karabiner liegend frei, aufgelegt oder ab Zweibeinstitze

Veteranen kdnnen mit Gewehren Sport G300 liegend frei,
Seniorveteranen kdnnen aufgelegt schiessen.

CHF 22.00
(CHF 19.00 Doppelgeld, CHF 2.10 Munition und CHF 0.90 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgelder als sofortige Barauszahlung in allen
Kategorien. Sollte diese nicht mindestens 50 % betragen, wird der gesamte
Differenzbetrag als Verbesserung oder Verlangerung der Gabenreihe
nachbezahlt. Betragt die sofortige Barauszahlung 50 - 60 %, so wird der
Differenzbetrag der Vereinskonkurrenz G300 zugewiesen.

Sport Ordonnanz D Ordonnanz E
60 Punkte CHF 70.00 CHF 80.00 CHF 100.00
59 Punkte CHF 30.00 CHF 60.00 CHF  75.00
58 Punkte CHF 22.00 CHF 40.00 CHF  55.00
57 Punkte CHF 15.00 CHF 30.00 CHF  40.00
56 Punkte CHF 11.00 CHF  20.00 CHF  30.00
55 Punkte CHF  8.00 CHF 15.00 CHF  24.00
54 Punkte CHF 11.00 CHF  18.00
53 Punkte CHF  8.00 CHF 12.00
52 Punkte CHF 8.00

Die Barauszahlungen missen wahrend der Dauer des Festes bezogen
werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

E/SIEO U19/U21/V U13/U15/U17/SV
Standard- und Freigewehr 55 54 53
Stgw 57-03 52 51 50
Stgw 90 und Karabiner 50 49 48
Stgw 57-02 48 47 46
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Strom und Ton
grusst Schall und
Rauch

Wenn sich beim Bundner Kantonalschitzen-
fest 2024 alles um unsere Schutzentraditionen
dreht, bleibt unbemerkt, wie zeitgemass die Ver-
anstaltungstechnik im Hintergrund lauft. Und darum
geht es ja auch, wenn wir unseren hellen Service
anbieten: es soll nichts daneben gehen. Und
das haben wir mit den Schitzinnen und Schitzen
gemeinsam.

k I I e rJahre unter Strom

elektro

der helle Service!

St. Moritz Tel 081 830 00 30
Samedan Pontresina Poschiavo Zuoz

www.elektro-koller.ch



Serie
Stichsponsor:

Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:
Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige
Barauszahlungen:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

G300
Elektro Koller AG, St. Moritz

Sport
Ordonnanz D
Ordonnanz E

A10
6 Schuss Serie

Standardgewehre liegend frei

Freigewehre nicht liegend

Sturmgewehre ab Zweibeinstltze

Karabiner liegend frei, aufgelegt oder ab Zweibeinstitze

Veteranen kdnnen mit Gewehren Sport G300 liegend frei,
Seniorveteranen kénnen aufgelegt schiessen.

CHF 22.00
(CHF 19.00 Doppelgeld, CHF 2.10 Munition und CHF 0.90 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgelder als sofortige Barauszahlung in allen
Kategorien. Sollte diese nicht mindestens 50 % betragen, wird der gesamte
Differenzbetrag als Verbesserung oder Verlangerung der Gabenreihe
nachbezahlt. Betragt die sofortige Barauszahlung 50 - 60 %, so wird der
Differenzbetrag der Vereinskonkurrenz G300 zugewiesen.

Sport Ordonnanz D Ordonnanz E
60 Punkte CHF 70.00 CHF  90.00 CHF 100.00
59 Punkte CHF 30.00 CHF 60.00 CHF  75.00
58 Punkte CHF 22.00 CHF 40.00 CHF  55.00
57 Punkte CHF 15.00 CHF 30.00 CHF  40.00
56 Punkte CHF 10.00 CHF 22.00 CHF  30.00
55 Punkte CHF  8.00 CHF 18.00 CHF 22.00
54 Punkte CHF 11.00 CHF  18.00
53 Punkte CHF  8.00 CHF 12.00
52 Punkte CHF  10.00

Die Barauszahlungen missen wahrend der Dauer des Festes bezogen
werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

E/SIEO U19/U21V U13/U15/U17/SV
Standard- und Freigewehr 55 54 53
Stgw 57-03 52 51 50
Stgw 90 und Karabiner 50 49 48
Stgw 57-02 48 47 46
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Bellavita
Erlebnisbad und Spa.

- N

ENTSPANNUNG PUR

Hochalpine Wellness-Momente geniessen.

Bellavita Erlebnisbad und Spa, Via Maistra 178, CH-7504 Pontresina D
T +41 818370037, bellavita@pontresina.ch, www.pontresina-bellavita.ch ﬁm'fresma

piz berninamengadin




Piz Bernina

Stichsponsor:

Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige Abgabe von
Sachpreisen:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

G300

Gemeinde Pontresina

Sport
Ordonnanz D
Ordonnanz E

A10

3 Schuss Einzel
3 Schuss Serie

Standardgewehre liegend frei

Freigewehre nicht liegend

Sturmgewehre ab Zweibeinstitze

Karabiner liegend frei, aufgelegt oder ab Zweibeinstitze

Veteranen konnen mit Gewehren Sport G300 liegend frei,
Seniorveteranen kdnnen aufgelegt schiessen.

CHF 22.00
(CHF 19.00 Doppelgeld, CHF 2.10 Munition und CHF 0.90 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgelder je Kategorie als sofortige Abgabe von
Sachpreisen. Sollte diese nicht mindestens 50 % betragen, wird der ge-
samte Differenzbetrag als Verbesserung oder Verlangerung der Gaben-
reihe nachbezahlt. Betragt die sofortige Abgabe von Sachpreisen 50 - 60
%, so wird der Differenzbetrag der Vereinskonkurrenz G300 zugewiesen.

Sport Ordonnanz D Ordonnanz E
60 Punkte CHF 70.00 CHF  90.00 CHF 100.00
59 Punkte CHF 30.00 CHF 60.00 CHF  75.00
58 Punkte CHF 22.00 CHF 40.00 CHF  55.00
57 Punkte CHF 15.00 CHF 30.00 CHF  40.00
56 Punkte CHF 10.00 CHF 22.00 CHF  30.00
55 Punkte CHF  8.00 CHF 18.00 CHF  22.00
54 Punkte CHF 11.00 CHF  18.00
53 Punkte CHF  8.00 CHF 12.00
52 Punkte CHF  10.00

Die Sachpreise miissen wahrend der Dauer des Festes bezogen werden,
sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

E/SIEQ U19/U21/V U13/U15/U17/SV
Standard- und Freigewehr 55 54 53
Stgw 57-03 52 51 50
Stgw 90 und Karabiner 50 49 48
Stgw 57-02 48 47 46
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hYs
J Samnaun

Das Zollfreiparadies im Engadin

#zo“heiparadies

pouy e
\ Exklusive Marken, beste Preise -

Der beste
. Gewehrschusse erreichen Schallpegel von bis zu 150 Dezibel -
SC h utz fu r ein professioneller Gehdrschutz reduziert den Schusslarm

auf ein sicheres Niveau. Individuell an Ihr Gehér angepasst,
bieten die Gehdrschutze den bestmdglichen Tragekomfort.

SChﬁtzen. Gerne beraten wir Sie ausfiihrlich.

10 % Rabatt

auf Standard- und
individuell gefertigten
Gehorschutz.

Giltig in allen Amplifon Filialen
im Bindnerland. Gutschein bis
31.10.2024 einldsbar.

-wamplifon.ch B . %ﬁlmplifon

Termin puchen




Kranz G300

Stichsponsor: Gemeinde Samnaun

Ranglistenkategorien: Sport
Ordonnanz D
Ordonnanz E

Scheibe: A10
Schiessprogramm: 6 Schuss Einzel
Stellungen: Standardgewehre liegend frei

Freigewehre nicht liegend
Sturmgewehre ab Zweibeinstltze
Karabiner liegend frei, aufgelegt oder ab Zweibeinstitze

Veteranen kdnnen mit Gewehren Sport G300 liegend frei,
Seniorveteranen kdnnen aufgelegt schiessen.

Teilnahmekosten: CHF 14.00
(CHF 11.00 Kontrollgeld, CHF 2.10 Munition und CHF 0.90 Umweltabgabe)

Zusatzgaben: Sofortige Abgabe von Sachpreisen:
Sport Ordonnanz D Ordonnanz E
60 Punkte CHF 25.00 CHF 25.00 CHF 25.00
59 Punkte CHF  8.00 CHF 12.00 CHF  15.00
58 Punkte CHF  8.00 CHF  12.00
57 Punkte CHF 8.00

Die Sachpreise missen wahrend der Dauer des Festes bezogen werden,
sonst verfallen sie.

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/SIEO U19/U21V U13/U15/U17/SV
Standard- und Freigewehr 55 54 53
Stgw 57-03 52 51 50
Stgw 90 und Karabiner 50 49 48
Stgw 57-02 48 47 46

CA@TEC.cH

CAOTEC SA TECNICA DELLA CASA
7743 BRUSIO / 7500 ST.MORITZ HAUSTECHNIK

SOLARANLAGEN - HEIZUNG - WARMEPUMPEN -
ENERGIEEFFIZIENZ - KOMFORTLUFTUNG - SANITAR

INFO@CAOTEC.CH TEL: +41 (0)81 846 55 52
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ANGERER
WAFFEN

Est. 1982

BEAT ANGERER
BUCHSENMACHEREI GMBH
MATTASTRASSE 11

7270 DAVOS PLATZ

www.angerer-waffen.ch
081 413 37 45

BERATUNG - OPTIK - WAFFEN - MUNITION - BEKLEIDUNG - SCHIESSKURSE



Ehrengaben G300

Stichsponsor: Angerer Waffen, Davos

Ranglistenkategorien: Sport
Ordonnanz D
Ordonnanz E

Scheibe: A100
Schiessprogramm: 3 Schuss Einzel
Stellungen: Standardgewehre liegend frei

Freigewehre nicht liegend
Sturmgewehre ab Zweibeinstiitze
Karabiner liegend frei, aufgelegt oder ab Zweibeinstitze

Veteranen kdnnen mit Gewehren Sport G300 liegend frei,
Seniorveteranen kdnnen aufgelegt schiessen.

Teilnahmekosten: CHF 13.00
(CHF 11.50 Kontrollgeld, CHF 1.05 Munition und CHF 0.45 Umweltabgabe)
Gabensatz: Samtliche ohne Zweckbestimmung gestiftete Sach- und Ehrengaben, min-
destens aber im Wert von 100 % der Kontrollgelder, verteilt auf die drei
Kategorien.
Spezialgaben: Sport Ordonnanz D Ordonnanz E
1. Gabe CHF 500.00 CHF 500.00 CHF 600.00
2. Gabe CHF 300.00 CHF 300.00 CHF 400.00
3. Gabe CHF 200.00 CHF 200.00 CHF 300.00
4. Gabe CHF 150.00 CHF 150.00 CHF 200.00
5. Gabe CHF 120.00 CHF 120.00 CHF 150.00
6. Gabe CHF 120.00

Weitere Gaben kdnnen zugeteilt werden.

Rangordnung: Das Total der zwei besten Schiisse bestimmt den Rang. Bei Punktgleich-
heit entscheidet der drittbeste Schuss, dann das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: Keine

Bestimmungen: 1. Die Gewinner der ausgeschriebenen Spezialgaben werden zum Absen-
den eingeladen und kénnen in der Reihenfolge ihres Ranges ihre Gabe
selbst auswahlen.

2. Die ubrigen Ehrengaben werden den Gewinnern bis spatestens 4 Wo-
chen nach dem Absenden kostenlos zugestellt, sofern ihre Beschaffen-
heit nicht eine persénliche Entgegennahme erfordert.

3. Ein Umtausch der Ehrengaben ist nicht moglich.
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{ Celerina

Celerina. Das Dorf mit dem charmanten Zentrum.

Celerina Tourist Information www.celerina.ch T +41818300011
Plazza da la Staziun 8, 7505 Celerina celerina@engadin.ch f Celerina7505




Veteran
Stichsponsor:
Teilnehmer:

Ranglistenkategorien:
Scheibe:

Schiessprogramm:
Stellungen:

Teilnahmekosten:
Gabensatz:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

G300

Gemeinde Celerina

Alle Veteranen und Seniorveteranen gemass SSV mit Jahrgang 1964 und
alter

Sport

Ordonnanz D

Ordonnanz E

A100

5 Schuss Einzel

Standardgewehre liegend frei

Freigewehre liegend frei

Sturmgewehre ab Zweibeinstltze

Karabiner liegend frei, aufgelegt oder ab Zweibeinstiitze

Seniorveteranen kénnen mit Gewehren Sport G300 aufgelegt schiessen

CHF 22.00
(CHF 19.50 Doppelgeld, CHF 1.75 Munition und 0.75 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgelder an mindestens 50 % der Doppler je
Kategorie.

Sport Ordonnanz D Ordonnanz E

1. Gabe CHF 400.00 CHF 500.00 CHF 600.00
2. Gabe CHF 200.00 CHF 300.00 CHF 400.00
3. Gabe CHF 150.00 CHF 200.00 CHF 300.00
4. Gabe CHF 150.00 CHF 200.00
5. Gabe CHF 150.00
6. Gabe CHF 120.00
Weitere Gaben kénnen zugeteilt werden.

Erste Bargabe: CHF 70.00 Letzte Bargabe: CHF 8.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

v sV
Standard- und Freigewehr 430 425
Stgw 57-03 410 405
Stgw 90 und Karabiner 395 390
Stgw 57-02 375 370
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Nachwuchs G300

Stichsponsor: Die Mobiliar, Generalagentur St. Moritz
Teilnehmer: Alle Junioren (U13-U21) gemass SSV mit Jahrgang 2004 und jinger

Ranglistenkategorien: Sport, nur Standardgewehre
Ordonnanz, nur Sturmgewehre 90

Scheibe: A10

Schiessprogramm: 5 Schuss Einzel
3 Schuss Serie

Stellungen: Standardgewehre liegend frei
Sturmgewehre 90 ab Zweibeinstltze

Stellungserleichterungen: Keine

Teilnahmekosten: CHF 14.00
(CHF 10.00 Kontrollgeld, CHF 2.80 Munition und CHF 1.20 Umweltabgabe)
Gabensatz: Diesem Stich gespendete Gaben.
Spezialgaben: Sport Ordonnanz
1. Gabe CHF 300.00 CHF 400.00
2. Gabe CHF 200.00 CHF 300.00
3. Gabe CHF 100.00 CHF 200.00
4. Gabe CHF 150.00
5. Gabe CHF 120.00
6. Gabe CHF 100.00
7. Gabe CHF 80.00
8. Gabe CHF 70.00
Weitere Gaben kdnnen zugeteilt werden.
Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschusse, dann der beste Schuss
in 100er Wertung von der Serie, dann das Alter nach RSpS SSV.
Spezial-Auszeichnung: U19/U21 U13/U15/U17
Standardgewehr 70 69
Sturmgewehr 90 64 63
Bestimmung: Nachwuchsteilnehmer (U13-U21) erhalten in diesem Stich das Spezial-

kranzabzeichen Nachwuchs.
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Nachdoppel
Stichsponsor:

Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:
Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige
Barauszahlungen

fur Einzelschusswerte:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Bestimmung:

G300

Gemeinde Miistair

Sport

Ordonnanz D

Ordonnanz E

A100

2 Schuss Einzel pro Passe, hochstens 48 Passen gestattet

Standardgewehre liegend frei

Freigewehre nicht liegend

Sturmgewehre ab Zweibeinstltze

Karabiner liegend frei, aufgelegt oder ab Zweibeinstitze

Veteranen kdnnen mit Gewehren Sport G300 liegend frei,
Seniorveteranen kdnnen aufgelegt schiessen.

CHF 7.00
(CHF 6.00 Doppelgeld, CHF 0.70 Munition und CHF 0.30 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgelder je Kategorie.

Sport Ordonnanz D Ordonnanz E
100 Punkte CHF 40.00 CHF 60.00 CHF 70.00
99 Punkte CHF 18.00 CHF 30.00 CHF 40.00
98 Punkte CHF 10.00 CHF 22.00 CHF 25.00
97 Punkte CHF  5.00 CHF 12.00 CHF 15.00

Die Barauszahlungen missen wahrend der Dauer des Festes bezogen
werden, sonst verfallen sie.

Dem Teilnehmer werden pro Schiessbuichlein im Nachdoppel héchstens
CHF 300.00 in bar ausbezahlt und fiir weitere CHF 200.00 Sachpreise ab-
gegeben.

Sport Ordonnanz D Ordonnanz E
1. Gabe CHF600.00 CHF 600.00 CHF 600.00
2. Gabe CHF400.00 CHF 400.00 CHF 500.00
3. Gabe CHF250.00 CHF 250.00 CHF 400.00
4. Gabe CHF200.00 CHF 200.00 CHF 300.00
5. Gabe CHF150.00 CHF 150.00 CHF 250.00
6. Gabe CHF120.00 CHF 120.00 CHF 200.00
7. Gabe CHF 150.00
8. Gabe CHF 120.00

Weitere Gaben kénnen zugeteilt werden.
Erste Bargabe: CHF 70.00 Letzte Bargabe: CHF 8.00

Das Total der 15 besten Schiisse bestimmt den Rang. Bei Punktgleichheit
entscheiden die nachstbesseren Schiisse, dann das Alter nach RSpS SSV.

Alle Passen missen mit der gleichen Gewehrart geschossen werden.
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Meisterschaft liegend G300

Stichsponsor: Gemeinde S-chanf

Ranglistenkategorien: Sport
Ordonnanz D
Ordonnanz E

Scheibe: A10

Schiessprogramm: 60 Schuss Einzel in 6 Passen zu je 10 Schuss
60 Schuss liegend

Stellungen: Standardgewehre liegend frei
Freigewehre liegend frei (nur V und SV)
Sturmgewehre ab Zweibeinstltze
Karabiner liegend frei, aufgelegt oder ab Zweibeinstitze

Stellungserleichterungen: Keine

Teilnahmekosten: CHF 90.00
(CHF 12.00 Kontrollgeld, CHF 12.00 Anteil Meisterschafts-Medaille, CHF 36.00
Schussgeld, CHF 21.00 Munition und CHF 9.00 Umweltabgabe)

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Passen 6-1 riickwarts, dann das Alter
nach RSpS SSV.
Auszeichnungen: Grosse Meisterschaft:

Meisterschaftsmedaille des Blindner Schiesssportverbandes und grosses
Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a CHF 15.00.

E/S/EOQ U19/U21/V U13/U15/U17/SV

Standard- und Freigewehr 550 538 532
Stgw 57-03 530 518 512
Stgw 90 und Karabiner 525 513 507
Stgw 57-02 505 493 487

Kleine Meisterschaft:
Kleines Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a CHF 12.00

E/S/EOQ U19/U21/V U13/U15/U17/SV

Standard- und Freigewehr 530-549 518-537 512-531
Stgw 57-03 510-529  498-517 492-511
Stgw 90 und Karabiner 505-524  493-512 487-506
Stgw 57-02 485-504  473-492 467-486
Bestimmungen: 1. Zusatzlich zur Liegend-Meisterschaft kann eine Mehrstellungs-Meister-

schaft geschossen werden.
2. Eine Passe von 10 Schuss darf nicht unterbrochen werden.
3. Die ganze Meisterschaft ist mit der gleichen Gewehrart zu schiessen.

4. Vor jeder Passe durfen beliebig viele Probeschiisse geschossen wer-
den.

5. Alle Berechtigten (gemass Reglement BSV) erhalten die Meister-
schafts-Medaille des Biindner Schiesssportverbandes. Teilnehmer die
bereits im Besitz der Meisterschaftsmedaille des Biindner Schiess-
sportverbandes ()sind, erhalten diese nicht mehr.

6. Die Meisterschaftsmedaille des Blindner Schiesssportverbandes muss
nach dem Schiessen im Festzentrum Zuoz bezogen werden. Berech-
tigte Schiitzen die die Meisterschaft in der Moesa geschossen haben
erhalten die Meisterschaftsmedaille per Post zugestellt.

7. An Samstagen werden keine Meisterschaftsrangeure G300 abgegeben.
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Meisterschaft in 2 Stellungen G300

Stichsponsor:
Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen liegend:

Stellung kniend:
Stellungserleichterungen:

Teilnahmekosten:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmungen:

Roth Geriiste AG, Zuoz

Sport
Ordonnanz D
Ordonnanz E

A10

60 Schuss Einzel in 6 Passen zu je 10 Schuss
30 Schuss liegend / 30 Schuss kniend

Standardgewehre liegend frei

Freigewehre liegend frei (nur V und SV)

Sturmgewehre ab Zweibeinstltze

Karabiner liegend frei, aufgelegt oder ab Zweibeinstitze

Alle Gewehre kniend
Keine

CHF 90.00
(CHF 12.00 Kontrollgeld, CHF 12.00 Anteil Meisterschafts-Medaille, CHF 36.00
Schussgeld, CHF 21.00 Munition und CHF 9.00 Umweltabgabe)

Bei Punktgleichheit entscheiden die Passen 6-1 rickwarts, dann das Alter
nach RSpS SSV.

Grosse Meisterschaft:
Meisterschaftsmedaille des Blindner Schiesssportverbandes und grosses
Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte & CHF 15.00.

E/S/IEQ U19/U21/V U13/U15/U17/SV

Standard- und Freigewehr 525 513 507
Stgw 57-03 500 488 482
Stgw 90 und Karabiner 495 483 477
Stgw 57-02 480 468 462

Kleine Meisterschaft:
Kleines Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a CHF 12.00

E/S/IEQ U19/U21/V U13/U15/U17/SV

Standard- und Freigewehr 505-524  493-512 487-506
Stgw 57-03 480-499  468-487 462-481
Stgw 90 und Karabiner 475-494  463-482 457-476
Stgw 57-02 460-479  448-467 442-461

1. Es darf nur eine Mehrstellungs-Meisterschaft geschossen werden. Zu-
satzlich zu einer Mehrstellungs-Meisterschaft kann die Liegend-Meister-
schaft geschossen werden. Keine Rangeure an Samstagen.

2. Eine Passe von 10 Schissen darf nicht unterbrochen werden.
3. Die ganze Meisterschaft ist mit der gleichen Gewehrart zu schiessen.

4. Die Reihenfolge der Passen ist frei, vor jeder Passe durfen beliebig viele
Probeschiisse geschossen werden.

5. Alle Berechtigten (geméass Reglement BSV) erhalten die Meister-
schafts-Medaille des Blindner Schiesssportverbandes. Teilnehmer die
bereits im Besitz der Meisterschaftsmedaille des Biindner Schiess-
sportverbandes sind, erhalten diese nicht mehr.

6. Die Meisterschaftsmedaille des Blindner Schiesssportverbandes muss
nach dem Schiessen im Festzentrum Zuoz bezogen werden. Berech-
tigte Schitzen die die Meisterschaft in der Moesa geschossen haben
erhalten die Meisterschaftsmedaille per Post zugestellt.
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Reglement fiir die Vereinskonkurrenz G300

Teilnahme Vereine: Zur Vereinskonkurrenz sind alle einem KSV des SSV angeschlossenen
G300-Vereine sowie die dem SSV angeschlossenen schweizerischen
Schutzenvereine im Ausland teilnahmeberechtigt und eingeladen.

Vereine, welche die Mindestteilnehmerzahl flr die Vereinskonkurrenz er-
reichen, missen an dieser teilnehmen.

Teilnehmer: Teilnehmer missen dem betreffenden Verein als lizenziertes Mitglied an-
gehdren und sind verpflichtet, den Stich ,Verein G300“ zu I16sen und zu
schiessen. Ein Verein darf kein lizenziertes Mitglied von der Vereinskon-
kurrenz ausschliessen.

Streitfalle: Alle Streitfalle Uber die Zulassung oder Disqualifikation von Vereinen und
Teilnehmern entscheidet auf Antrag des Ressorts Schiessen der Vorstand
des Bindner Schiesssportverbandes mit Rekursmdglichkeit an die
Rechtspflegeorgane des SSV.

Kategorieneinteilung: Alle Vereine konkurrieren in der vom SSV festgelegten Kategorie
(Stand bei Festbeginn).

BSV-Vereine: Die kantonale Vereinskonkurrenz wird in 4 Kategorien mit getrennter
Rangliste ausgetragen.

SSV-Vereine: Die interkantonale Vereinskonkurrenz wird mit nur einer Gesamtrangliste
ausgetragen.

Schiessprogramm: Es zahlen die Resultate des Stichs ,Verein G300

Teilnahmekosten CHF 80.00

Verein: (CHF 80.00 Doppelgeld)

Pflichtresultate: Die Anzahl der Pflichtresultate entspricht in allen Kategorien 50 % der

Anzahl der geschossenen Resultate aller Teilnehmer eines Vereins.
Im Minimum zahlen jedoch die Anzahl der Mindestpflichtresultate der ent-
sprechenden Kategorie. Bruchteile fallen weg.

Mindestpflichtresultate: 1. Kategorie 12 geschossene Resultate
2. Kategorie 10 geschossene Resultate
3. Kategorie 8 geschossene Resultate
4. Kategorie 6 geschossene Resultate
Vereinsresultat: Zur Ermittlung des Vereinsresultats werden die besten Einzelresultate des

Vereins berlcksichtigt, unabhangig davon, mit welchem Sportgerat sie
erzielt wurden.

Berechnungsart: Zum Total der Pflichtresultate wird 2 % der Summe der Nichtpflichtresul-
tate hinzugezahlt. Die Summe wird geteilt durch die Anzahl der Pflichtre-
sultate. Die Berechnung wird auf drei Dezimalstellen abgerundet.

Rangordnung: Bei Gleichheit entscheiden die gréssere Anzahl Teilnehmer, anschlies-
send die besseren Einzelresultate.

Rangierung: Alle Vereine, welche die Mindestpflichtresultate fiir die Berechnung des
Vereinsresultats erreichen, werden rangiert.

Gabensatz: Mindestens 60 % der Doppelgelder der Vereinskonkurrenz G300 und des
Stichs Verein G300, Beitrag aus der Gabensammlung und eventuelle Dif-
ferenzbetrage aus den Auszahlungsstichen an alle rangierten Vereine.
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Vereinsgaben fiir Biindner Vereine

Gaben: Alle rangierten Vereine sind gabenberechtigt und erhalten eine Gabe.
Vereinsgaben : 1. Gabenstufe CHF 400.00 (Sachpreis und VPK)

2. Gabenstufe CHF 300.00 (Sachpreis und VPK)

3. Gabenstufe CHF 250.00 (Sachpreis und VPK)
Aufteilung der Gaben: Die Gaben werden wie folgt verteilt:

1. Gabenstufe 30 %

2. Gabenstufe 30 %

3. Gabenstufe 40 %

Vereinsgaben fiir SSV-Vereine

Gabenberechtigt: Alle rangierten Vereine sind gabenberechtigt und erhalten eine Bargabe.
1. Gabe CHF 500.00
2. Gabe CHF 400.00
3. Gabe CHF 300.00
Letzte Gabe CHF  30.00

Vereinsauszeichnung:  Keine

TRANSPORT - TANKSTELLE - POSTAUTOUNTERNEHMUNG
7530 ZERNEZ
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Reglement fir den Gruppenwettkampf

Stichsponsor:
Teilnahme:

Kategorien:

Schiessprogramm:

Teilnahmekosten
Gruppe:

Gabensatz:

Gruppengaben:

Rangordnung:

Anmeldung:

Nachmeldungen:

Mutation:

Rangverkiindigung:

G300

Comune di Bregaglia

Jeder einem KSV des SSV angeschlossene G300-Verein sowie die dem
SSV angeschlossenen schweizerischen Schitzenvereine im Ausland sind
teilnahmeberechtigt und eingeladen, sich mit einer beliebigen Anzahl
Gruppen am Wettkampf zu beteiligen.

Je 5 Teilnehmer aus dem gleichen Verein bilden eine Gruppe.
Die Teilnehmer durfen nur in einer Gruppe G300 schiessen.

Der Gruppenwettkampf G300 wird in den drei Kategorien ,Sport*, ,Ordon-
nanz D und ,Ordonnanz E* mit getrennter Rangliste ausgetragen.

Innerhalb des Gruppenwettkampfs Kat. Sport kénnen Teilnehmer mit allen
Gewehrarten schiessen.

Innerhalb des Gruppenwettkampfs Kat. Ordonnanz D kénnen Teilnehmer
mit allen Ordonnanzgewehrarten schiessen.

Innerhalb des Gruppenwettkampfs Kat. Ordonnanz E kénnen Teilnehmer
mit Stgw 90 und Stgw 57-02 schiessen.

Es zahlen die Resultate des Stichs ,Kunst G300

CHF 50.00
(CHF 50.00 Doppelgeld)

100 % des Doppelgeldes an 50 % der rangierten Gruppen in jeder Katego-
rie.

Sport Ordonnanz D Ordonnanz E
1. Gabe CHF 500.00 CHF 500.00 CHF 500.00
2. Gabe CHF 400.00 CHF 400.00 CHF 400.00
3. Gabe CHF 300.00 CHF 300.00 CHF 300.00
4. Gabe CHF 200.00 CHF 200.00 CHF 200.00
5. Gabe CHF 150.00 CHF 150.00 CHF 150.00

Letzte Gabe in jeder Kategorie: CHF 20.00

Das Total der fiinf Einzelresultate bestimmt den Rang. Bei Punktgleichheit
entscheiden die besseren Einzelresultate, dann die besten Tiefschisse
der ganzen Gruppen.

Die Anmeldung zum Gruppenwettkampf hat mit der Anmeldung der Teil-
nehmer zu erfolgen. Die Kategorieneinteilung erfolgt automatisch gemass
oben beschriebener Kategorien, nachdem der letzte Teilnehmer den Stich
+Kunst G300“ geschossen hat.

Teilnehmer am Gruppenwettkampf haben demzufolge auch den Stich
,Kunst G300" im Voraus zu I6sen.

Nachmeldungen von Gruppen sind in der Online-Anmeldung und am
Schalter ,Mutationen“ méglich. Alle neuen Gruppenteilnehmer dirfen im
Gruppenstich ,Kunst G300 noch kein Resultat haben. Siehe Punkt 7.5

Solange alle bestehenden und neuen Gruppenteilnehmer noch kein Re-
sultat im Gruppenstich haben, kann in der Online-Anmeldung die Grup-
penzusammenstellung kostenlos gedndert werden. Siehe Punkt 7.6.

Es findet keine Rangverkiindigung statt. Die Bargaben werden den Verei-
nen Uberwiesen.
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Festsieger-Konkurrenz Elite G300

Stichsponsor: Kat. Sport: Gemeinden Silvaplana
Kat. D: Gemeinde Scuol
Kat. E: Gemeinde S-chanf

Ranglistenkategorien: Sport (Alterskategorien E/S/V/SV/EQ)
Ordonnanz D (Alterskategorien E/S/V/SV/EQ)
Ordonnanz E (Alterskategorien E/S/V/SV/EO)

Teilnahmeberechtigung: Alle Teilnehmer geméss Ranglistenkategorie, die am 26. Blindner Kanto-
nalschitzenfest 2024 teilnehmen, kénnen sich an der Festsieger Konkur-
renz beteiligen. Es werden nur Teilnehmer in die Klassierung aufgenom-
men, die sdmtliche zum Festsieger-Konkurrenz zéhlenden Stiche mit der
gleichen Gewehrart geschossen haben. Seniorveteranen (SV), die in Ka-
tegorie Sport liegend aufgelegt schiessen, verzichten auf diese Konkur-

renz.
Sport Ordonnanz D Ordonnanz E
Verein 100 % 100 % 100 %
Kunst 10 % 10 % 10 %
Militar 10 % 10 % 10 %
Auszahlung 100 % 100 % 100 %
Serie 100 % 100 % 100 %
Piz Bernina 100 % 100 % 100 %
Kranz 100 % 100 % 100 %

Es werden die folgende Anzahl Teilnehmer mit den besten Qualifikations-
resultaten zum Ausstich zugelassen und eingeladen:

Sport: Freigewehr und Standardgewehr (Elite) 8 Teilnehmer
Ordonnanz D: Stgw 57-03 und Karabiner (Elite) 8 Teilnehmer
Ordonnanz E: Stgw 90, Stgw 57-02 (Elite) 8 Teilnehmer

Bei Punktgleichheit entscheiden die Resultate der einzelnen Stiche in der
oben aufgefiihrten Reihenfolge.

Anmeldung: Teilnehmer, welche die Bedingungen erfiillen, werden automatisch ran-
giert, es ist keine Anmeldung nétig. Die entsprechenden Stiche mussen bis
spatestens Samstag, 29. Juni 2024, 13.00 Uhr absolviert, kontrolliert
und abgerechnet sein. Jeder Teilnehmer ist selber verantwortlich, dass
eine gultige E-Mail Adresse hinterlegt ist (auf dem Schiessausweis ersicht-
lich).

Ausstich: Ausstichberechtigte werden am Samstag 29. Juni 2024, ab 16.00 Uhr im
Internet publiziert (www.schuetzenportal.ch) und per E-Mail informiert. Alle
Berechtigten (auch Ersatzteilnehmer) missen sich Gber die Web-Applika-
tion bis spatestens um 19.00 Uhr anmelden. Bis 19.00 Uhr nicht Ange-
meldete werden zum Schiessen nicht zugelassen. Anschliessend wird
im Internet die definitive Startliste verdffentlicht.

Datum/Ort/Zeit: Die Ausstiche finden am Sonntag, 30. Juni 2024, in St. Moritz-Dimlej
statt:
ab 09.15 Uhr: Standblatt- und Munitionsausgabe
09.45 Uhr: Final Ordonnanz (Nachwuchs)
11.00 Uhr: Final Ordonnanz E (Elite)
13.30 Uhr: Final Ordonnanz D (Elite)
14.45 Uhr: Final Sport (Elite)
Doppelgeld: Es wird kein Doppelgeld fir die Finalisten verlangt
Munition: Wird vor dem Ausstich mit dem Standblatt abgegeben. Nicht verschos-

sene Munition muss nach dem Schiessen zurlickgegeben werden.
Scheibe: A100
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Stellung: Standardgewehre liegend frei
Karabiner liegend frei, aufgelegt oder ab Zweibeinstitze
Sturmgewehre ab Zweibeinstutze

Stellungserleichterungen: keine

Schiessprogramm: Das Finalprogramm wird analog des ISSF Finals liegend G50 bis 2017
durchgefiihrt:
+ 30 Minuten vor dem Start ist Meldezeit
2 Minuten Standbezug
5 Minuten Probeschisse in unbeschrankter Anzahl
Vorstellung der Finalisten
1 Minute Vorbereitungszeit (nur Ziel- und Haltelibung)
* 1. Serie — 5 Schuss in 150 Sekunden
+ 2. Serie — 5 Schuss in 150 Sekunden
» Nach beiden Serien Wechsel auf Einzelschusse
+ Nach 2 Einzelschiissen in je 30 Sekunden scheidet der 8. Rang aus
(nach 12 Schissen)
* Nach 14 Schiussen Rang 7
Nach 16 Schissen Rang 6
Nach 18 Schussen Rang 5
Nach 20 Schissen Rang 4
Nach 22 Schussen ist die Bronzemedaille entschieden
Nach 24 Schissen ist Gold und Silber entschieden
Wenn Punktgleichheit bei den auszuscheidenden (letztrangierte) Fina-
listen besteht, wird mit einem oder mehreren Stechschiissen die Platzie-
rung entschieden (Shoot-off).
Weitere Details werden den Finalisten am Briefing (bei der Meldezeit)
mundlich bekannt gegeben.

e o o o o o

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheidet ein Zusatzschuss der betreffenden Teil-
nehmer Uber das Ausscheiden.

Gaben Elite 1. Rang Gabe im Wert von CHF 400.00 und Medaille

je Kategorie: 2. Rang Gabe im Wert von CHF 250.00 und Medaille
3. Rang Gabe im Wert von CHF 150.00 und Medaille
ab 4. Rang Erinnerungsgabe

Proklamation: Die Proklamation der Festsieger und die Abgabe der Preise erfolgt nach

dem Schluss aller Wettkdampfe auf dem Schiessplatz St. Moritz
(ca. 16.30 Uhr).

Bestimmungen: Alle Teilnehmer dirfen nur auf einer Distanz und in einer Kategorie an ei-
ner Festsieger-Konkurrenz teilnehmen.
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NOTEL GARN! - PONTRESINA

Madulain ist nicht
nur klein, fein und
entschleunigend.

Madulain ist auch
frohlich, einladend
und lebhaft.

Uber Neuigkeiten, Wissenswertes
und Uber touristische Bijous in
Madulain informiert die Gemeinde
Website www.madulain.ch

+41 (0)81 838 82 00 Herzlich willkommen in Madulain.
www.chesa-mulin.ch

Gemeinde Madulain )
www.madulain.ch <\‘/ Engadin



Festsieger-Konkurrenz Nachwuchs G300
Stichsponsor: Gemeinde Madulain

Ranglistenkategorie: Ordonnanz (Alterskategorien U13,U15,U17,U19,U21)
nur Sturmgewehre 90

Teilnahmeberechtigung: Alle Nachwuchsteilnehmer gemass Ranglistenkategorie, die am 26. Biind-
ner Kantonalschitzenfest 2024 teilnehmen, kénnen sich am Nachwuchs
Festsieger-Konkurrenz beteiligen. Es werden nur Teilnehmer in die Klas-
sierung aufgenommen, die sémtliche zur Festsieger- Konkurrenz zéhlen-
den Stiche mit Sturmgewehre 90 geschossen haben.

Ordonnanz
Verein 100 %
Nachwuchs 100 %
Piz Bernina 100 %
Kranz 100 %

Es werden die 8 Teilnehmer mit den besten Qualifikationsresultaten zum
Ausstich zugelassen und eingeladen:

Bei Punktgleichheit entscheiden die Resultate der einzelnen Stiche in der
oben aufgeflihrten Reihenfolge.

Anmeldung: Teilnehmer, welche die Bedingungen erflllen, werden automatisch ran-
giert, es ist keine Anmeldung nétig. Die entsprechenden Stiche missen bis
spatestens Samstag, 29. Juni 2024, 13.00 Uhr absolviert, kontrolliert
und abgerechnet sein. Jeder Teilnehmer ist selber verantwortlich, dass
eine gultige E-Mail Adresse hinterlegt ist (auf dem Schiessausweis ersicht-
lich).

Ausstich: Ausstichberechtigte werden am Samstag 29. Juni 2024, ab 16.00 Uhr im
Internet publiziert (www.schuetzenportal.ch) und per E-Mail informiert. Alle
Berechtigten (auch Ersatzteilnehmer) missen sich Uber die Web-Applika-
tion bis spatestens um 19.00 Uhr anmelden. Bis 19.00 Uhr nicht Ange-
meldete werden zum Schiessen nicht zugelassen. Anschliessend wird
im Internet die definitive Startliste verdffentlicht.

Datum/Ort/Zeit: Die Ausstiche finden am Sonntag, 30. Juni 2024, in St. Moritz-Dimlej
statt:
ab 09.15 Uhr: Standblatt- und Munitionsausgabe
09.45 Uhr: Final Ordonnanz (Nachwuchs)
11.00 Uhr: Final Ordonnanz E (Elite)
13.30 Uhr: Final Ordonnanz D (Elite)
14.45 Uhr: Final Sport (Elite)
Doppelgeld: Es wird kein Doppelgeld fir die Finalisten verlangt
Munition: Wird vor dem Ausstich mit dem Standblatt abgegeben. Nicht verschos-

sene Munition muss nach dem Schiessen zurlickgegeben werden.
Scheibe: A100
Stellung: Sturmgewehre 90 ab Zweibeinstltze
Stellungserleichterungen: keine

Schiessprogramm: Das Finalprogramm wird analog des ISSF Finals liegend G50 bis 2017
durchgefihrt:
* 30 Minuten vor dem Start ist Meldezeit
* 2 Minuten Standbezug
* 5 Minuten Probeschiisse in unbeschrankter Anzahl
« Vorstellung der Finalisten
* 1 Minute Vorbereitungszeit (nur Ziel- und Haltelibung)
* 1. Serie — 5 Schuss in 150 Sekunden
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» 2. Serie — 5 Schuss in 150 Sekunden

* Nach beiden Serien Wechsel auf Einzelschiisse

» Nach 2 Einzelschiissen in je 30 Sekunden scheidet der 8. Rang aus
(nach 12 Schissen)

» Nach 14 Schiissen Rang 7

* Nach 16 Schissen Rang 6

Nach 18 Schissen Rang 5

Nach 20 Schussen Rang 4

Nach 22 Schissen ist die Bronzemedaille entschieden

Nach 24 Schiissen ist Gold und Silber entschieden

Wenn Punktgleichheit bei den auszuscheidenden (letztrangierte) Fina-
listen besteht, wird mit einem oder mehreren Stechschiissen die Platzie-
rung entschieden (Shoot-off).

Weitere Details werden den Finalisten am Briefing (bei der Meldezeit)
mundlich bekannt gegeben.

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheidet ein Zusatzschuss der betreffenden Teil-
nehmer lber das Ausscheiden.

Gaben Elite 1. Rang Gabe im Wert von CHF 300.00 und Medaille

je Kategorie: 2. Rang Gabe im Wert von CHF 150.00 und Medaille
3. Rang Gabe im Wert von CHF 100.00 und Medaille
ab 4. Rang Erinnerungsgabe

Proklamation: Die Proklamation der Festsieger und die Abgabe der Preise erfolgt nach

dem Schluss aller Wettkdmpfe auf dem Schiessplatz St. Moritz
(ca. 12.00 Uhr).

Bestimmungen: Alle Teilnehmer durfen nur auf einer Distanz und in einer Kategorie an ei-
ner Festsieger-Konkurrenz teilnehmen.
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Eroffnungsschiessen G300
Stichsponsor: Comune di Poschiavo

Ranglistenkategorie: Alle Gewehre G300

Scheibe: A10

Schiessprogramm: 2 Schuss Probe in total 90 Sekunden, einzeln gezeigt
30 Schuss in 4 Minuten ab Kommando «Start», am Schluss gezeigt

Stellungen: Standardgewehre liegend frei
Freigewehre nicht liegend
Sturmgewehre ab Zweibeinstltze
Karabiner liegend frei, aufgelegt oder ab Zweibeinstitze

Veteranen kdnnen mit Gewehren Sport G300 liegend frei,
Seniorveteranen kdnnen aufgelegt schiessen.

Teilnahmekosten: CHF 65.00
(CHF 26.60 Doppelgeld, CHF 22.40 Schussgeld, CHF 11.20 Munition und
CHF 4.80 Umweltabgabe)

Rangordnung: Das Total der 30 Schuss bestimmt den Rang
Gabensatz: 100 % des Doppelgeldes abzuglich Kranzabzeichen
Gaben: 25 % des Doppelgeldes an die ersten 10 % der Teilnehmer

25 % des Doppelgeldes an die folgenden 15 % der Teilnehmer
25 % des Doppelgeldes an die folgenden 25 % der Teilnehmer
25 % des Doppelgeldes an die folgenden 50 % der Teilnehmer

Auszeichnungen: Kranzabzeichen "Eréffnungsschiessen" an 20 % der Teilnehmer
Besondere 1. Die Anmeldung zum Eréffnungsschiessen erfolgt Online ab dem
Bestimmungen: 15. Dezember 2023 ab 18.00 Uhr durch den Verein oder Teilneh-

mer bis spatestens am 15. Mai 2024 auf:

www. Schootcentral.ch

2. Die Teilnehmerzahl ist beschrankt. Das Eroffnungsschiessen wird
nur am Freitag 13. Juni 2023, 08.00 - 12.00 Uhr und 13.30 — 17.30
Uhr auf der Schiessstand San Carlo — Li Gleri durchgefiihrt. Mass-
gebend ist die Onlineanmeldung.

3. Jeder Teilnehmer erhélt per E-Mail eine Rangeurbestatigung beim
Abschluss der Anmeldung. Das Standblatt und der Munitionsgut-
schein kdnnen mit der Ablésungsnummer am Schalter Standblatt-
ausgabe vor dem Schiessen auf dem Schiessstand San Carlo — Li
Gleri bezogen werden.

4. Mutationen und Nachmeldungen kénnen direkt auf dem Schiess-
stand San Carlo — Li Gleri erfolgen.

5. Der Teilnehmer hat sich 10 Minuten vor der zugeteilten Schiesszeit
mit ihrem Gewehr und der Munition bei ihrer Scheibe einzufinden.
Wer zu spét erscheint, wird zum Schiessen nicht mehr zugelassen.
Fir das Eréffnungsschiessen muss das Gewehr nicht plombiert
werden. Stichprobenweise kénnen Sportgeratekontrollen angeord-
net werden.

6. Das ganze Programm ist mit demselben Gewehr zu schiessen.
Die Anzahl der Magazine ist unbeschrankt.

7. Die Zwischenzeiten werden nach jeder Minute sowie 30 und
10 Sekunden vor Ablauf der Schiesszeit bekannt gegeben.
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8. Gewehr- und Ladestérungen gehen zu Lasten des Teilnehmers,
ausgenommen bei Materialbruch. Diese Entscheide werden sofort
durch die Standaufsicht gefallt.

9. Wahrend des Schiessens wird die Anzahl der geschossenen
Schuss laufend am Monitor angezeigt. Die Schusswerte werden je-
doch erst nach dem 30. Schuss angezeigt oder nach Ablauf der
Schiesszeit.

10. Nach Beendigung des Programms findet eine Entladekontrolle statt.

11. Das Doppel des Standblattes wird den Teilnehmern nach Beendi-
gung des Programms ausgehandigt.

12. Es findet keine spezielle Preisverteilung statt. Telefonische Aus-
kiinfte iber den Wettkampf kénnen nicht erteilt werden. Die Resul-
tate werden im Internet verdéffentlicht. Die Teilnehmer kénnen ab
Samstag, 14. Juni 2024, ab 14.00 Uhr gegen Vorweisung des
Standblattes ihre Gaben und Auszeichnungen im Festzentrum Zuoz
beziehen. Bis zum Ende des Festes nicht abgeholte Preise verfallen
zu Gunsten der Festkasse. Es werden keine Gaben per Post ver-
sandt.

hello@emplus-tomaschett.ch

+ 418183081 81 @ emplus Tomaschett

emplus-tomaschett.ch
St. Moritz | Klosters

Elektro Management Planung Sicherheit
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ENTDECKEN SIE UNS RE
DREI HOTELS IN- SCUOL

Romantisch zu Zweit, mit der Familie oder mit
dem Verein — bei uns ist fiir jede/n etwas dabei.

Taglich Eintritt in die Bader- & Saunalandschaft des Engadin Bad
Scuol, PostAuto in der gesamten Region inkl. S-charl, Rhatische Bahn
bis Zernez, Nutzung der Bergbahn Motta Naluns-Ftan und im Winter
sogar der Skipass inklusive!

www.belvedere-hotelfamilie.ch
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BRUNIG
INDOOR

EINSCHIESSEN
50M UND 300M

fur die optimale Vorbereitung
zum BUndner KantonalschUtzenfest.

Wir wlnschen allen Schitzinnen
und Schitzen «Giod Schuss»

BRUNIG INDOOR | KOMPETENZZENTRUM SCHIESSEN
Walchistrasse 30 > 6078 Lungern > 041679 70 00 > bruenigindoor.ch

" roner &
partner

=
S
=
@
j=

=
<
o
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[

Elektroinstallationen
& Multimedia

7530 Zernez - Tel. +41 81 856 11 51

Geniessen kann so einfach sein. ey

VEOUTA resTorANTsA 6l

HOTEL - RESTORANT

Resgia | 7524 Zuoz
Hotel Veduta | 7526 Cinuos-chel

Tel. +41 (0)81 854 24 98
Tel. +41 (0)81 854 12 53 | www.veduta.ch

www.restorantsuren.ch

Nus giavischains bun tun!




Ubungskehr G50

Stichsponsor: Briinig Indoor, Lungern
Sportgerate: Sport G50
Scheibe: 10
Schiessprogramm: 5 Schuss Einzel pro Passe, Passenzahl unbeschrankt
Stellungen: Fir alle Sportgerate frei
Teilnahmekosten: CHF 4.00 pro Passe (ohne Munition)
(CHF 3.25 Schussgeld und CHF 0.75 Umweltabgabe)
Bestimmungen: 1. Unterbrechung der Passe und Ubergang auf alle Stiche gestattet.

2. In der Vorbestellphase kdnnen nicht mehr als 8 Passen gel6st werden.

Silissmann AG

Ilhr Fachmann im
Schiesswesen.

A J T +4144 377 60 50
Schallisolationen www.suessmann.ch




SINDOOR ALLES FURS

SWISS SHOOTING AG SCHIESSEN:

SCATT

Riesiges Sortiment an Munition
- zu attraktiven Preisen!

Trainingsgerdt Schiessbekleidung
MX-W2 Wi-Fi Gewehre, Pistolen, Anbauteile
- %l .8 Reinigung und Pflege

Zubehor fir Ordonnanzgewehre

Auflageschiessen

Schiesstand-Zubehor

Weil jeder Zehntel g&= ,

Jetzt Munition einschiessen fur: Prazise Pistolen furs Schweizer
Schiesswesen STP SPARTA 5.0

: KIe!nkoIiber—Qewehr ° Luffgewehr (gemass Hilfsmittelverzeichnis

* Kleinkaliber-Pistole o Luftpistole ab 01.01.2022 zugelassen)
TANFOGLIO
Stock Il Xfreme

_ PHOENIX Predator
Reparaturarheiten
fiir alle Waffen und
Sportgerate

Bischofszellerstrasse 72a Unsere Offnungszeiten:
9200 Gossau SG Montag  10:00-12:00 13:30-19:00
T+41713800010 Di.-Fr.  10:00-12:00 13:30-18:00
shop@indoorswiss.ch Samstag  09:00-16:00

www.indoorswiss.ch

EAm
Kompetenz Schiesssport miks
Online und im Shop Online-Shop:
Gossau SG www.indoorswiss.ch ¢ ©




Verein
Stichsponsor:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:
Stellungen:

Teilnahmekosten:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmung:

|CRYSTAL

* i W

HOTEL

G50

Indoor Swiss Shooting AG, Gossau SG
Sport

10

10 Schuss Einzel

Liegend frei

Seniorveteranen (SV) und Junioren (U13/U15) kénnen liegend aufgelegt
schiessen.

CHF 16.00 (ohne Munition)
(CHF 6.50 Doppelgeld, CHF 7.00 Kontrollgeld, CHF 1.00 Sport- & Ausbildungs-
beitrag und CHF 1.50 Umweltabgabe)

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

E/S/IEO U19/U21/V U13/U15/ U17/SV

92 90 89

Wenn der Verein an der Vereinskonkurrenz G50 teilnimmt, ist der Stich
,Verein G50 fur alle Teilnehmer des Vereins obligatorisch.

CRrysTAL HOTEL Restaurant Grissini
Via Traunter Plazzas 1, 7500 St. Moritz Mediterrane Gaumenfreuden und personlicher
T. 081 836 26 26 — F. 081 836 26 27 Service

www.crystalhotel.ch — stay@crystalhotel.ch

9

Crystal Piano Bar
Im Winter mit Live-Musik

La Cantinetta

‘ ENGADIN GOLF Private Dining im Weinkeller, wir servieren auch
sth.com HOTEL Sukiyaki ab sechs Personen
Crystal Wellfit
Gastfreundschaft die Training, Massagen, Sauna, Dampfbad und

von Herzen kommt Fitnessberatung




G PLOZZA.

iy
©PLOZZA CQ@;NELU

esuche unsere Vinoteca an der Karlihofstrasse 11 in Malans

VELELLILO

COSTRUZIONI

081 834 60 01 info@vecelliocostruzioni.ch veceIIio_costruzioni

formolli.ch IS¢

Garage Formolli GmbH : MBROGIO
Vial di Curtin 6 & BOSCH A e
7742 Poschiavo utomorive HONDA
081/8440470 1’ ZTIGA
garage@formolli.ch ) SOCAR TOrgeeno




Gruppe G50

Stichsponsor: Vini Plozza, Brusio
Ranglistenkategorie: Sport

Scheibe: 100

Schiessprogramm: 6 Schuss Einzel

Stellungen: Liegend frei
Seniorveteranen (SV) und Junioren (U13/U15) kénnen liegend aufgelegt
schiessen.

Teilnahmekosten: CHF 16.00 (ohne munition)

(CHF 7.50 Doppelgeld, CHF 7.00 Kontrollgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbildungs-
beitrag und CHF 0.90 Umweltabgabe)

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO U19/U21V U13/U15/ U17/SV
530 518 512

Bestimmung: Teilnehmer, die nicht in einer Gruppe eingeteilt sind, kénnen diesen Stich

als Einzelteilnehmer schiessen.

Garage
plus

Garage Bernina SA

Cecilia Zanetti

Vial di Curtin 23, 7742 Poschiavo
TEL. 081 844 14 12

& P

=

Vendita e riparazione vetture multimarca

Carrozzeria

Stazione di servizio Migrol / . .
Vendita e riparazione biciclette Merida Garantito dalle api
Vendita e riparazione motoseghe Husqvarna
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Naturlich aus
dem Eichenfass.

-A.DUFAUX S.A.

lhr Spezialist fiir Jagd- und Sportschiessen

www.freesport.ch

FREESPORT, P.-A. DUFAUX SA, Rte. des Grives 6, 1763 Granges-Paccot
026/350 61 61, info@freesport.ch




Kunst

Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:
Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:
Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

G50
Mosterei Mohl AG, Arbon
Sport
100
6 Schuss Einzel
Liegend frei

Seniorveteranen (SV) und Junioren (U13/U15) kénnen liegend aufgelegt
schiessen.

CHF 20.00 (ohne Munition)
(CHF 18.50 Doppelgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbildungsbeitrag und
CHF 0.90 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgelder an mindestens 50 % der Doppler

1. Gabe CHF 400.00
2. Gabe CHF 300.00
3. Gabe CHF 200.00
4. Gabe CHF 150.00
5. Gabe CHF 120.00

Weitere Gaben kdnnen zugeteilt werden.
Erste Bargabe: CHF 60.00 Letzte Bargabe: CHF 8.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

E/S/EO U19/U21/V
530 518 512

U13/U15/ U17/SV.

Triulzi ™

1> —

lhr Elektro-Partner vor Ort

St. Moritz, Bergin/Bravuogn, Silvaplana

www.triulzi.ch

Geb&audetechnik, die verbindet

Burkhalter

Group
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ﬂBRUND CLALUNA
SCHREINERE! [A\E

sandstrahlen s fensterbau s innenausbau = einbaukichen

info@brunoclaluena.ch s www.brunoclaluena.ch

st. moritz | bondo
+41 81 833 43 11 +41 81 822 11 14



Auszahlung G50

Stichsponsor: Schiitzenbezirk Bernina

Ranglistenkategorie: Sport

Scheibe: 10

Schiessprogramm: 4 Schuss Einzel
2 x 3 Schuss Serie

Stellungen: Liegend frei
Seniorveteranen (SV) und Junioren (U13/U15) kénnen liegend aufgelegt
schiessen.

Teilnahmekosten: CHF 20.00 (ohne munition)

(CHF 17.50 Doppelgeld, CHF 1.00 Sport- & Ausbildungsbeitrag und
CHF 1.50 Umweltabgabe)

Gabensatz: Mindestens 60 % des Doppelgelder als sofortige Barauszahlung. Sollte die
sofortige Barauszahlung nicht mindestens 50 % betragen, wird der ge-
samte Differenzbetrag als Verbesserung oder Verlangerung der Gaben-
reihe nachbezahlt. Betragt die sofortige Barauszahlung 50 - 60 %, so wird
der Differenzbetrag der Vereinskonkurrenz G50 zugewiesen.

Sofortige 100 Punkte CHF 60.00
Barauszahlungen: 99 Punkte CHF 30.00
98 Punkte CHF 20.00
97 Punkte CHF 16.00
96 Punkte CHF 12.00
95 Punkte CHF 10.00
94 Punkte CHF  5.00

Die Barauszahlungen missen wahrend der Dauer des Festes bezogen
werden, sonst verfallen sie.

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO U19/U21V U13/U15/ U17/SV
92 90 89

Dekorations- und Flachmalerei

MALERGESCHAFT AG

www.donatsch-malergeschaeft.ch
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FeimnwerlkbauaombH

Wir machen aus
Menschen Champions.

C-Ma Trading GmbH, Ruederstrasse 39, 5040 Schéftland info@c-ma.ch Tel: 062 791 53 83




Serie G50

Stichsponsor: Feinwerkbau AG, Schoftland

Ranglistenkategorie: Sport

Scheibe: 20

Schiessprogramm: 6 Schuss Serie

Stellungen: Liegend frei
Seniorveteranen (SV) und Junioren (U13/U15) kénnen liegend aufgelegt
schiessen.

Teilnahmekosten: CHF 20.00 (onne Munition)

(CHF 18.50 Doppelgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbildungsbeitrag und
CHF 0.90 Umweltabgabe)

Gabensatz: Mindestens 60 % des Doppelgelder als sofortige Barauszahlung. Sollte die
sofortige Barauszahlung nicht mindestens 50 % betragen, wird der ge-
samte Differenzbetrag als Verbesserung oder Verlangerung der Gaben-
reihe nachbezahlt. Betragt die sofortige Barauszahlung 50 - 60 %, so wird
der Differenzbetrag der Vereinskonkurrenz G50 zugewiesen.

Sofortige 120 Punkte CHF 100.00
Barauszahlungen: 119 Punkte CHF 80.00
118 Punkte CHF 60.00
117 Punkte CHF 35.00
116 Punkte CHF 25.00
115 Punkte CHF 20.00
114 Punkte CHF 15.00
113 Punkte CHF 10.00
112 Punkte CHF 8.00

Die Barauszahlungen missen wahrend der Dauer des Festes bezogen
werden, sonst verfallen sie.

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO U19/U21/V U13/U15/ U17/SV
112 110 109
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Celerina. Das Dorf mit dem charmanten Zentrum.

Celerina Tourist Information www.celerina.ch T +41818300011
Plazza da la Staziun 8, 7505 Celerina celerina@engadin.ch f Celerina7505

SCHIESSBRILLEN | JAGGI OPTIK CHUR

Unsere langjahrige Erfahrung in

der Anpassung von Schiessbrillen
garantiert auch Ihnen den Erfolg.
Die optimale Abstimmung des
Brillenglases erfolgt in unserer haus-
eigenen original Zielanlage.

10m fur Luftgewehr und Pistole

50m Kleinkaliber- und Pistolenscheibe

300m mit A- und B-Scheibe : lcl GGI

Waffen zum Zielen sind vorhanden. Optik & H6rberatung
Kranzkarten werden bei uns gerne

an Zahlung genommen. Bahnhofstrasse 42 Chur
Bitte reservieren Sie einen Termin. 081 257 13 23 jaeggi-optik.ch




Piz Bernina G50

Stichsponsor: Gemeinde Celerina

Ranglistenkategorie: Sport

Scheibe: 20

Schiessprogramm: 6 Schuss Einzel

Stellungen: Liegend frei
Seniorveteranen (SV) und Junioren (U13/U15) kénnen liegend aufgelegt
schiessen.

Teilnahmekosten: CHF 20.00 (ohne Munition)

(CHF 18.50 Doppelgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbildungsbeitrag und
CHF 0.90 Umweltabgabe)

Gabensatz: Mindestens 60 % des Doppelgelder als sofortige Abgabe von Sachpreisen.
Sollte diese nicht mindestens 50 % betragen, wird der gesamte Differenz-
betrag als Verbesserung oder Verlangerung der Gabenreihe nachbezahlt.
Betragt die sofortige Abgabe von Sachpreisen 50 - 60 %, so wird der Diffe-
renzbetrag der Vereinskonkurrenz G50 zugewiesen.

Sofortige Abgabe von 120 Punkte CHF 100.00
Sachpreisen: 119 Punkte CHF 80.00
118 Punkte CHF 60.00
117 Punkte CHF 35.00
116 Punkte CHF 25.00
115 Punkte CHF 20.00
114 Punkte CHF 15.00
113 Punkte CHF 10.00
112 Punkte CHF 8.00

Die Sachpreise missen wahrend der Dauer des Festes bezogen werden,
sonst verfallen sie.

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/SIEQ U19/U21/V U13/U15/ U17/SV
112 110 109
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EINZIGARTIGE LANDSCHAFT
GUTE LAUNE UND GUTE

GELATI
ARTIGIANALI

Belieferung von
Restaurants, Hotels,
Terrassen und Kiosken.
Produziert in Samedan im
Engadin.

Immer ein
Treffer:
Unser
Blindner
Kaffee

Badilatti




Kranz G50

Stichsponsor: Cafe Badilatti SA, Zuoz

Ranglistenkategorie: Sport

Scheibe: 10

Schiessprogramm: 6 Schuss Einzel

Stellungen: Liegend frei
Seniorveteranen (SV) und Junioren (U13/U15) kénnen liegend aufgelegt
schiessen.

Teilnahmekosten: CHF 13.00 (ohne munition)

(CHF 11.50 Kontrollgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbildungsbeitrag und
CHF 0.90 Umweltabgabe)

Zusatzgaben: Sofortige Abgabe von Sachpreisen:
60 Punkte CHF 25.00

Die Sachpreise missen wahrend der Dauer des Festes bezogen werden,
sonst verfallen sie.

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/S/EO U19/U21V U13/U15/ U17/SV
55 54 53
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Prazision pur!

Exklusiv beim lhrem Fachhandler

1

-\ RIVA SA &7

Riparazioni e vendita vetture,
verniciatura a forno,
servizio incidenti 24 ore su 24

Via Industrie 18

6535 Roveredo
Phone: 091 827 32 82
Mobile 079 620 83 93
Mobile 079 686 80 03
Fax: 091827 32 42
rivacar@rivacar.ch
www.rivacar.ch

<=

MARCHES]

OROLOGERIA OTTICA OREFICERIA

Via da Mezz B5A T #4181 844 1832
CH-T742 Poschiavo F «41 818441877 5 ]
CArrosserie SUISER
Inko @ rarchesi-poschiave.ch LU

Wi, marchesi-poschiavo.ch



Ehrengaben G50

Stichsponsor: Eley Munition, Schoéftland

Ranglistenkategorie: Sport

Scheibe: 100

Schiessprogramm: 5 Schuss Einzel

Stellungen: Liegend frei
Seniorveteranen (SV) und Junioren (U13/U15) kdnnen liegend aufgelegt
schiessen.

Teilnahmekosten: CHF 13.00 (ohne Munition)
(CHF 11.75 Kontrollgeld, CHF 0.50 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 0.75
Umweltabgabe)

Gabensatz: Samtliche ohne Zweckbestimmung gestifteten Sach- und Ehrengaben,
mindestens aber im Wert von 100 % der Kontrollgelder.

Spezialgaben: 1. Gabe CHF 500.00
2. Gabe CHF 400.00
3. Gabe CHF 300.00
4. Gabe CHF 200.00
5. Gabe CHF 150.00

Weitere Gaben kénnen zugeteilt werden.

Rangordnung: Das Total der drei besten Schiisse bestimmt den Rang. Bei Punktgleich-
heit entscheiden der viertbeste Schuss, dann der fiinftbeste Schuss und
dann das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: Keine

Bestimmungen: 1. Die Gewinner der ausgeschriebenen Spezialgaben werden zum Absen-
den eingeladen und kénnen in der Reihenfolge ihres Ranges ihre Gabe
selbst auswahlen.

2. Die ubrigen Ehrengaben werden den Gewinnern bis spatestens 4 Wo-
chen nach dem Absenden kostenlos zugestellt, sofern ihre Beschaffen-
heit nicht eine personliche Entgegennahme erfordert.

3. Ein Umtausch der Ehrengaben ist nicht moglich.
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lhr Ansprechpartner in den Bereichen
Hochbau

Umbauten

Renovationen

Gipserarbeiten
Kundenmaurer
Asbestsanierungen
Betonbohren und Frasen
Tiefbau

Kies- und Betonwerk

ANGELINI

HOCH- u. TIEFBAU ¢

S-chanf 081 854 1 20
www.angelini.ch

LA LKA

Bahnhifli

HoTeLa s STAZIUN

7530 Zernez 081856 11 26
www.hotelstaziun.ch

Mikllar Helzung Sanitar A&

TEI 2emer

e
mu E R AG Ten 051 856 1116

HEIZUNG fl ISANITAR woi: muetierzerm ex@ibbuewin,ch




Stichsponsor: Angelini Hoch- und Tiefbau AG, S-chanf
Teilnehmer: Alle Veteranen und Seniorveteranen (V/SV) des SSV mit Jahrgang 1964
und alter

Ranglistenkategorie: Sport

Scheibe: 100
Schiessprogramm: 6 Schuss Einzel
Stellungen: Liegend frei

Seniorveteranen (SV) kénnen liegend aufgelegt schiessen.

Teilnahmekosten: CHF 20.00 (ohne Munition)
(CHF 18.50 Doppelgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbildungsbeitrag und
CHF 0.90 Umweltabgabe)

Gabensatz: Mindestens 60 % des Doppelgelder an mindestens 50 % der Doppler.
Spezialgaben: 1. Gabe CHF 400.00

2. Gabe CHF 300.00

3. Gabe CHF 200.00

Weitere Gaben kénnen zugeteilt werden.

Erste Bargabe: CHF 60.00 Letzte Bargabe: CHF 8.00
Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach

RSpS SSV.
Auszeichnungen: v sV

518 512

A PLATTENBELAGE

A NATURSTEINARBEITEN
»  UMBAUARBEITEN

RIZZI-SCUOL.CH
RIZZlI AG SCUOL TEL. 081 864 16 64

Seite 97



SENT - 1999 - FIRENZE
PEDER BENDERER

1B

creaziun pastizaria

«..die Engadiner Kultur hat

viel mit Asthetik und Genuss zu tun.
Unsere Zuckerbicker Nusstorte

ist nur ein Beispiel dafiir.»

Scuol 0818641533 < Sent 0818641377 ¢ www.benderer.ch ¢ benderer@bluewin.ch

w @

SALA 120 - 7554 SENT
+41 (0181 B&0 0107




Nachwuchs
Stichsponsor:
Teilnehmer:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:
Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmung:

Fam. Ornella & Fausto Isepponi
7742 Poschiavo

Auguriamo buon centro a tutti
i partecipanti al tiro cantonale!

G50
Furnaria Pastizaria Benderer GmbH, Sent
Alle Junioren (U13-U21) des SSV mit Jahrgang 2004 und jiinger
Sport
100
6 Schuss Einzel
Liegend frei
Junioren (U13/U15) kénnen liegend aufgelegt schiessen

CHF 14.00 (ohne Munition)
(CHF 12.50 Kontrollgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbildungsbeitrag und
CHF 0.90 Umweltabgabe)

Diesem Stich gespendete Gaben

1. Gabe CHF 300.00
2. Gabe CHF 200.00
3. Gabe CHF 100.00

Weitere Gaben kdnnen zugeteilt werden.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

U19/U21 U13/U15/U17
518 512

Nachwuchsteilnehmer erhalten in diesem Stich das Spezialkranz-
abzeichen Nachwuchs.

Una vostra visita
sara a noi molto

Ristorante

MOTRICE

JRE N5

gradita!

Wir freuen uns
auf Ihren Besuch!

Tel. +41 (0)81 844 02 27 _iww
www.ristorante-motrice.ch

Gut Schuss allen Teilnehmern
am Kantonalen Schiitzenfest!
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SCHUTZENVERSIN
ST.MORITZ - JULIA




Nachdoppel G50

Stichsponsor: Schiitzenverein St. Moritz - Julia
Ranglistenkategorie: Sport

Scheibe: 100

Schiessprogramm: 2 Schuss Einzel pro Passe, hochstens 48 Passen gestattet

Stellungen: Liegend frei
Seniorveteranen (SV) und Junioren (U13/U15) kénnen liegend aufgelegt
schiessen.

Teilnahmekosten: CHF 6.50 pro Passe (ohne Munition)

(CHF 6.00 Doppelgeld, CHF 0.20 Sport- & Ausbildungsbeitrag und
CHF 0.30 Umweltabgabe)

Gabensatz: Mindestens 60 % des Doppelgelder.
Sofortige 100 Punkte CHF 40.00
Barauszahlungen 99 Punkte CHF 20.00
fur Tiefschisse: 98 Punkte CHF  8.00

Die Barauszahlungen missen wahrend der Dauer des Festes bezogen
werden, sonst verfallen sie.

Dem Teilnehmer werden pro Schiessbuichlein im Nachdoppel héchstens
CHF 300.00 in bar ausbezahlt und fiir weitere CHF 200.00 Sachpreise ab-

gegeben.
Spezialgaben: 1. Gabe CHF 600.00

2. Gabe CHF 400.00

3. Gabe CHF 300.00

Weitere Gaben kdnnen zugeteilt werden.

Erste Bargabe: CHF 60.00 Letzte Bargabe: CHF 8.00
Rangordnung: Das Total der 15 besten Schisse bestimmt den Rang. Bei Punktgleichheit

entscheiden die nachstbesseren Schiisse, dann das Alter nach RSpS SSV.

L.GIURIAN! Al Cha

Frichte und Gemuse en gros, CH-7608 Castasegna
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Comune-
di. Grono”,

1 ¥ it

crocebianca

ALBERGO-RISTORANTE % * %X

CH-7742 Poschiavo * Fam. Zanolari gLLDE ®
+41 81 844 01 44 O

5 — BEST 3 STAR HOTELS
www.croce-bianca.ch ‘;—-_I of Switzediand




Liegend-Meisterschaft G50

Stichsponsor: Comune di Grono
Ranglistenkategorie: Sport
Scheibe: 10

Schiessprogramm: 60 Schuss Einzel in 6 Passen zu je 10 Schuss
60 Schuss liegend

Stellung: Liegend frei
Stellungserleichterungen: Keine

Teilnahmekosten: CHF 75.00 (ohne munition)
(CHF 12.00 Kontrollgeld, CHF 12.00 Anteil Meisterschafts-Medaille, CHF 36.00
Schussgeld, CHF 6.00 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 9.00 Umweltab-

gabe)

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Passen 6-1 riickwarts, dann das Alter
nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: Grosse Meisterschaft:

Meisterschaftsmedaille des Blindner Schiesssportverbandes und grosses
Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a CHF 15.00.

E/S/EO U19/U21/V U13/U15/ U17/SV
560 548 536

Kleine Meisterschaft:
Kleines Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a CHF 12.00

E/S/EO U19/U21V U13/U15/ U17/SV
540-559 528-547 516-535
Bestimmungen: 1. Zuséatzlich zur Liegend-Meisterschaft kann eine Mehrstellungs-Meister-

schaft geschossen werden.
2. Eine Passe von 10 Schuissen darf nicht unterbrochen werden.
3. Die ganze Meisterschaft ist mit der gleichen Gewehrart zu schiessen.

4. Vor jeder Passe dirfen beliebig viele Probeschlisse geschossen wer-
den.

5. Alle Berechtigten (geméass Reglement BSV) erhalten die Meister-
schafts-Medaille des Blindner Schiesssportverbandes. Teilnehmer die
bereits im Besitz der Meisterschaftsmedaille des Blindner Schiess-
sportverbandes sind, erhalten diese nicht mehr.

6. Die Meisterschaftsmedaille des Biindner Schiesssportverbandes muss
nach dem Schiessen im Festzentrum Zuoz bezogen werden. Berech-
tigte Schitzen die die Meisterschaft in Moesa geschossen haben erhal-
ten die Meisterschaftsmedaille per Post zugestellt.

Seite 103



Bun tun!

lhr Berater fiir Verkauf, Vermietung und Verwaltung von Immobilien
info@lemm-immobilien.ch | 081 833 44 66 | www.lemmobilien.ch

HOT Rl g\ul BA POST

FUR SEELENGOURMETS

Geniessen Sie regionale Kostlichkeiten im Restaurant Palatin |2k
Tischreservierung unter




Meisterschaft in 2 Stellungen G50

Stichsponsor: Lemm Immobilien AG, St. Moritz
Ranglistenkategorie: Sport
Scheibe: 10

Schiessprogramm: 60 Schuss Einzel in 6 Passen zu je 10 Schuss
30 Schuss liegend
30 Schuss kniend

Stellungserleichterungen: Keine

Teilnahmekosten: CHF 75.00 (ohne munition)
(CHF 12.00 Kontrollgeld, CHF 12.00 Anteil Meisterschafts-Medaille, CHF 36.00
Schussgeld, CHF 6.00 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 9.00 Umweltab-

gabe)

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Passen 6-1 riickwarts, dann das Alter
nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: Grosse Meisterschaft:

Meisterschaftsmedaille des Blindner Schiesssportverbandes und grosses
Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a CHF 15.00.

E/S/EO U19/U21/V U13/U15/ U17/SV
535 523 511

Kleine Meisterschaft:
Kleines Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a CHF 12.00

E/SIEQ U19/U21/V U13/U15/ U17/SV
515-534 503-522 491-510
Bestimmungen: 1. Es darf nur eine Mehrstellungs-Meisterschaft geschossen werden. Zu-

satzlich zu einer Mehrstellungs-Meisterschaft kann die Liegend-Meister-
schaft geschossen werden.

2. Eine Passe von 10 Schiissen darf nicht unterbrochen werden.
3. Die ganze Meisterschaft ist mit der gleichen Gewehrart zu schiessen.

4. Die Reihenfolge der Passen ist frei, vor jeder Passe diirfen beliebig viele
Probeschiisse geschossen werden.

5. Alle Berechtigten (geméass Reglement BSV) erhalten die Meister-
schafts-Medaille des Blindner Schiesssportverbandes. Teilnehmer die
bereits im Besitz der Meisterschaftsmedaille des Blndner Schiess-
sportverbandes sind, erhalten diese nicht mehr.

6. Die Meisterschaftsmedaille des Biindner Schiesssportverbandes muss
nach dem Schiessen im Festzentrum Zuoz bezogen werden. Berech-
tigte Schiitzen die die Meisterschaft in Moesa geschossen haben erhal-
ten die Meisterschaftsmedaille per Post zugestellt.
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ROMANTIK HOTEL
MUOTTAS MURAGL

MOUNTAIN DINING - SINCE 1907

HIER GIBT ES NUR EINE
DISZIPLIN: ENTSPANNEN.

muottasmuragl.ch

—b Y
ROMANTIK ‘ ENGADIN MOUNTAINS



Meisterschaft in 3 Stellungen G50

Stichsponsor: Comune di Soazza
Ranglistenkategorie: Sport
Scheibe: 10

Schiessprogramm: 60 Schuss Einzel in 6 Passen zu je 10 Schuss
20 Schuss kniend
20 Schuss liegend
20 Schuss stehend

Stellungserleichterungen: Keine

Teilnahmekosten: CHF 75.00 (ohne Munition)
(CHF 12.00 Kontrollgeld, CHF 12.00 Anteil Meisterschafts-Medaille, CHF 36.00
Schussgeld, CHF 6.00 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 9.00 Umweltab-

gabe)

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Passen 6-1 riickwarts, dann das Alter
nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: Grosse Meisterschaft:

Meisterschaftsmedaille des Biindner Schiesssportverbandes und grosses
Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a CHF 15.00.

E/S/EO U19/U21/V U13/U15/ U17/SV
510 498 486

Kleine Meisterschaft:
Kleines Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a CHF 12.00

E/S/EO U19/U21V U13/U15/ U17/SV
490-509 478-497 466-485
Bestimmungen: 1. Es darf nur eine Mehrstellungs-Meisterschaft geschossen werden. Zu-

satzlich zu einer Mehrstellungs-Meisterschaft kann die Liegend-Meister-
schaft geschossen werden.

2. Eine Passe von 10 Schussen darf nicht unterbrochen werden.
3. Die ganze Meisterschaft ist mit der gleichen Gewehrart zu schiessen.

4. Die Reihenfolge der Passen ist frei, vor jeder Passe diirfen beliebig viele
Probeschisse geschossen werden.

5. Alle Berechtigten (gemass Reglement BSV) erhalten die Meister-
schafts-Medaille des Biindner Schiesssportverbandes. Teilnehmer die
bereits im Besitz der Meisterschaftsmedaille des Blindner Schiess-
sportverbandes sind, erhalten diese nicht mehr.

6. Die Meisterschaftsmedaille des Biindner Schiesssportverbandes muss
nach dem Schiessen im Festzentrum Zuoz bezogen werden. Berech-
tigte Schiitzen die die Meisterschaft in Moesa geschossen haben erhal-
ten die Meisterschaftsmedaille per Post zugestellt.
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Mit Confidenza
landen Sie einen
Volltreffer.

Ihr zuverldssiger Partner fur
Bau- und Immobilienmanagement
im Engadin.

Jetzt kontaktieren fur
Bauherrenberatung
Bauleitung
Immobilienbewertung

P@YSénliChkeitS' Immobilienvermarktung
bildung und
schulischer Erfolg

=)

Lyceum Alpinum Zuoz

SWISS INTERNATIONAL BOARDING SCHOOL

] Confidenza
e Schweizer Matura (D, D/I, D/E)

Bau & Immobilien AG
e Internationale Programme (E) Giarsun 120, 7545 Giarsun
078 712 01 23
e Vorbereitung marcus.mayer@confidenza.swiss

Aufnahmepriifungen
confidenza.swiss
® Sommercamps

OPFd0]
<=

www.lyceum-alpinum.ch/schule




Reglement fiir die Vereinskonkurrenz G50

Teilnahme Vereine:

Teilnehmer:

Streitfalle:

BSV-Vereine:
SSV-Vereine:
Schiessprogramm:

Teilnahmekosten
Verein:

Pflichtresultate:
Vereinsresultat:

Berechnungsart:

Rangordnung:
Rangierung:

Gabensatz:

Zur Vereinskonkurrenz sind alle einem KSV/UV des SSV angeschlosse-
nen G50-Vereine sowie die dem SSV angeschlossenen schweizerischen
Schutzenvereine im Ausland teilnahmeberechtigt und eingeladen.

Vereine, welche die Mindestteilnehmerzahl flr die Vereinskonkurrenz er-
reichen, missen an dieser teilnehmen.

Teilnehmer missen dem betreffenden Verein als lizenziertes Mitglied an-
gehdren und sind verpflichtet, den Stich ,Verein G50 zu 16sen und zu
schiessen. Ein Verein darf kein lizenziertes Mitglied von der Vereinskon-
kurrenz ausschliessen.

Alle Streitfalle Uber die Zulassung oder Disqualifikation von Vereinen und
Teilnehmern entscheidet auf Antrag des Schiesskomitees der Vorstand
des Bindner Schiesssportverbandes mit Rekursmdglichkeit an die
Rechtsmittelorgane des SSV.

Die kantonale Vereinskonkurrenz wird mit nur einer Gesamtrangliste aus-
getragen.

Die interkantonale Vereinskonkurrenz wird mit nur einer Gesamtrangliste
ausgetragen.

Es zahlen die Resultate des Stichs ,Verein G50°.

CHF 80.00
(CHF 80.00 Doppelgeld)

Die Anzahl der Pflichtresultate entspricht 50 % der Anzahl der geschosse-
nen Resultate aller Teilnehmer eines Vereins. Im Minimum zahlen jedoch
6 geschossene Resultate. Bruchteile fallen weg.

Zur Ermittlung des Vereinsresultats werden die besten Einzelresultate des
Vereins berucksichtigt.

Zum Total der Pflichtresultate wird 2 % der Summe der Nichtpflichtresul-
tate hinzugezahlt. Die Summe wird geteilt durch die Anzahl der Pflichtre-
sultate. Die Berechnung wird auf drei Dezimalstellen abgerundet.

Bei Gleichheit entscheiden die gréssere Anzahl Teilnehmer, anschlies-
send die besseren Einzelresultate.

Alle Vereine, welche die Mindestpflichtresultate fir die Berechnung des
Vereinsresultats erreichen, werden rangiert.

Mindestens 60 % der Doppelgelder der Vereinskonkurrenz G50 und des
Stichs Verein G50, Beitrag aus der Gabensammlung und eventuelle Diffe-
renzbetrage aus den Auszahlungsstichen an alle rangierten Vereine.

Vereinsgaben fiir Biindner Vereine

Gaben:
Vereinsgaben :

Aufteilung der Gaben:

Alle rangierten Vereine sind gabenberechtigt und erhalten eine Gabe.

CHF 300.00 (Sachpreis und VPK)
2. Gabenstufe CHF 250.00 (Sachpreis und VPK)
3. Gabenstufe CHF 200.00 (Sachpreis und VPK)

Die Gaben werden wie folgt verteilt:

1. Gabenstufe

1. Gabenstufe 30 %
2. Gabenstufe 30 %
3. Gabenstufe 40 %
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Vereinsgaben fiir SSV-Vereine

Gabenberechtigt: Alle rangierten Vereine sind gabenberechtigt und erhalten eine Bargabe.
1. Gabe CHF 300.00
2. Gabe CHF 200.00
3. Gabe CHF 150.00
Letzte Gabe CHF  30.00

Vereinsauszeichnung: Keine

el A5

ENGADIN MOUNTAINS

mountains.ch

RESTAURANT

PIZ }/

NAIR

10000 FEET

Lust auf einen Volltreffer?
Dann rauf auf den Gipfel
und rein zu den kostlichen
«Gliggeli»-Spezialitaten!

PIETRO TRIACCA

i vinautori

MILLESASSI.COM TRIACCA.EU




Medaillen
Zinnartikel
Turnbdnder &

Kranzabzeichen
Wappenscheiben'
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Murgtalstrasse 20 . 9542 MUnchwilen &
T+41719111022. M +41 79247 1013

www.auszeichnungen.ch NUSZEICHNUNGEN.CH




Reglement fiir den Gruppenwettkampf G50
Stichsponsor: Auszeichnungen.ch, Miinchwilen

Teilnahme: Jeder einem KSV/UV des SSV angeschlossene Gewehr G50-Verein so-
wie die dem SSV angeschlossenen schweizerischen Schiitzenvereine im
Ausland sind teilnahmeberechtigt und eingeladen, sich mit einer beliebi-
gen Anzahl Gruppen am Wettkampf zu beteiligen.

Je 5 lizenzierte Teilnehmer aus dem gleichen Verein bilden eine Gruppe.
Die Teilnehmer durfen nur in einer Gruppe G50 schiessen.

Schiessprogramm: Es zahlen die Resultate des Stichs ,Gruppe G50*.
Teilnahmekosten CHF 50.00
Gruppe: (CHF 50.00 Doppelgeld)
Gabensatz: 100 % des Doppelgeldes an 50 % der rangierten Gruppen.
Gruppengaben: 1. Gabe CHF 300.00
2. Gabe CHF 250.00
3. Gabe CHF 200.00
Letzte Gabe CHF 20.00
Rangordnung: Das Total der fiinf Einzelresultate bestimmt den Rang. Bei Punktgleichheit

entscheiden die besseren Einzelresultate, dann die besten Tiefschisse
der ganzen Gruppen.

Anmeldung: Die Anmeldung zum Gruppenwettkampf hat mit der Anmeldung der Teil-
nehmer zu erfolgen.

Teilnehmer am Gruppenwettkampf haben den Stich ,Gruppe G50 im Vo-
raus zu lésen.

Nachmeldungen: Nachmeldungen von Gruppen sind in der Online-Anmeldung und am
Schalter ,Mutationen” madglich. Alle neuen Gruppenteilnehmer diirfen im
Gruppenstich noch kein Resultat haben. Siehe Punkt 7.5.

Mutation: Solange alle bestehenden und neuen Gruppenteilnehmer noch kein Re-
sultat im Gruppenstich haben, kann in der Online-Anmeldung die Grup-
penzusammenstellung kostenlos gedndert werden. Siehe Punkt 7.6.

Rangverkiindung: Es findet keine Rangverkiindung statt. Die Bargaben werden den Verei-
nen Uberwiesen.
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Festsieger-Konkurrenz G50

Stichsponsor: Kat. E/S/EO: K+M Haustechnik AG, Silvaplana
Kat. V/SV: Feinwerkbau AG, Schoéftland
Kat. Nachwuchs: Gemeinde Samedan

Ranglistenkategorie: Elite/Senior (Alterskategorien E/S/EO)
Veteran/Seniorveteran (Alterskategorien V/SV)
Nachwuchs (Alterskategorien U13,U15,U17,U19,U21)

Teilnahmeberechtigung: Alle Teilnehmer, die am 26. Biindner Kantonalschutzenfest 2024 teilneh-
men, kdnnen sich an der Festsieger-Konkurrenz beteiligen. Es werden
nur Teilnehmer in die Klassierung aufgenommen, die sémtliche zur Fest-
sieger-Konkurrenz zahlenden Stiche mit der gleichen Gewehrart geschos-
sen haben. Seniorveteranen (SV) und Junioren (U13/U15), die liegend
aufgelegt schiessen, verzichten auf diese Konkurrenz.

E/SIEO VISV U13-U21

Verein 100 % 100 % 100 %
Gruppe 10 % 10 % 10 %
Kranz 100 % 10 % 10 %
Kunst 10 % 100 %
Auszahlung 100 % 100 % 100 %
Piz Bernina 100 % 100 % 100 %
Veteran 20 %

Nachwuchs 20 %

Es werden die folgende Anzahl Teilnehmer mit den besten Qualifikations-
resultaten zum Ausstich zugelassen und eingeladen:

Elite/Senior/Elite-Open 8 Teilnehmer
Veteran/Seniorveteran 8 Teilnehmer
Nachwuchs U13 — U21 8 Teilnehmer

Bei Punktgleichheit entscheiden die Resultate der einzelnen Stiche in der
oben aufgefiihrten Reihenfolge.

Anmeldung: Teilnehmer, welche die Bedingungen erfiillen, werden automatisch ran-
giert, es ist keine Anmeldung nétig. Die entsprechenden Stiche mussen bis
spatestens Samstag, 29. Juni 2024, 13.00 Uhr absolviert, kontrolliert
und abgerechnet sein. Jeder Teilnehmer ist selber verantwortlich, dass
eine gultige E-Mail Adresse hinterlegt ist (auf dem Schiessausweis ersicht-
lich).

Ausstich: Ausstichberechtigte werden am Samstag 29. Juni 2024, ab 16.00 Uhr im
Internet publiziert (www.schuetzenportal.ch) und per E-Mail informiert. Alle
Berechtigten (auch Ersatzteilnehmer) missen sich tiber die Web-Applika-
tion bis spatestens um 19.00 Uhr anmelden. Bis 19.00 Uhr nicht Ange-
meldete werden zum Schiessen nicht zugelassen. Anschliessend wird
im Internet die definitive Startliste veréffentlicht.

Datum/Ort/Zeit: Die Ausstiche finden am Sonntag, 30. Juni 2024, in St. Moritz -Dimlej
statt:
ab 09.15 Uhr: Standblatt- und Munitionsausgabe
09.45 Uhr: Final Nachwuchs U13 — U21
11.00 Uhr: Final Elite/Senior/Elite-Open
13.30 Uhr: Final Veteran/Seniorveteran
Doppelgeld: Es wird kein Doppelgeld fir die Finalisten verlangt
Munition: Wird vor dem Ausstich mit dem Standblatt abgegeben. Nicht verschos-

sene Munition muss nach dem Schiessen zurlickgegeben werden.
Scheibe: 10.9
Stellung: Liegend frei
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Wir machen aus

Menschen Champions.

C-Ma Trading GmbH, Ruederstrasse 39, 5040 Schéftland info@c-ma.ch Tel: 062 791 53 83

-Q Samedan

Discgolf Engiadina - taglich von Anfang Mai bis Mitte Oktober
Man muss kein Profi sein um den idylisch gelegenen 12 Korb Parcours ab
Schiesstand Muntariitsch zu absolvieren! Es ist das perfekte Familien-
erlebnis. Informationen: Samedan Tourist Information 081 851 00 60



Stellungserleichterungen: keine

Schiessprogramm: Das Finalprogramm wird analog des ISSF Finals liegend G50 bis 2017
durchgefiihrt:
» 30 Minuten vor dem Start ist Meldezeit

2 Minuten Standbezug

5 Minuten Probeschiisse in unbeschrankter Anzahl

Vorstellung der Finalisten

1 Minute Vorbereitungszeit (nur Ziel- und Haltelibung)

1. Serie — 5 Schuss in 150 Sekunden

2. Serie — 5 Schuss in 150 Sekunden

Nach beiden Serien Wechsel auf Einzelschiisse

Nach 2 Einzelschissen in je 30 Sekunden scheidet der 8. Rang aus
(nach 12 Schissen)

Nach 14 Schussen Rang 7

Nach 16 Schissen Rang 6

Nach 18 Schissen Rang 5

Nach 20 Schussen Rang 4

Nach 22 Schissen ist die Bronzemedaille entschieden

Nach 24 Schissen ist Gold und Silber entschieden

Wenn Punktgleichheit bei den auszuscheidenden (letztrangierte) Fina-
listen besteht, wird mit einem oder mehreren Stechschiissen die Platzie-
rung entschieden (Shoot-off).
Weitere Details werden den Finalisten am Briefing (bei der Meldezeit)
mundlich bekannt gegeben.

e o o o o o o

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheidet ein Zusatzschuss der betreffenden Teil-
nehmer Uber das Ausscheiden.
Gaben 1. Rang Gabe im Wert von CHF 400.00 und Medaille
E/S/EO und V/SV 2. Rang Gabe im Wert von CHF 250.00 und Medaille
3. Rang Gabe im Wert von CHF 150.00 und Medaille
ab 4. Rang Erinnerungsgabe
Gaben 1. Rang Gabe im Wert von CHF 300.00 und Medaille
U13 - U21 2. Rang Gabe im Wert von CHF 150.00 und Medaille
3. Rang Gabe im Wert von CHF 100.00 und Medaille
ab 4. Rang Erinnerungsgabe
Proklamation: Die Proklamation der Festsieger und die Abgabe der Preise erfolgt nach

dem Schluss aller Wettkampfe auf dem Schiessplatz St. Moritz
«Nachwuchs U13-U21» und «V/SV» (ca. 12.00 Uhr)
«E/S/EO» (ca. 16.30 Uhr).

Bestimmungen: Alle Teilnehmer dirfen nur auf einer Distanz und in einer Kategorie an ei-
ner Festsieger-Konkurrenz teilnehmen.
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Sommer wie Winter gibt es eine
Vielzahl von unvergesslichen Erlebnissen.
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Castaneda Rossa Santa Maria




Stichsponsor: Comuni di Castaneda, Rossa e Santa Maria
Sportgerate: Pistolen P50 (FP, RF, OP)
Scheibe: Scheiben mit 10er-Einteilung
Schiessprogramm: 5 Schuss Einzel pro Passe, Passenzahl unbeschrankt
Teilnahmekosten: CHF 4.00 pro Passe (ohne Munition)
(CHF 3.25 Schussgeld und CHF 0.75 Umweltabgabe)
Bestimmungen: 1. Unterbrechung der Passe und Ubergang auf alle Stiche gestattet.

2. In der Vorbestellphase kdnnen nicht mehr als 8 Passen geldst werden.

Giacometti

Malergeschéaft
Impresa di pittura

7603 Vicosoprano
Eidg.dipl.Malermeister

www.giacometti-vicosoprano.ch
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Comune di Comune di

Buseno Calanca

Comune di Comune di

Roveredo San Vittore



Stichsponsor:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:
Teilnahmekosten:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmung:

Comune di Calanca, Buseno, St. Vittore e Roveredo
Pistolen P50 (FP, RF, OP)

P10

10 Schuss Einzel

CHF 16.00 (ohne Mmunition)

(CHF 6.50 Doppelgeld, CHF 7.00 Kontrollgeld, CHF 1.00 Sport- & Ausbildungs-

beitrag und CHF 1.50 Umweltabgabe)

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

E/SIEQ U19/U21/V U13/U15/U17/SV.
Pistole P50 (FP) 90 88 87
Randfeuerpistole (RF) 84 82 81
Ordonnanzpistole (OP) 81 79 78

Wenn der Verein an der Vereinskonkurrenz P50 teilnimmt, ist der Stich

,Verein P50 fur alle Teilnehmer des Vereins obligatorisch.

ES PITURA

EGON SPADINI SAGL
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Verkoste natirliche Emotionen

Degusta emozioni naturali

Offnungszeiten — Orario d’apertura

Montag - Freitag / Lunedi - Venerdi
09.00 —12.00 / 14.00 - 18.15

Samstag / Sabato
09.00 —12.00 [ Nachmittag auf Anfrage -
pomeriggio su richiesta

O CASA VINICOLA - LA TORRE - 7742 POSCHIAVO
LA TORRE www.la-torre.ch 081/844 34 34

Die neue SA9006 ist da! T

Exklusiv fiir die Schweiz.

= 10,1- Zoll-Farbbildschirm mit Touchfunktion fiir Athleten
= Bedienpult mit einfachster Bedienung mittels Touchscreen
= Modernste STYX-Netzwerk Technologie
« Option fiir «<Range Live Results» iiber das Internet
= Automatischer Scheibenwechsler fiir A-
und B-Scheibe
= Zugelassen fiir alle SSV-Wett-
kampfe, OP und Feldschies-
sen

@ sales@sius.com

@ +4152 354 60 60




Militér (Gruppe)

Stichsponsor: Casa Vinicola La Torre, Poschiavo

Ranglistenkategorie: Pistolen P50 (RF, OP)

Scheibe: P10

Schiessprogramm: 4 Schuss Einzel
4 Schuss Serie

CHF 20.00 (ohne Munition)

Teilnahmekosten:

P50

(CHF 18.00 Doppelgeld, CHF 0.80 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 1.20

Umweltabgabe)

Gabensatz: Mindestens 60 % des Doppelgelder als sofortige Barauszahlung. Sollte
die sofortige Barauszahlung nicht mindestens 50 % betragen, wird der
gesamte Differenzbetrag als Verbesserung oder Verlangerung der
Gabenreihe nachbezahlt. Betragt die sofortige Barauszahlung 50 - 60 %,
so wird der Differenzbetrag der Vereinskonkurrenz P50 zugewiesen.

Sofortige Barauszahlungen:
80 Punkte
79 Punkte
78 Punkte
77 Punkte
76 Punkte
75 Punkte
74 Punkte
73 Punkte
72 Punkte
71 Punkte
70 Punkte

Die Barauszahlungen missen wahrend der Dauer des Festes
bezogen werden, sonst verfallen sie.

CHF
CHF
CHF
CHF
CHF
CHF
CHF
CHF
CHF
CHF
CHF

100.00
80.00
60.00
45.00

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschilisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

Auszeichnungen: U13/U15/U17/SV
Randfeuerpistole (RF) 65
Ordonnanzpistole (OP) 63

Bestimmung: Der Stich ,Militar P50 ist fur Teilnehmer des Gruppenwettkampfes P50 ob-

ligatorisch und zahlt zugleich als Gruppenresultat.
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www.visit-moesano.ch

Esecuzione mobili imbottiti

Tende

TAPPEZZIERE DECORATORE
Antiquariato

Articoli per letti

6535 Roveredo Arred i
T.091 827 48 22 rredamenti

info@lorisdeco.com
www.lorisdeco.com Innendekorationen

Impresa Bogana Francesco Sagl - 6543 Arvigo

Impresa costruzioni
Copertura tetti e copertura tetti in piode
fbogana@ticino.com - 079 230 34 68




Kunst P50

Stichsponsor: Ente Turistico Regionale del Moesano, San Bernardino
Ranglistenkategorie: Pistolen P50 (FP, RF, OP)

Scheibe: P100

Schiessprogramm: 5 Schuss Einzel

Teilnahmekosten: CHF 20.00 (onne Munition)

(CHF 18.75 Doppelgeld, CHF 0.50 Sport- & Ausbildungsbeitrag und
CHF 0.75 Umweltabgabe)

Gabensatz: Mindestens 60 % des Doppelgelder an mindestens 50 % der Doppler.
Spezialgaben: 1. Gabe CHF 400.00
2. Gabe CHF 300.00
3. Gabe CHF 200.00
4. Gabe CHF 120.00
5. Gabe CHF  80.00
Weitere Gaben kénnen zugeteilt werden.
Erste Bargabe: CHF 60.00 Letzte Bargabe: CHF 8.00
Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.
Auszeichnungen: E/SIEO U19/U21V U13/U15/U17/SV
Pistole P50 (FP) 435 425 420
Randfeuerpistole (RF) 415 405 400
Ordonnanzpistole (OP) 400 390 385

. C.CAPELLI SA

CAPELLLJI 'MPRESACOSTRUZIONI

——mmggmee—— LAVORI DA GESSATORE
7745 LI CURT 081844 06 97

www.impresa-capelli.ch info@impresacapelli.ch
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SCHIESSBRILLEN

vom
Spezialisten

Hofwiesenweg 3
8115 Hittikon
079 400 10 07

info@gerwer.ch

Online-Shop: gerwer.swiss

HOTEL & RESTAURANT IN FTAN

Bei uns kdnnen Sie essen, trinken und Ubernachten.

Die Zielscheibe miissen Sie selber treffen.

Wir freuen uns auf lhre Buchung / Tischreservation

(/) 081 864 04 34 @ info@chalamandrin.ch {ar www.chalamandrin.ch



Auszahlung

Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:
Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Gerwer Schiessbrillen, Hiittikon

Pistolen P50 (FP, RF, OP)

P10

6 Schuss Einzel

CHF 20.00 (ohne Munition)
(CHF 18.50 Doppelgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbildungsbeitrag und

CHF 0.90 Umweltabgabe)

P50

Mindestens 60 % des Doppelgelder als sofortige Barauszahlung. Sollte die
sofortige Barauszahlung nicht mindestens 50 % betragen, wird der ge-
samte Differenzbetrag als Verbesserung oder Verlangerung der Gaben-
reihe nachbezahlt. Betragt die sofortige Barauszahlung 50 - 60 %, so wird
der Differenzbetrag der Vereinskonkurrenz P50 zugewiesen.

Sofortige Barauszahlungen:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

60 Punkte
59 Punkte
58 Punkte
57 Punkte
56 Punkte
55 Punkte
54 Punkte
53 Punkte

CHF
CHF
CHF
CHF
CHF
CHF
CHF
CHF

80.00
60.00
40.00
26.00
20.00
15.00
12.00

8.00

Die Barauszahlungen mussen wahrend der Dauer des Festes

bezogen werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschlsse, dann das Alter

nach RSpS SSV.

U19/U21/V

U13/U15/U17/SV

Pistole P50 (FP)

Randfeuerpistole (RF)

Ordonnanzpistole (OP)

54
51
49

53
50
48
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Regalbuto & |
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Via Cumitinela 34 Telefon: 081 /300 50 00
7522 La Punt Chamues-ch Email: info@re-ba.ch

Installationen
Realisierung aller elektrischen Installationen und Systeme in Wohn- wie Nichtwohngebduden und
Infrastrukturanlagen

Schaltanlagen
Konzept, Planung, Produktion und Montage massgeschneiderter Schaltanlagen

Services
Unterhalts- und Wartungsarbeiten aller elektrischen Installationen und Systeme, Kleininstallationen,
Serviceauftriage, Reparaturen, Instandstellung und Anpassungen in bestehenden Anlagen

Telematik

Umsetzung zukunftsorientierter Losungen im dynamischen Kommunikationsbereich wie
Gebéudeverkabelung, IT-Netzwerke, Client-Server-Systeme, Teilnehmervermittlungsanlagen nach
modernsten Standards und VoIP-Kommunikation

Automation
Komplexe Losungen im Bereich Gebdudeautomation in Wohn- und Nichtwohngebduden sowie
Prozessautomation fiir die Industrie

Security
Sicherheitslosungen in den Bereichen Zutrittskontrolle, Zeiterfassung, Intrusionsschutz, Brandschutz,
Leitsysteme sowie Videotliberwachung und -alarmierung

Periodische Kontrollen (PK)
Regelmissige Kontrolle der Anlagen (alle 20 Jahre)

PV-Anlagen
Solaranlagen jeglicher Art




Serie

Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:
Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Regalbuto und Barandun, La Punt Chamues-ch

Pistolen P50 (RF, OP)

P10

2x3 Schuss Serie

CHF 20.00 (ohne Munition)

(CHF 18.50 Doppelgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 0.90
Umweltabgabe)

P50

Mindestens 60 % des Doppelgelder als sofortige Barauszahlung. Sollte
die sofortige Barauszahlung nicht mindestens 50 % betragen, wird
der gesamte Differenzbetrag als Verbesserung oder Verlangerung der
Gabenreihe nachbezahlt. Betragt die sofortige Barauszahlung 50 - 60 %,

so wird der Differenzbetrag der Vereinskonkurrenz P50 zugewiesen.

Sofortige Barauszahlungen:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

60 Punkte
59 Punkte
58 Punkte
57 Punkte
56 Punkte
55 Punkte
54 Punkte
53 Punkte

CHF
CHF
CHF
CHF
CHF
CHF
CHF
CHF

80.00
60.00
50.00
40.00
26.00
20.00
15.00

8.00

Die Barauszahlungen miussen wahrend der Dauer des Festes bezogen
werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach

RSpS SSV.

Randfeuerpistole (RF)

Ordonnanzpistole (OP)

Seite 131



= |HR ZUHAUSE AM |
. BUNDNER
KANTONAL-
SCHUTZENFEST

FAMILIE KOCHENDORFER CH-7504 PONTRESINA

T+41818388040 WWW.ALBRIS.CH
g ; A




Piz Bernina

Stichsponsor:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige Abgabe
von Sachpreisen:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

P50

Hotel Albris, Pontresina
Pistolen P50 (RF, OP)
P10

5 Schuss Einzel
3 Schuss Serie

CHF 20.00 (ohne Munition)
(CHF 18.00 Doppelgeld, CHF 0.80 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 1.20
Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgelder als sofortige Abgabe von Sachpreisen.
Sollte diese nicht mindestens 50 % betragen, wird der gesamte Differenz-
betrag als Verbesserung oder Verlangerung der Gabenreihe nachbezahlt.
Betragt die sofortige Abgabe von Sachpreisen 50 - 60 %, so wird der Diffe-

renzbetrag der Vereinskonkurrenz P50 zugewiesen.

80 Punkte CHF 100.00
79 Punkte CHF 75.00
78 Punkte CHF 60.00
77 Punkte CHF 40.00
76 Punkte CHF 35.00
75 Punkte CHF 30.00
74 Punkte CHF 25.00
73 Punkte CHF 20.00
72 Punkte CHF 15.00
71 Punkte CHF 10.00
70 Punkte CHF  8.00

Die Sachpreise mussen wahrend der Dauer des Festes bezogen
werden, sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschlsse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

E/SIEO U19/U21/V U13/U15/U17/SV
Randfeuerpistole (RF) 68 66 65
Ordonnanzpistole (OP) 66 64 63
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a la carte

lino
pronto %«f .
081-837 06 60 rund um dle Uhr' @l ._'. s
oo Gy W b
:::::::l:fl;il:zze“...ung noch mehr!

www.prontolino.ch

Der turbo Bau-Serwce
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Gut Schuss

wunschen wir
allen Schutzen
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Kranz P50

Stichsponsor: Nicole Hartmann & Cie AG, St. Moritz
Ranglistenkategorie: Pistolen P50 (RF, OP)
Scheibe: P10
Schiessprogramm: 3 Schuss Einzel
3 Schuss Serie
Teilnahmekosten: CHF 13.00 (ohne Munition)
(CHF 11.50 Kontrollgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 0.90
Umweltabgabe)
Zusatzgaben: Sofortige Abgabe von Sachpreisen:
60 Punkte CHF 25.00
59 Punkte CHF 18.00
58 Punkte CHF 12.00
57 Punkte CHF 8.00

Die Sachpreise mlssen wahrend der Dauer des Festes bezogen
werden, sonst verfallen sie.

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/SIEO U19/U21V U13/U15/U17/SV
Randfeuerpistole (RF) 50 49 48
Ordonnanzpistole (OP) 48 47 46

Heste Impianti

Sanitéar-Heizung
Sanitari-Riscaldamento

Loc.Al Foss
CH-6557 Cama

heste@bluewin.ch
hesteimpianti.ch
Mob.079 105 49 68

ONISTL 4,
& 1

&

Fony s>
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Ehrengaben P50

Stichsponsor: Comune di Brusio

Ranglistenkategorie: Pistolen P50 (FP, RF, OP)
Scheibe: P100
Schiessprogramm: 3 Schuss Einzel
Teilnahmekosten: CHF 12.00 (ohne munition)
(CHF 11.25 Kontrollgeld, CHF 0.30 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 0.45
Umweltabgabe)
Gabensatz: Samtliche ohne Zweckbestimmung gestifteten Sach- und Ehrengaben,
mindestens aber im Wert von 100 % der Kontrollgelder.
Spezialgaben: 1. Gabe CHF 400.00
2. Gabe CHF 300.00
3. Gabe CHF 200.00
4. Gabe CHF 150.00
5. Gabe CHF 120.00

Weitere Gaben kdnnen zugeteilt werden.

Rangordnung: Das Total der zwei besten Schiisse bestimmt den Rang. Bei Punktgleich-
heit entscheidet der drittbeste Schuss, dann das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: Keine

Bestimmungen: 1. Die Gewinner der ausgeschriebenen Spezialgaben werden zum
Absen-den eingeladen und kénnen in der Reihenfolge ihres Ranges
ihre Gabe selbst auswéahlen.

2. Die ubrigen Ehrengaben werden den Gewinnern bis spatestens 4
Wochen nach dem Absenden kostenlos zugestellt, sofern ihre
Beschaffenheit nicht eine persoénliche Entgegennahme erfordert.

3. Ein Umtausch der Ehrengaben ist nicht méglich.
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HIGH ALPINE HOTEL LIVING - PONTRESINA

DAS NEUE
HOTEL MAISTRA 160
IN PONTRESINA

maistral60.ch #Hmaistral60



Veteran
Stichsponsor:
Teilnehmer:

Ranglistenkategorie:

Scheibe:
Schiessprogramm:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:
Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

P50
Hotel Maistra 160 (by Plattner & Plattner), Pontresina

Alle Veteranen und Seniorveteranen (V/SV) gemass SSV mit Jahrgang
1964 und alter

Pistolen P50 (FP, RF, OP)
P100
5 Schuss Einzel

CHF 20.00 (ohne Munition)
(CHF 18.75 Doppelgeld, CHF 0.50 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 0.75
Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgelder an mindestens 50 % der Doppler.

1. Gabe CHF  400.00
2. Gabe CHF 200.00
3. Gabe CHF 150.00

Weitere Gaben kdnnen zugeteilt werden.
Erste Bargabe: CHF 60.00 Letzte Bargabe: CHF 8.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

v sv
Pistole P50 (FP) 425 420
Randfeuerpistole (RF) 405 400
Ordonnanzpistole (OP) 390 385
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Nachdoppel
Stichsponsor:
Ranglistenkategorien:

Scheibe:
Schiessprogramm:
Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige
Barauszahlungen

flr Einzelschusswerte:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Bestimmung:

P50

Morini Competition Arms, Bedano

Pistole FP
Pistole RF
Pistole OP

P100
2 Schuss Einzel pro Passe, hochstens 48 Passen gestattet

CHF 6.50 (ohne Munition)
(CHF 6.00 Doppelgeld und CHF 0.20 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 0.30
Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgeldes je Kategorie.

Pistole FP Pistole RF Pistole OP
100 Punkte CHF 30.00 CHF 45.00 CHF  60.00
99 Punkte CHF 20.00 CHF 25.00 CHF  30.00
98 Punkte CHF 12.00 CHF 15.00 CHF  20.00
97 Punkte CHF  8.00 CHF 10.00 CHF 12.00

Die Barauszahlungen mussen wahrend der Dauer des Festes
bezogen werden, sonst verfallen sie.

Den Teilnehmern werden pro Schiessbichlein héchstens CHF 300.00
in bar ausbezahlt und fiir weitere CHF 200.00 Sachpreise abgegeben.

Pistole FP Pistole RF Pistole OP
1. Gabe CHF 400.00 CHF 400.00 CHF 400.00
2. Gabe CHF 200.00 CHF 300.00 CHF 200.00
3. Gabe CHF 120.00 CHF 250.00 CHF 120.00

Weitere Gaben kdnnen zugeteilt werden.
Erste Bargabe: CHF 60.00 Letzte Bargabe: CHF 8.00

Das Total der 15 besten Schisse bestimmt den Rang. Bei
Punktgleichheit entscheiden die nachstbesseren Schiisse, dann das Alter
nach RSpS SSV.

Alle Passen mussen mit der gleichen Pistolenart geschossen werden.
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Meisterschaft B P50

Stichsponsor: Café Badilatti SA, Zuoz
Ranglistenkategorie: Pistolen P50 (RF, OP)
Scheibe: P10

Schiessprogramm: 1. Teil: Prazisionsdurchgang

30 Schuss in 6 Serien zu je 5 Schuss auf Scheibe P10 in je 5 Min. pro Se-
rie ab Kommando

2. Teil: Schnellfeuerdurchgang

30 Schuss in 6 Serien zu je 5 Schuss auf Scheibe P10 in je 30 Sek. pro
Serie ab Kommando

» Der Prazisionsdurchgang muss vor dem Schnellfeuerdurchgang
geschossen werden.

+ Vor jedem Programmiteil sind 5 Probeschiisse im Ubungskehr
gestattet.

* Der begonnene Programmteil darf nicht unterbrochen werden.

» Vor Freigabe der Scheibe darf der Arm nicht mehr als 45 Grad
angehoben werden.

Teilnahmekosten: CHF 75.00 (onne Munition)
(CHF 12.00 Kontrollgeld, CHF 12.00 Anteil Meisterschafts-Medaille, CHF 36.00
Schussgeld und CHF 6.00 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 9.00 Umweltab-

gabe)

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Passen a 10 Schuss 6-1 riickwarts,
dann das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: Grosse Meisterschaft:

Meisterschaftsmedaille des Bundner Schiesssportverbandes und grosses
Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a CHF 15.00.

E/SIEQ U19/U21/V U13/U15/U17/SV
Randfeuerpistole (RF) 535 523 517
Ordonnanzpistole (OP) 515 503 497

Kleine Meisterschaft:
Kleines Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a CHF 12.00

E/SIEOQ U19/U21/V U13/U15/U17/SV
Randfeuerpistole (RF) 515-534 503-522 497-516
Ordonnanzpistole (OP) 495-514 483-502 477-496
Bestimmungen: 1. Der Teilnehmer darf mit der Pistole P50/P25 nur eine Meisterschaft

schiessen.
2. Die ganze Meisterschaft ist mit der gleichen Pistolenart zu schiessen.

3. Alle Berechtigten (geméass Reglement BSV) erhalten die Meister-
schafts-Medaille des Blindner Schiesssportverbandes. Teilnehmer die
bereits im Besitz der Meisterschaftsmedaille des Biindner Schiess-
sportverbandes sind, erhalten diese nicht mehr.

4. Die Meisterschaftsmedaille des Biindner Schiesssportverbandes muss
nach dem Schiessen im Festzentrum Zuoz bezogen werden. Berech-
tigte Schutzen die die Meisterschaft in der Moesa geschossen haben
erhalten die Meisterschaftsmedaille per Post zugestellt.
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Reglement fiir die Vereinskonkurrenz P50

Teilnahme Vereine:

Teilnehmer:

Streitfalle:

BSV-Vereine:
SSV-Vereine:
Schiessprogramm:

Teilnahmekosten
Verein:

Pflichtresultate:
Vereinsresultat:

Berechnungsart:

Rangordnung:
Rangierung:

Gabensatz:

Zur Vereinskonkurrenz sind alle einem KSV des SSV angeschlossenen
Pistolen P50-Vereine sowie die dem SSV angeschlossenen schweizeri-
schen Schitzenvereine im Ausland teilnahmeberechtigt und eingeladen.

Vereine, welche die Mindestteilnehmerzahl fiir die Vereinskonkurrenz er-
reichen, missen an dieser teilnehmen.

Teilnehmer missen dem betreffenden Verein als lizenziertes Mitglied an-
gehoren und sind verpflichtet, den Stich ,Verein P50“ zu I6sen und zu
schiessen. Ein Verein darf kein lizenziertes Mitglied von der Vereinskon-
kurrenz ausschliessen.

Alle Streitfalle Uber die Zulassung oder Disqualifikation von Vereinen und
Teilnehmern entscheidet auf Antrag des Schiesskomitees der Vorstand
des Bundner Schiesssportverbandes mit Rekursmdéglichkeit an die
Rechtsmittelorgane des SSV.

Die kantonale Vereinskonkurrenz wird mit nur einer Gesamtrangliste aus-
getragen.

Die interkantonale Vereinskonkurrenz wird mit nur einer Gesamtrangliste
ausgetragen.

Es zahlen die Resultate des Stichs ,Verein P50“.

CHF 80.00
(CHF 80.00 Doppelgeld)

Die Anzahl der Pflichtresultate entspricht 50 % der Anzahl der geschosse-
nen Resultate aller Teilnehmer eines Vereins. Im Minimum z&hlen jedoch
5 geschossene Resultate. Bruchteile fallen weg.

Zur Ermittlung des Vereinsresultats werden die besten Einzelresultate des
Vereins berlcksichtigt.

Zum Total der Pflichtresultate werden 2 % der Summe der Nichtpflicht-
resultate hinzugezahlt. Die Summe wird geteilt durch die Anzahl der
Pflichtresultate. Die Berechnung wird auf drei Dezimalstellen abgerundet.

Bei Gleichheit entscheiden die gréssere Teilnehmerzahl, anschliessend
die besseren Einzelresultate.

Alle Vereine, welche die Mindestpflichtresultate fiir die Berechnung des
Vereinsresultats erreichen, werden rangiert.

Mindestens 60 % der Doppelgelder der Vereinskonkurrenz P50 und des
Stichs Verein P50, Beitrag aus der Gabensammlung und eventuelle Diffe-
renzbetrédge aus den Auszahlungsstichen an alle rangierten Vereine.

Vereinsgaben fiir Biindner Vereine

Gaben:
Vereinsgaben :

Aufteilung der Gaben:

Alle rangierten Vereine sind gabenberechtigt und erhalten eine Gabe.

CHF 300.00 (Sachpreis und VPK)
2. Gabenstufe CHF 250.00 (Sachpreis und VPK)
3. Gabenstufe CHF 200.00 (Sachpreis und VPK)

Die Gaben werden wie folgt verteilt:

1. Gabenstufe

1. Gabenstufe 30 %
2. Gabenstufe 30 %
3. Gabenstufe 40 %

Seite 145



Zuverldssig
Transparent

\ Precis
& Engadin AG Pl

lhr Partner fir Immobilienverwaltung precisengadin.ch

<I> dpStudiO Massgeschneiderte IT-Lésungen

IT SERVICES | DEVELOPMENT far den ErfOlg deines Unternehmens

ENGADIN
Via Cumunela 288

Chesa Tschiervin
7522 La Punt Chamues E i.; E
VALPOSCHIAVO

Vial da la Stazion 2
7742 Poschiavo

TICINO n
Via alla Gerra 14
6930 Bedano
]
dpstudio.ch
+41818390000 8.‘

info@dpstudio.ch

CORTESI COSTA
& ASSOCIATI

ii* 3 TREUHAND UND BERATUNG

ENGADIN

Chesa Tschiervin

Via Cumiinela 28b

CH-7522 La Punt Chamues-ch

VALPOSCHIAVO

Vial da la Stazion 2
CH-7742 Poschiavo

+41 81 839 00 05
info@cortesi-costa.ch
cortesi-costa.ch



Vereinsgaben fiir SSV-Vereine

Gabenberechtigt: Alle rangierten Vereine sind gabenberechtigt und erhalten eine Bargabe.
1. Gabe CHF 300.00
2. Gabe CHF 200.00
3. Gabe CHF 150.00
Letzte Gabe CHF  30.00

Vereinsauszeichnung: Keine

_ Y% Bogn Engiac

Im Bogn Engiadina baden
Sie in reinem Mineralwasser.
Eintauchen und geniessen.

www.bognengiadina.ch
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Reglement fiir den Gruppenwettkampf P50

Stichsponsor:

Teilnahme:

Kategorien:

Schiessprogramm:

Teilnahmekosten
Gruppe:

Gabensatz:
Gruppengaben:

Rangordnung:

Anmeldung:

Nachmeldungen:

Mutation:

Rangverkiindung:

Montebello Service AG, Pontresina

Jeder einem KSV des SSV angeschlossene Pistolen P50-Verein sowie
die dem SSV angeschlossenen schweizerischen Schitzenvereine im
Ausland sind teilnahmeberechtigt und eingeladen, sich mit einer beliebi-
gen Anzahl Gruppen am Wettkampf zu beteiligen.

Je 4 lizenzierte Teilnehmer aus dem gleichen Verein bilden eine Gruppe.
Die Teilnehmer dirfen nur in je einer Gruppe P50 und P25 schiessen.

Der Gruppenwettkampf P50 wird in einer Kategorie ausgetragen. Die
Teil-nehmer dirfen mit den im Stich ,Militar P50“ zugelassenen Pistolen
schiessen.

Es zahlen die Resultate des Stichs ,Militar P50“:

CHF 50.00
(CHF 50.00 Doppelgeld)

100 % des Doppelgeldes an 50 % der rangierten Gruppen.

1. Gabe CHF 400.00
2. Gabe CHF 300.00
3. Gabe CHF 200.00
Letzte Gabe CHF  20.00

Das Total der vier Einzelresultate bestimmt den Rang. Bei
Punktgleichheit entscheiden die besseren Einzelresultate, dann die
besten Tiefschiisse der ganzen Gruppen.

Die Anmeldung zum Gruppenwettkampf hat mit der Anmeldung der Teil-
nehmer zu erfolgen.

Teilnehmer am Gruppenwettkampf haben den mit dem Gruppenwett-
kampf kombinierten Stich ,Militéar P50 im Voraus zu I6sen.

Nachmeldungen von Gruppen sind in der Online-Anmeldung und am
Schalter ,Mutationen” méglich. Alle neuen Gruppenteilnehmer dirfen im
Gruppenstich noch kein Resultat haben. Siehe Punkt 7.5.

Solange alle bestehenden und neuen Gruppenteilnehmer noch kein Re-
sultat im Gruppenstich haben, kann in der Online-Anmeldung die Grup-
penzusammenstellung kostenlos geandert werden. Siehe Punkt 7.6.

Es findet keine Rangverkindung statt. Die Bargaben werden den Verei-
nen uberwiesen.
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Menavatic

circondato dal verde, dalla tranquillita e dalla pace
Von viel Griin, Ruhe und Frieden umgeben

Ristorante con specialita poschiavine
Restaurant mit Puschlaver Spezialtiten

Camere con una vista unica sulla valle,
con il famoso viadotto della ferrovia del Bernina.

Zimmer mit einer einmalige Aussicht iiber das Tal,
mit dem beriihmten Kreisviadukt der Bernina-Bahn

081 846 55 22
info@miravalle.ch
www.miravalle.ch




Festsieger P50
Stichsponsor: Tipografia Menghini, Poschiavo
Ranglistenkategorie: Alle Pistolen P50 (FP, RF, OP)

Teilnahmeberechtigung: Alle Teilnehmer, die am 26. Bindner Kantonalschitzenfest 2024 teilneh-
men, kdnnen sich am Festsieger beteiligen. Es werden nur Teilnehmer in
die Klassierung aufgenommen, die sémtliche zum Festsieger zahlenden
Stiche geschossen haben.

Berechnung: Festsiegerresultat = Total der folgenden Resultate:
RF und OP EP
Verein 100 % 98.0 %
Militar 100 % 100 %
Kunst 10 % 9.8 %
Auszahlung 100 % 98.0 %
Serie 100 % 100 %
Piz Bernina 100 % 100 %
Kranz 100 % 100 %

Bei Punktgleichheit entscheiden die effektiven Resultate der einzelnen
Stiche in der oben aufgefiihrten Reihenfolge.

Gaben: 1. Rang Gabe im Wert von CHF 350.00
2.Rang Gabe im Wert von CHF 250.00
3. Rang Gabe im Wert von CHF 150.00
Proklamation: Die Proklamation der Festsieger und die Abgabe der Preise erfolgt am Ab-

senden vom Samstag 31. August 2024.
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Eroffnungsschiessen P50

Stichsponsor: ERRE Hospitality SA, Poschiavo
Ranglistenkategorie: Pistolen P50 (RF, OP)
Scheibe: P10
Schiessprogramm: 2 Schuss Probe in total 90 Sekunden, einzeln gezeigt
30 Schuss in 4 Minuten ab Kommando «Start», am Schluss gezeigt
Teilnahmekosten: CHF 57.00(onne Munition)

(CHF 26.60 Doppelgeld, CHF 22.40 Schussgeld, CHF 3.20 Sport- & Ausbil-
dungsbeitrag und CHF 4.80 Umweltabgabe)

Rangordnung: Das Total der 30 Schuss bestimmt den Rang
Gabensatz: 100 % des Doppelgeldes abzlglich Kranzabzeichen
Gaben: 25 % des Doppelgeldes an die ersten 10 % der Teilnehmer

25 % des Doppelgeldes an die folgenden 15 % der Teilnehmer
25 % des Doppelgeldes an die folgenden 25 % der Teilnehmer
25 % des Doppelgeldes an die folgenden 50 % der Teilnehmer

Auszeichnungen: Kranzabzeichen "Eréffnungsschiessen” an 20 % der Teilnehmer
Besondere 1. Die Anmeldung zum Eréffnungsschiessen erfolgt Online ab dem
Bestimmungen: 15. Dezember 2023 ab 18.00 Uhr durch den Verein oder Teilneh-

mer bis spatestens am 15. Mai 2024 auf:

www. Schootcentral.ch

2. Die Teilnehmerzahl ist beschrankt. Das Eréffnungsschiessen wird
nur am Freitag 13. Juni 2023, 08.00 — 12.00 Uhr und 13.30 — 17.30
Uhr auf der Schiessstand San Carlo — Li Gleri durchgefiihrt. Mass-
gebend ist die Onlineanmeldung.

3. Jeder Teilnehmer erhalt per E-Mail eine Rangeurbestatigung beim
Abschluss der Anmeldung. Das Standblatt und der Munitionsgut-
schein kdnnen mit der Ablésungsnummer am Schalter Standblatt-
ausgabe vor dem Schiessen auf dem Schiessstand San Carlo — Li
Gleri bezogen werden.

4. Mutationen und Nachmeldungen kénnen direkt auf dem Schiess-
stand San Carlo — Li Gleri erfolgen.

5. Der Teilnehmer hat sich 10 Minuten vor der zugeteilten Schiesszeit
mit seiner Pistole und der Munition bei ihrer Scheibe einzufinden.
Wer zu spéat erscheint, wird zum Schiessen nicht mehr zugelassen.
Fur das Eréffnungsschiessen muss die Pistole nicht plombiert wer-
den. Stichprobenweise kénnen Sportgeratekontrollen angeordnet
werden.

6. Das ganze Programm ist mit derselben Pistole zu schiessen.
Die Anzahl der Magazine ist unbeschrankt.

7. Die Zwischenzeiten werden nach jeder Minute sowie 30 und
10 Sekunden vor Ablauf der Schiesszeit bekannt gegeben.

8. Pistolen- und Ladestérungen gehen zu Lasten des Teilnehmers,
ausgenommen bei Materialbruch. Diese Entscheide werden sofort
durch die Standaufsicht gefallt.

9. Wahrend des Schiessens wird die Anzahl der geschossenen
Schuss laufend am Monitor angezeigt. Die Schusswerte werden je-
doch erst nach dem 30. Schuss angezeigt oder nach Ablauf der
Schiesszeit.
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TRUTTMANN

SCHWEIZER HANDWERK SEIT 19738

SCHIESSSPORT
LEDER- UND STOFFFERTIGUNG
SPORT- UND FREIZEITBEKLEIDUNG

ONLINESHOP

ATELIER
VERKAUFSLADEN

OFFNUNGSZEITEN:

Mi 08.00-12.00/13.15-19.00

Do/Fr 08.00-12.00/13.15-17.30

SA 07.00-11.30 | Mo/Di geschlossen

Truttmann Schiess- und Sportbekleidung AG
Luzernerstrasse 94 | CH-6010 Kriens
Telefon +41 41 240 99 08 | www.truttmann.ch



1.

12.

Das Doppel des Standblattes wird den Teilnehmern nach Beendi-
gung des Programms ausgehandigt.

Es findet keine spezielle Preisverteilung statt. Telefonische Aus-
kiinfte iber den Wettkampf kénnen nicht erteilt werden. Die Resul-
tate werden im Internet verdffentlicht. Die Teilnehmer kénnen ab
Samstag, 14. Juni 2024, ab 14.00 Uhr gegen Vorweisung des
Standblattes ihre Gaben und Auszeichnungen im Festzentrum Zuoz
beziehen. Bis zum Ende des Festes nicht abgeholte Preise verfallen
zu Gunsten der Festkasse. Es werden keine Gaben per Post ver-
sandt.

Z

HIGGLI

FTRLUHAND
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Ihre AXA Teams wiinschen
AA allen Schiitzinnen und
Schiitzen ein erfolgreiches
Kantonalschiitzenfest 2024

AXA Hauptagentur Daniel Galliard
st.moritz@axa.ch

AXA Agenzia Patrick Balzarolo
poschiavo@axa.ch

AXA Agenzia Marcus Russi
zuoz@axa.ch

AXA Agenzia Scuol
scuol@axa.ch

T e
—— -

- .

X 4 " e N
mountains.ch —<Gl £Zs% e & ALL IN ONE HOTEL |N|Q:X;E
- - -
- C

INN LODGE 8

ALL IN ONE HOTEL, Celerina o

Das Sporthotel fiir
traumhafte Aktivferien
innlodge.ch




Ubungskehr
Stichsponsor:
Sportgerate:
Scheibe:

Schiessprogramm:
Teilnahmekosten:

Bestimmung:

P25
AXA Versicherungen, Engadin und Puschlav
Pistolen P25 (RF, CF, OP)
25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)
25m Préazisionsscheibe Pistole (PP10 / 50cm)
Pro Stich maximal eine Probeserie zu fiinf Schuss

CHF 4.00 pro Passe (ohne Munition)
(CHF 3.25 Schussgeld und CHF 0.75 Umweltabgabe)

In der Vorbestellphase kdnnen nicht mehr als 8 Passen geldst werden.

Boniger Consulting

...die kluge Entscheidung fiir / la saggia decisione per:

* Buchhaltungen / Contabilita

e Personaladministration / Amministrazione personale
e Geschiftsflihrung / Gestione

e Steuern / Imposte

info@boeniger-consulting.ch Tel. +41 81 828 89 01
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Verein P25

Stichsponsor: Gemeinde St. Moritz

Ranglistenkategorie: Pistolen P25 (RF, CF, OP)

Scheibe: 25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)
Schiessprogramm: 1 Serie zu 5 Schuss in 50 Sekunden ohne Zeitangabe

1 Serie zu 5 Schuss in 40 Sekunden ohne Zeitangabe
1 Serie zu 5 Schuss in 30 Sekunden ohne Zeitangabe

Teilnahmekosten: CHF 16.00 (ohne Munition)
(CHF 5.25 Doppelgeld, CHF 7.00 Kontrollgeld, CHF 1.50 Sport- & Ausbildungs-
beitrag und CHF 2.25 Umweltabgabe)

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschlsse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/SIEQ U19/U21V U13/U15/U17/SV
Randfeuerpistole (RF) 135 132 129
Zentralfeuerpistole (CF) 135 132 129
Ordonnanzpistole (OP) 129 126 123

Bestimmung: Wenn der Verein an der Vereinskonkurrenz P25 teilnimmt, ist der Stich

,Verein P25" fur alle Teilnehmer des Vereins obligatorisch.

Ein Volltreffer
bei Immobilienfragen

\ 4

Costa Immobilien AG
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S-chodamaints / Sanitari
CH-7530 Zernez

Tel. 081 856 1558  tung@bluewin.ch




Standard (Gruppe P25)

Stichsponsor:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:
Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmung:

Gemeinde St. Moritz
Pistolen P25 (RF, CF, OP)
25m Préazisionsscheibe Pistole (PP10 / 50cm)

2 x 5 Schuss Serie in je 150 Sekunden ab Kommando
(optische Beobachtung ist gestattet)

CHF 20.00 (ohne Munition)
(CHF 17.50 Doppelgeld, CHF 1.00 Sport- & Ausbildungsbeitrag und
CHF 1.50 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgelder an mindestens 50 % der Doppler.

1. Gabe CHF 300.00

2. Gabe CHF 200.00

3. Gabe CHF 150.00

4. Gabe CHF 120.00

Weitere Gaben kénnen zugeteilt werden.

Erste Bargabe: CHF 50.00 Letzte Bargabe: CHF 8.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschusse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

E/SIEO U19/U21/V U13/U15/U17/SV
Randfeuerpistole (RF) 85 83 81
Zentralfeuerpistole (CF) 85 83 81
Ordonnanzpistole (OP) 80 78 76

P25

Der Stich ,Standard P25 ist fiir Teilnehmer des Gruppenwettkampfs P25

obligatorisch und zahlt zugleich als Gruppenresultat.
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Duell P25

Stichsponsor: PrintStick, Miistair

Ranglistenkategorie: Pistolen P25 (RF, CF, OP)

Scheibe: 25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)
Schiessprogramm: 2 x 5 Schuss Serie wie folgt:

* Nach dem Kommando ,LADEN® muss sich der Teilnehmer innert einer
Minute einrichten.

« Nach einer Minute kommandiert der Schiessleiter ACHTUNG". Die
Scheiben werden weggedreht. Eine Serie gilt als gestartet, wenn sich
die Scheiben nach dem Kommando ,ACHTUNG" vom Teilnehmer
wegdrehen.

» Die Scheibe erscheint nach 7 Sekunden fiinfmal fiir 3 Sekunden mit
Intervallen von 7 Sekunden.

» Bevor die Scheibe erscheint, darf der Arm nicht mehr als 45 Grad an-
gehoben werden.

Teilnahmekosten: CHF 20.00 (ohne Munition)
(CHF 17.50 Doppelgeld, CHF 1.00 Sport- & Ausbildungsbeitrag und
CHF 1.50 Umweltabgabe)

Gabensatz: Mindestens 60 % des Doppelgelder an mindestens 50 % der Doppler.
Spezialgaben: 1. Gabe CHF 300.00
2. Gabe CHF 200.00
3. Gabe CHF 150.00
4. Gabe CHF 120.00
Weitere Gaben kénnen zugeteilt werden.
Erste Bargabe: CHF 50.00 Letzte Bargabe: CHF 8.00
Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden das Resultat der 2. Serie, dann die Tief-
schisse, dann das Alter nach RSpS SSV.
Auszeichnungen: E/SIEO U19/U21/V U13/U15/U17/SV
Randfeuerpistole (RF) 84 82 80
Zentralfeuerpistole (CF) 84 82 80
Ordonnanzpistole (OP) 77 75 73
Bestimmung: Auf die wahrend 3 Sekunden freigegebene Scheibe darf nur je ein Schuss

abgegeben werden.
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Viel Erfolg-und hohe Trefferzahl beim
Bundner Kantonalschutzenfest 2024!

+ DAS PLUS AM BAU

ROCCA
* HOTZBAU

Via Vuorcha 34 | 7524 Zuoz
Tel +41 81 854 12 86 | bau@roccahotz.ch
www.roccahotz.ch

W ineciaiNcional ]

Tel. 081 861 23 00
www.ee-energia-engiadina.ch
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Serie P25

Stichsponsor: Rocca + Hotz AG, Zuoz

Ranglistenkategorie: Pistolen P25 (RF, CF, OP)

Scheibe: 25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)
Schiessprogramm: 2 x 5 Schuss Serie wie folgt:

* Nach dem Kommando ,LADEN® muss sich der Teilnehmer innert einer
Minute einrichten.

« Nach einer Minute kommandiert der Schiessleiter ACHTUNG". Die
Scheiben werden weggedreht. Eine Serie gilt als gestartet, wenn sich
die Scheiben nach dem Kommando ,ACHTUNG" vom Teilnehmer
wegdrehen.

» Die Scheibe erscheint nach 7 Sekunden fur 30 Sekunden.

» Bevor die Scheibe erscheint, darf der Arm nicht mehr als 45 Grad an-
gehoben werden.

Teilnahmekosten: CHF 13.00 (ohne Munition)
(CHF 10.50 Kontrollgeld und CHF 1.00 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF
1.50 Umweltabgabe)

Zusatzgaben: Sofortige Abgabe von Sachpreisen:

100 Punkte CHF 25.00
99 Punkte CHF 12.00

Die Sachpreise mussen wahrend der Dauer des Festes bezogen
werden, sonst verfallen sie.

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden das Resultat der 2. Serie, dann die
Tiefschiisse, dann das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: E/SIEO U19/U21/V U13/U15/U17/SV
Randfeuerpistole (RF) 91 89 87
Zentralfeuerpistole (CF) 91 89 87
Ordonnanzpistole (OP) 86 84 82
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Boldini SA www.boldinivini.ch
Vini e Distillati info@boldinivini.ch
Via Orbello 26 Tel. +41 (91) 829 11 81
CH - 6533 Monticello GR

Macelleria-Salumeria
Bernasconi-Fumagalli

6537 Grono (GR).
Tel. 091 827 11 41

"l Gaseatas Auglo

Albergo-Ristorante
Menu variati e specialita della valle
Sala specchi con 80 posti
10 camere con servizi (22 posti letto)

6548 Augio, Valle Calanca
Tel 091 828 13 12 / www.lacascata.ch




Piz Bernina P25

Stichsponsor: Vini Boldini SA, San Vittore
Ranglistenkategorie: Pistolen P25 (RF, CF, OP)

Scheibe: 25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)
Schiessprogramm: 2 x 5 Schuss Serie wie folgt:

* Nach dem Kommando ,LADEN® muss sich der Teilnehmer innert einer
Minute einrichten.

* Nach einer Minute kommandiert der Schiessleiter , ACHTUNG". Die
Scheiben werden weggedreht. Eine Serie gilt als gestartet, wenn sich
die Scheiben nach dem Kommando ,ACHTUNG" vom Teilnehmer
wegdrehen.

» Die Scheibe erscheint nach 7 Sekunden fur 30 Sekunden.

» Bevor die Scheibe erscheint, darf der Arm nicht mehr als 45 Grad an-
gehoben werden.

Teilnahmekosten: CHF 20.00 (ohne Munition)
(CHF 17.50 Doppelgeld und CHF 1.00 Sport- & Ausbildungsbeitrag und
CHF 1.50 Umweltabgabe)

Gabensatz: Mindestens 60 % des Doppelgelder als sofortige Abgabe von
Sachpreisen. Sollte diese nicht mindestens 50 % betragen, wird der
gesamte Differenz-betrag als Verbesserung oder Verlangerung der
Gabenreihe nachbezahlt. Betragt die sofortige Abgabe von Sachpreisen
50 - 60 %, so wird der Differenzbetrag der Vereinskonkurrenz P25

Sofortige Abgabe Zugewiesen.
von Sachpreisen: 100 Punkte CHF 70.00
99 Punkte CHF 50.00
98 Punkte CHF 35.00
97 Punkte CHF 25.00
96 Punkte CHF 20.00
95 Punkte CHF 16.00
94 Punkte CHF 12.00
93 Punkte CHF  8.00
Die Sachpreise missen wahrend der Dauer des Festes bezogen
werden, sonst verfallen sie.
Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden das Resultat der 2. Serie, dann die
Tiefschiisse, dann das Alter nach RSpS SSV.
Auszeichnungen: E/SIEO U19/U21V U13/U15/U17/SV
Randfeuerpistole (RF) 91 89 87
Zentralfeuerpistole (CF) 91 89 87
Ordonnanzpistole (OP) 86 84 82
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Willkommen
in einem der traditions-
reichsten Hotels der

Schweiz

In unserer Stiiva servieren wir
Btindner Kiiche im gehobenen
Stil, hausgemachte Pasta-
Spezialitaten und internationale
Gerichte.

RESTAURANT CRUSCHETTA - RESTAURANT STUVA
Stradun 88 - CH-7524 Zuoz - +41 81 851 23 40
info@cruschalva.ch - www.cruschalva.ch

helicopter +

Materialtransporte
Rundfliige - Taxifliige

1 Nl

Plazza Aviatica 4, 7503 Samedan Sehweiz Tourismus. . m,
T +41 81 852 35 35, swisshelicopter.ch [ £ I»]Glin]o] Mitglied  A5%




Stichsponsor:
Teilnehmer:

Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:
Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Hotel Crusch Alva, Zuoz

Alle Veteranen und Seniorveteranen (V/SV) gemass SSV mit Jahrgang
1964 und alter

Pistolen P25 (RF, CF, OP)
25m Prazisionsscheibe Pistole (PP10 / 50cm)

2 x 5 Schuss Serie in je 150 Sekunden ab Kommando
(optische Beobachtung ist gestattet)

CHF 20.00 (ohne Munition)
(CHF 17.50 Doppelgeld, CHF 1.00 Sport- & Ausbildungsbeitrag und
CHF 1.50 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgelder an mindestens 50 % der Doppler.

1. Gabe CHF 300.00

2. Gabe CHF 200.00

3. Gabe CHF 120.00

Weitere Gaben kénnen zugeteilt werden.

Erste Bargabe: CHF 50.00 Letzte Bargabe: CHF 8.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

v sv
Randfeuerpistole (RF) 83 81
Zentralfeuerpistole (CF) 83 81
Ordonnanzpistole (OP) 78 76

www.faehndrich-sport.ch

Falndrich

PONTRESINA
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Nachwuchs
Stichsponsor:
Teilnehmer:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:

Teilnahmekosten:

Spezialgaben:

Rangordnung:

Spezial-Auszeichnung:

Bestimmung:

P25
Li&Co AG, Miistair
Alle Junioren (U13-U21) gemass SSV mit Jahrgang 2004 und jiinger
Randfeuerpistole (RF)
25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)

2 x 5 Schuss Serie wie folgt:

* Nach dem Kommando ,LADEN" muss sich der Teilnehmer innert einer
Minute einrichten.

* Nach einer Minute kommandiert der Schiessleiter ,ACHTUNG". Die
Scheiben werden weggedreht. Eine Serie gilt als gestartet, wenn sich
die Scheiben nach dem Kommando ,ACHTUNG" vom Teilnehmer
wegdrehen.

» Die Scheibe erscheint nach 7 Sekunden fiir 30 Sekunden.

« Bevor die Scheibe erscheint, darf der Arm nicht mehr als 45 Grad an-
gehoben werden.

CHF 13.00 (ohne Munition)
(CHF 10.50 Kontrollgeld und CHF 1.00 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF
1.50 Umweltabgabe)

1. Gabe CHF 200.00
2. Gabe CHF 150.00
3. Gabe CHF 100.00

Bei Punktgleichheit entscheiden das Resultat der 2. Serie, dann die Tief-
schiisse, dann das Alter nach RSpS SSV.

u19/U21
Randfeuerpistole (RF) 89 87

U13/U15/U17

Nachwuchsteilnehmer erhalten
abzeichen Nachwuchs.

in diesem Stich das Spezialkranz-
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Meisterschaft C

Stichsponsor:
Ranglistenkategorie:
Scheiben:

Schiessprogramm:

Teilnahmekosten:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

P25

Chascharia Val Miistair, Miistair
Pistolen P25 (RF, CF, OP)

1. Teil: 25m Prazisionsscheibe Pistole (PP10 / 50cm)
2. Teil: 25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)

Vor jedem Programmteil ist 1 Probeserie zu 5 Schuss im Ubungskehr ge-
stattet. Der Prazisionsdurchgang ist vor dem Schnellfeuerdurchgang zu
schiessen.

1. Teil: Prazisionsdurchgang
30 Schuss in 6 Serien zu je 5 Schuss auf Scheibe PP 10/50cm in je
5 Minuten pro Serie ab Kommando

+ Nach dem Kommando ,LADEN" muss sich der Teilnehmer innert
einer Minute einrichten.

« Nach einer Minute kommandiert der Schiessleiter ,ACHTUNG". Die
Scheiben werden weggedreht. Eine Serie gilt als gestartet, wenn
sich die Scheiben nach dem Kommando ,ACHTUNG" vom Teilneh-
mer wegdrehen.

» Optische Beobachtung ist gestattet.

2. Teil: Schnellfeuerdurchgang
30 Schuss in 6 Serien zu je 5 Schuss auf SF Pistolenscheibe ISSF wie
folgt:

* Nach dem Kommando ,LADEN" muss sich der Teilnehmer innert
einer Minute einrichten.

* Nach einer Minute kommandiert der Schiessleiter ,ACHTUNG". Die
Scheiben werden weggedreht. Eine Serie gilt als gestartet, wenn
sich die Scheiben nach dem Kommando ,ACHTUNG" vom Teilneh-
mer wegdrehen.

« Die Scheibe erscheint nach 7 Sekunden flinfmal fiir 3 Sekunden mit
Intervallen von 7 Sekunden.

« Bevor die Scheibe erscheint, darf der Arm nicht mehr als 45 Grad
angehoben werden.

CHF 75.00 (ohne munition)

(CHF 12.00 Kontrollgeld, CHF 12.00 Anteil Meisterschafts-Medaille, CHF 36.00
Schussgeld, CHF 6.00 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 9.00 Umweltab-
gabe)

Bei Punktgleichheit entscheiden die Passen a 10 Schuss riickwarts 6-1,
dann das Alter nach RSpS SSV.

Grosse Meisterschaft:
Meisterschaftsmedaille des Biindner Schiesssportverbandes und grosses
Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a CHF 15.00.

E/SIEQ U19/U21/V U13/U15/U17/SV
Randfeuerpistole (RF) 530 518 512
Zentralfeuerpistole (CF) 530 518 512
Ordonnanzpistole (OP) 505 493 487
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Kleine Meisterschaft:
Kleines Meisterschafts-Kranzabzeichen oder Kranzkarte a CHF 12.00

E/SIEO U19/U21V U13/U15/U17/SV
Randfeuerpistole (RF) 510-529 498-517 492-511
Zentralfeuerpistole (CF) 510-529 498-517 492-511
Ordonnanzpistole (OP) 485-504 473-492 467-486

Bestimmungen: 1. Der Teilnehmer darf mit der Pistole P50/P25 nur eine Meisterschaft

schiessen.
2. Die ganze Meisterschaft ist mit der gleichen Pistolenart zu schiessen.

w

. Die Meisterschaft ist in 2 Halbprogrammen a je 30 Schuss, welche nicht
durch Probeschiisse unterbrochen werden diirfen, zu schiessen.

N

. Die Meisterschaft P25 wird ohne Unterbruch geschossen.

)]

. Auf die wahrend 3 Sekunden freigegebene Scheibe darf nur ein
Schuss abgegeben werden.

6. Nach jeder Serie wird gewertet.

~

. Alle Berechtigten (geméass Reglement BSV) erhalten die Meister-
schafts-Medaille des Buindner Schiesssportverbandes. Teilnehmer die
bereits im Besitz der Meisterschaftsmedaille des Biindner Schiess-
sportverbandes sind, erhalten diese nicht mehr.

8. Die Meisterschaftsmedaille des Blindner Schiesssportverbandes muss
nach dem Schiessen im Festzentrum Zuoz bezogen werden. Berech-
tigte Schiitzen die die Meisterschaft in der Moesa geschossen haben
erhalten die Meisterschaftsmedaille per Post zugestellt.

RESTAURANT
CHADAFO

Wer keinen Schuss in den
Ofen riskieren will, asst sich
bei uns eine der wohl besten
Pizzas am Berg servieren.

MARGUNSE

RESTAURANT & BAR mountains.ch i £

ENGADIN MOUNTAINS
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Noldi
Claliina

CH-7514 Sils im Engadin

Telefon: 081 826 58 40
Mobil: 079 603 94 93

www.schreinerei-claluena.ch

Hotel Bellaval

I Via da Ftan 494
i i CH-7550 Scuol
= +41 818641481
hotel@bellaval.ch
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Reglement fiir die Vereinskonkurrenz

Teilnahme Vereine:

Teilnehmer:

Streitfalle:

Kategorieneinteilung:

Schiessprogramm:

Teilnahmekosten
Verein:

Pflichtresultate:

Vereinsresultat:

Berechnungsart:

Rangordnung:
Rangierung:

Gabensatz:

Vereinsgaben
Gabenberechtigt:

Vereinsauszeichnung:

P25

Zur Vereinskonkurrenz sind alle einem KSV des SSV angeschlossenen
Pistolen P25-Vereine sowie die dem SSV angeschlossenen schweizeri-
schen Schitzenvereine im Ausland teilnahmeberechtigt und eingeladen.

Vereine, die die Mindestteilnehmerzahl fiir die Vereinskonkurrenz errei-
chen, miissen an dieser teilnehmen.

Teilnehmer missen dem betreffenden Verein als lizenziertes Mitglied an-
gehdren und sind verpflichtet, den Stich ,Verein P25 zu 16sen und zu
schiessen. Ein Verein darf kein lizenziertes Mitglied von der Vereinskon-
kurrenz ausschliessen.

Alle Streitfalle Uber die Zulassung oder Disqualifikation von Vereinen und
Teilnehmern entscheidet auf Antrag des Schiesskomitees der Vorstand
des Blndner Schiesssportverbandes mit Rekursmdglichkeit an die
Rechtsmittelorgane des SSV.

Alle Vereine konkurrieren in der vom SSV festgelegten Kategorie
(Stand bei Festbeginn).

Die Vereinskonkurrenz wird mit nur einer Gesamtrangliste ausgetragen.
Es zahlen die Resultate des Stichs ,Verein P25“.

CHF 80.00
(CHF 80.00 Doppelgeld)

Die Anzahl der Pflichtresultate entspricht 50 % der Anzahl der geschosse-
nen Resultate aller Teilnehmer eines Vereins. Im Minimum z&hlen jedoch
5 geschossene Resultate. Bruchteile fallen weg.

Zur Ermittlung des Vereinsresultats werden die besten Einzelresultate des
Vereins berucksichtigt.

Zum Total der Pflichtresultate werden 2 % der Summe der Nichtpflicht-
resultate hinzugezahlt. Die Summe wird geteilt durch die Anzahl der
Pflichtresultate. Die Berechnung wird auf drei Dezimalstellen abgerundet.

Bei Gleichheit entscheiden die gréssere Teilnehmerzahl, anschliessend
die besseren Einzelresultate.

Alle Vereine, welche die Mindestpflichtresultate fiir die Berechnung des
Vereinsresultats erreichen, werden rangiert.

Mindestens 60 % der Doppelgelder der Vereinskonkurrenz P25 und des
Stichs Verein P25, Beitrag aus der Gabensammlung und eventuelle Diffe-
renzbetrage aus den Auszahlungsstichen an alle rangierten Vereine.

Alle rangierten Vereine sind gabenberechtigt und erhalten eine Bargabe.

1. Gabe CHF 300.00
2. Gabe CHF 200.00
3. Gabe CHF 150.00
Letzte Gabe CHF  30.00
Keine
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MONTEBELLO SERVICE

Ihr Partner fur leichte und schwere Nutzfahrzeuge
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: Sanitas Troesch AG | Industriestrasse 27 | 7000 Chur
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T. +41 81 86418 17 info@jon-sport.ch (SANITAS]
N. +41 79 660 71 96 www.jon-sport.ch Bad.Kiiche.Leben. |TROESCH)




Reglement fiir den Gruppenwettkampf P25
Stichsponsor: Ringgarage SAGA, Chur

Teilnahme: Jeder einem KSV des SSV angeschlossene Pistolen P25-Verein sowie
die dem SSV angeschlossenen schweizerischen Schitzenvereine im
Ausland sind teilnahmeberechtigt und eingeladen, sich mit einer beliebi-
gen Anzahl Gruppen am Wettkampf zu beteiligen.

Je 4 lizenzierte Teilnehmer aus dem gleichen Verein bilden eine Gruppe.
Die Teilnehmer dirfen nur in je einer Gruppe P50 und P25 schiessen.

Kategorien: Der Gruppenwettkampf P25 wird in einer Kategorie ausgetragen.
Schiessprogramm: Es z&hlen die Resultate des Stichs ,Standard P25
Teilnahmekosten CHF 50.00
Gruppe: (CHF 50.00 Doppelgeld)
Gabensatz: 100 % des Doppelgeldes an 50 % der rangierten Gruppen.
Gruppengaben: 1. Gabe
2. Gabe
3. Gabe
Letzte Gabe
Rangordnung: Das Total der vier Einzelresultate bestimmt den Rang. Bei Punktgleichheit

entscheiden die besseren Einzelresultate, dann die besten Tiefschisse
der ganzen Gruppen.

Anmeldung: Die Anmeldung zum Gruppenwettkampf hat mit der Anmeldung der Teil-
nehmer zu erfolgen.

Teilnehmer am Gruppenwettkampf haben den mit dem Gruppenwett-
kampf kombinierten Stich ,Standard P25 im Voraus zu l6sen.

Nachmeldungen: Nachmeldungen von Gruppen sind in der Online-Anmeldung und am
Schalter ,Mutationen“ méglich. Alle neuen Gruppenteilnehmer dirfen im
Gruppenstich noch kein Resultat haben. Siehe Punkt 7.5.

Mutation: Solange alle bestehenden und neuen Gruppenteilnehmer noch kein Re-
sultat im Gruppenstich haben, kann in der Online-Anmeldung die Grup-
penzusammenstellung kostenlos gedndert werden. Siehe Punkt 7.6.

Rangverkiindung: Es findet keine Rangverkiindung statt. Die Bargaben werden den Verei-
nen Uberwiesen.
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- Torte di castagne
- Panettoni Tel.+ Fax +41 81 822 11 85

- altre specialita della S — info@panetteria-gonzalez.ch
Valle Bregaglia www.panetteria-gonzalez.ch

Falegnameria
/ Guido Picenoni S.a.g.|

Tel. 081 822 19 83
Cell. 078 822 03 34

i C e I1 O n i Guido Picenoni

falegnameria Danghel Vi Salet 6
7606 Bondo 7500 St. Moritz

SCHENA

impresa costruzioni - Bauunternehmung - 7602 Casaccia

schena.s@bluewin.ch Tel. 081 822 10 92




Festsieger-Konkurrenz P25
Stichsponsor: Panetteria Pasticceria Gonzales, Vicosoprano
Sportgeratekategorie: Alle Pistolen P25

Teilnahmeberechtigung: Alle Teilnehmer, die am 26. Bliindner Kantonalschitzenfest 2024 teilneh-
men, kdnnen sich an der Festsieger-Konkurrenz beteiligen. Es werden
nur Teilnehmer in die Klassierung aufgenommen, die sémtliche zur Fest-
sieger-Konkurrenz zahlenden Stiche mit der gleichen Pistolenart geschos-

sen haben.

Verein 100 %
Standard 100 %
Duell 100 %
Serie 100 %
Piz Bernina 100 %

Es werden 8 Teilnehmer mit den besten Qualifikationsresultaten zum Aus-
stich zugelassen und eingeladen.

Bei Punktgleichheit entscheiden die effektiven Resultate der einzelnen
Stiche in der oben aufgefiihrten Reihenfolge.

Anmeldung: Teilnehmer, welche die Bedingungen erflllen, werden automatisch ran-
giert, es ist keine Anmeldung nétig. Die entsprechenden Stiche mussen bis
spatestens Samstag, 29. Juni 2024, 13.00 Uhr absolviert, kontrolliert
und abgerechnet sein. Jeder Teilnehmer ist selber verantwortlich, dass
eine glltige E-Mail Adresse hinterlegt ist (auf dem Schiessausweis ersicht-
lich).

Ausstich: Ausstichberechtigte werden am Samstag 29. Juni 2024, ab 16.00 Uhr im
Internet publiziert (www.schuetzenportal.ch) und per E-Mail informiert. Alle
Berechtigten (auch Ersatzteilnehmer) missen sich iber die Web-Applika-
tion bis spatestens um 19.00 Uhr anmelden. Bis 19.00 Uhr nicht Ange-
meldete werden zum Schiessen nicht zugelassen. Anschliessend wird
im Internet die definitive Startliste verdffentlicht.

Datum/Ort/Zeit: Die Ausstiche finden am Sonntag, 30. Juni 2024, in St. Moritz -Dimlej
statt:
ab 14.00 Uhr: Standblatt- und Munitionsausgabe
14.45 Uhr: Final P25
Doppelgeld: Es wird kein Doppelgeld fir die Finalisten verlangt
Munition: Wird vor dem Ausstich mit dem Standblatt abgegeben. Nicht verschos-
sene Munition muss nach dem Schiessen zuriickgegeben werden.
Scheibe: 25m Treffer/Fehler-Wertungsscheibe (ISSF)
Schiessprogramm: Das Finalprogramm wird analog des 25m ISSF Olympia-Finals ab 2017

der Frauen durchgefuhrt:

* 30 Minuten vor dem Start ist Meldezeit

* 2 Minuten Standbezug

* 1 Probeserie

* Vorstellung der Finalisten

* 1 Minute Vorbereitungszeit (nur Ziel- und Haltelibung)
* 1. Serie — 5 Schuss 7/3

» 2. Serie — 5 Schuss

« 3. Serie — 5 Schuss

* 4. Serie — 5 Schuss

* Nach der 4. Serie scheidet der 8. Rang aus
* Nach der 5. Serie Rang 7

* Nach der 6. Serie Rang 6

* Nach der 7. Serie Rang 5
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Benvenuti
Auguriamo a tutte le tiratrici
e a tuttii tiratori “Buon Tiro!”

Herzlich willkommen
Wir wunschen allen Schutzinnen
und Schutzen “Guet Schuss!”

Bainvgnu
Nus giavischain a tuot las
tregantas e tregants “Bun Tun!”

\ Impianti sanitari e diriscaldamento

Sanitér- und Heizungsanlagen

-In Giovanoli
M &Willy SA 7604 Borgonovo

T:081 822 18 61 E: giovanaliwily@bluewin.ch  W:www.giovanoliwilly.ch




Nach der 8. Serie Rang 4

Nach der 9. Serie ist die Bronzemedaille entschieden

Nach der 10. Serie ist Gold und Silber entschieden

« Wenn Punktgleichheit bei den auszuscheidenden (letztrangierte) Fina-
listen besteht, wird mit weiteren Serien die Platzierung entschieden
(Shoot-off).

Weitere Details werden den Finalisten am Briefing (bei der Meldezeit)
mundlich bekannt gegeben.

o o o

Gaben: 1. Rang Gabe im Wert von CHF 400.00 und Medaille
2. Rang Gabe im Wert von CHF 200.00 und Medaille
3. Rang Gabe im Wert von CHF 150.00 und Medaille
ab 4. Rang Erinnerungsgabe
Proklamation: Die Proklamation der Festsieger und die Abgabe der Preise erfolgt nach

dem Schluss aller Wettkampfe auf dem Schiessplatz St. Moritz
(ca. 16.30 Uhr).

Bestimmungen: Alle Teilnehmer diirfen nur auf einer Distanz und in einer Kategorie an ei-
ner Festsieger-Konkurrenz teilnehmen.

MOLINO E PASTIFICIO SA

Passione Leidenschaft
cura Sorgfalt
tradizione Tradition
dal 1911 seit 1911

Via Principale 1 - 7742 Poschiavo
Tel.: +41 81844 0228

e-mail: info@pastificio.ch
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avlo-zanelli 257

gnmlchn / carossaria www.avto-zanetti.ch

LEU & HELFENSTEIN 4

Schiessanlagen | Indoor | Qutdoor |

il Kugelfangsysteme, Blendensysteme
Scheibenlifte- und Transportanlagen
Schallschutzsysteme, Bodenbelédge
Dachkonstruktionen, Spezial-

Anfertigungen, Zubehor

Leu & Helfenstein AG | 6212 St. Erhard | +41 41 921 40 10
info@leu-helfenstein.ch | www.leu-helfenstein.ch

KRUGER +CO. AG
7505 Celerina

T 081852 56 85
krueger.ch
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«Treffen in Siidbiinden»
GUT SCHUSS!

HELIBERNINA

since 1985

Die einheimische
Helikoptergesellschaft
im Dienste der Offentlichkeit

HOTEL ACLA FILLI

W

Roéven 61 7530 Zernez 081851 51 51
www.hotelfilli.ch

\

Pflasterungen
Belagsarbeiten

Bauunternehmung

7530 Zernez / 7550 Scuol

www.hew.ch




Ubungskehr
Stichsponsor:
Sportgerate:
Scheibe:
Schiessprogramm:
Stellungen:

Teilnahmekosten:

Bestimmungen:

Ubungskehr
Stichsponsor:
Sportgerate:
Scheibe:

Schiessprogramm:
Teilnahmekosten:

Bestimmung:

P50A
Heli Bernina, Samedan
Pistolen Auflage P50A
Scheiben mit 10er-Einteilung
5 Schuss Einzel pro Passe, Passenzahl unbeschrankt

S und V Stehend aufgelegt
SV kénnen Sitzend aufgelegt schiessen

CHF 4.00 pro Passe (ohne Munition)
(CHF 3.25 Schussgeld und CHF 0.75 Umweltabgabe)

1. Unterbrechung der Passe und Ubergang auf alle Stiche gestattet.
2. In der Vorbestellphase kdnnen nicht mehr als 8 Passen geldst werden.

P25A
Heli Bernina, Samedan
Pistolen Auflage P25A
25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)
25m Prazisionsscheibe Pistole (PP10 / 50cm)
Pro Stich maximal eine Probeserie zu finf Schuss

CHF 4.00 pro Passe (ohne Munition)
(CHF 3.25 Schussgeld und CHF 0.75 Umweltabgabe)

In der Vorbestellphase kdnnen nicht mehr als 4 Passen geldst werden.
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Medaillen
Zinnartikel
Turnbdnder &

Kranzabzeichen
Wappenscheiben'

i ] [
y i ' . o,
(RN RN R AR R R RN N RN et B S "

Murgtalstrasse 20 . 9542 MUnchwilen &
T+41719111022. M +41 79247 1013

www.auszeichnungen.ch NUSZEICHNUNGEN.CH




Verein P50A

Stichsponsor: Auszeichnungen.ch, Miinchwilen
Ranglistenkategorie: Pistolen Auflage P50A
Scheibe: P10
Schiessprogramm: 10 Schuss Einzel
Stellungen: S und V Stehend aufgelegt

SV kénnen Sitzend aufgelegt schiessen
Teilnahmekosten: CHF 16.00 (onne Munition)

(CHF 6.50 Doppelgeld, CHF 7.00 Kontrollgeld, CHF 1.00 Sport- & Ausbildungs-
beitrag und CHF 1.50 Umweltabgabe)

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

Auszeichnungen: s v SV
Pistolen P50 (FP) 94 92 91
Randfeuerpistolen (RF) 89 87 86

Bestimmung: Das Auflagestativ bzw. der Hocker muss selber mitgebracht werden.
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Naturlich aus
dem Eichenfass.

Kunst- und Bauschmiede

Show-Schmiede
Ausstellung
Offentliche Kantine

lampert-guarda.ch « info@lampert-guarda.ch



Kunst
Stichsponsor:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:
Stellungen:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:
Spezialgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmung:

P50A

Mosterei Mohl AG, Arbon
Pistolen Auflage P50A
P100

5 Schuss Einzel

S und V Stehend aufgelegt
SV kénnen Sitzend aufgelegt schiessen

CHF 20.00 (ohne Munition)
(CHF 18.75 Doppelgeld, CHF 0.50 Sport- & Ausbildungsbeitrag und
CHF 0.75 Umweltabgabe)

Mindestens 60 % des Doppelgelder an mindestens 50 % der Doppler.

1. Gabe CHF 150.00

2. Gabe CHF  100.00

3. Gabe CHF  80.00

Weitere Gaben kénnen zugeteilt werden.

Erste Bargabe: CHF 30.00 Letzte Bargabe: CHF 8.00

Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

s v sv
Pistolen P50 (FP) 455 445 440
Randfeuerpistolen (RF) 435 425 420

Das Auflagestativ bzw. der Hocker muss selber mitgebracht werden.

hoet BELLAVISTA

hotel BELLAVISTA...CH-7551 Ftan

Jon und Makoto Derungs
Tel. +41 81 8640133

info@bellavista-ftan.ch...www.bellavista-ftan.ch

FTAN

by Jockie

Vicosoprono CH
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Wir machen
Raume zu

Traume.

LOTHAR
CAMICHEL Showroom Standort: Straglia Pezzi 8, 7524 Zuoz
uNEnAusSTATTUNGEN Aus zvoz T 081 854 07 44 | M 079 623 1159 | info@camichelzuoz.ch | camichelzuoz.ch

Samtliche Biichsenmacherarbeit & Laufherstellung,

Mantelrohr & Miindungsbremsen

Biichsenmacherei Tel. 055/ 615 15 01
Biltnerstrasse 35 spielmann.waffen@bluewin.ch




Auszahlung P50A

Stichsponsor: Lothar Camichel GmbH, Zuoz
Ranglistenkategorie: Pistolen Auflage P50A
Scheibe: P10
Schiessprogramm: 6 Schuss Einzel
Stellungen: S und V Stehend aufgelegt

SV kénnen Sitzend aufgelegt schiessen
Teilnahmekosten: CHF 20.00 (ohne Munition)

(CHF 18.50 Doppelgeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbildungsbeitrag und
CHF 0.90 Umweltabgabe)

Gabensatz: Mindestens 60 % des Doppelgelder als sofortige Barauszahlung. Sollte die
sofortige Barauszahlung nicht mindestens 50 % betragen, wird der ge-
samte Differenzbetrag als Verbesserung oder Verlangerung der Gaben-
reihe nachbezahlt. Betragt die sofortige Barauszahlung 50 - 60 %, so wird
der Differenzbetrag dem Stich Ehrengaben P50A zugewiesen.

Sofortige Barauszahlungen:

60 Punkte CHF 40.00
59 Punkte CHF 30.00
58 Punkte CHF 20.00
57 Punkte CHF 15.00
56 Punkte CHF 10.00

Die Barauszahlungen missen wahrend der Dauer des Festes bezogen
werden, sonst verfallen sie.

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

Auszeichnungen: s v sV
Pistolen P50 (FP) 57 56 55
Randfeuerpistolen (RF) 54 53 52

Bestimmung: Das Auflagestativ bzw. der Hocker muss selber mitgebracht werden.
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Comune di Mesocco

FRIGOSERVICE
ENGADIN GMBH

MN FRIGOSERVICE ENGADIN GMBH

VIA PRINCIPALE 5a

7608 CASTASEGNA

cell. +41 (0)79 931 40 94 / +39 3356547667
mnfrigo@gmail.com

www.mnfrigo.com




Kranz P50A

Stichsponsor: Comune di Mesocco

Ranglistenkategorie: Pistolen Auflage P50A
Scheibe: P10
Schiessprogramm: 3 Schuss Einzel
3 Schuss Serie
Stellungen: S und V Stehend aufgelegt
SV kénnen Sitzend aufgelegt schiessen
Teilnahmekosten: CHF 13.00 (ohne Munition)
(CHF 11.50 Kontroligeld, CHF 0.60 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF 0.90
Umweltabgabe)
Zusatzgaben: Sofortige Abgabe von Sachpreisen:
60 Punkte CHF 20.00
59 Punkte CHF 15.00

Die Sachpreise miissen wahrend der Dauer des Festes bezogen werden,
sonst verfallen sie.

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

Auszeichnungen: s v sV
Pistolen P50 (FP) 55 54 53
Randfeuerpistolen (RF) 52 51 50

Bestimmung: Das Auflagestativ bzw. der Hocker muss selber mitgebracht werden.
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Community

Werde jetzt Mitglied und profitiere von unseren Vorteilen.
Vernetzung im Engadin, Teilnahme an spannenden Events und

;.. | vergunstlgten Coworking und Internet Tarifen von miaEngiadina.

ﬂ 'ﬁ' = AL W, &% T va
S e [Nternet
R gt i i miaEngiadina bietet schnelles und regionales
CO WOI’/(II’) 1 Internet fiir dein Zuhause. Melde dich gern fiir ein
g 15" individuelles Angebot bei uns.
miaEngiadina bietet modern ausgestattete Arbeitsplatze T T T
mit schnellem Internet und einer zauberhaften Aussicht
auf die Berge. Wir freuen uns auf deinen Besuch.

SAMNAUNERHUF

Dorfstrasse 48 0041 (0) 81 861 81 81
7563 Samnaun office@samnaunerhof.com

www.samnaunerhof.com




Stichsponsor: miaEngiadina, Scuol
Ranglistenkategorie: Pistolen Auflage P25A
Scheibe: 25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)

Schiessprogramm: 1 Serie zu 5 Schuss in 50 Sekunden ohne Zeitangabe
1 Serie zu 5 Schuss in 40 Sekunden ohne Zeitangabe
1 Serie zu 5 Schuss in 30 Sekunden ohne Zeitangabe

Teilnahmekosten: CHF 16.00 (ohne Munition)
(CHF 5.25 Doppelgeld, CHF 7.00 Kontrollgeld, CHF 1.50 Sport- & Ausbildungs-
beitrag und CHF 2.25 Umweltabgabe)

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.

Auszeichnungen: S Y Y
Randfeuerpistole (RF) 139 136 133

Bestimmungen: 1. Das Auflagestativ bzw. der Hocker muss selber mitgebracht werden.

2. Bevor die Scheibe erscheint, darf der Arm nicht mehr als 45 Grad
angehoben werden.

A.CORTESI

tecnica della casa
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Immer ein Treffer:

? Unser Biindner Kaffee
BUN-DI'

R
. Cafe

Badilatti

dal 1912

. OO
-7524 Zuoz-T +414(0)81 854 27 27 - info@ cafe-badilatti.ch - bundner-kaffee.ch 'EEI".. X]
Of:= e

Flli SOMAIN?

Impresa costruzioni

6537 Grono GR

Tel 091 820 38 20

Fax 091 820 38 29
e-mail: info@fllisomaini.ch




Stichsponsor: Cafe Badilatti SA, Zuoz

Ranglistenkategorie: Pistolen Auflage P25A

Scheibe: 25m Prazisionsscheibe Pistole (PP10 / 50cm)

Schiessprogramm: 2 x 5 Schuss Serie in je 150 Sekunden ab Kommando
(optische Beobachtung ist gestattet)

Teilnahmekosten: CHF 20.00 (onne munition)

(CHF 17.50 Doppelgeld, CHF 1.00 Sport- & Ausbildungsbeitrag und
CHF 1.50 Umweltabgabe)

Gabensatz: Mindestens 60 % des Doppelgelder an mindestens 50 % der Doppler.
Spezialgaben: 1. Gabe CHF 150.00
2. Gabe CHF 100.00
3. Gabe CHF 80.00
Weitere Gaben kénnen zugeteilt werden
Erste Bargabe: CHF 30.00 Letzte Bargabe: CHF 8.00
Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden die Tiefschiisse, dann das Alter nach
RSpS SSV.
Auszeichnungen: S Y Y
Randfeuerpistole (RF) 90 88 86
Bestimmungen: 1. Das Auflagestativ bzw. der Hocker muss selber mitgebracht werden.

2. Bevor die Scheibe erscheint, darf der Arm nicht mehr als 45 Grad
angehoben werden.

n
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Freude am Bauen, Freude am AusblldenI

Unsere Firmengruppe legt grossen Wert auf die Ausbildung Lernender. Bei
uns hat jeder Lernende die Moglichkeit in einem spannenden Umfeld einen
interessanten und vielfaltigen Beruf praxisnah zu erlernen.

Mehr Informationen unter:
www.freude-am-bauen.ch

0793535327 A
- E e e B
. = | By . . |
== H I A Y s

Arvenmobel
Innenausbau

Wir wiinsche allen Teilnehmern gut Schuss



Serie P25A

Stichsponsor: Foffa Conrad AG, Zernez
Ranglistenkategorie: Pistolen Auflage P25A

Scheibe: 25m Schnellfeuerscheibe (Wertungszone 5-10)
Schiessprogramm: 2 x 5 Schuss Serie wie folgt:

* Nach dem Kommando ,LADEN® muss sich der Teilnehmer innert einer
Minute einrichten.

* Nach einer Minute kommandiert der Schiessleiter ,ACHTUNG". Die
Scheiben werden weggedreht. Eine Serie gilt als gestartet, wenn sich
die Scheiben nach dem Kommando ,ACHTUNG" vom Teilnehmer
wegdrehen.

» Die Scheibe erscheint nach 7 Sekunden fiir 30 Sekunden.

» Bevor die Scheibe erscheint, darf der Arm nicht mehr als 45 Grad an-
gehoben werden.

Teilnahmekosten: CHF 13.00 (onne Munition)
(CHF 10.50 Kontrollgeld und CHF 1.00 Sport- & Ausbildungsbeitrag und CHF
1.50 Umweltabgabe)

Zusatzgaben: Sofortige Abgabe von Sachpreisen:

100 Punkte CHF 20.00
99 Punkte CHF 10.00

Die Sachpreise missen wahrend der Dauer des Festes bezogen werden,
sonst verfallen sie.

Rangordnung: Bei Punktgleichheit entscheiden das Resultat der 2. Serie, dann die Tief-
schiusse, dann das Alter nach RSpS SSV.

Auszeichnungen: s v S
Randfeuerpistole (RF) 93 92 91

Bestimmung: Das Auflagestativ bzw. der Hocker muss selber mitgebracht werden.
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Piz Bernina
Stichsponsor:
Ranglistenkategorie:
Scheibe:
Schiessprogramm:

Teilnahmekosten:

Gabensatz:

Sofortige Abgabe
von Naturalgaben:

Rangordnung:

Auszeichnungen:

Bestimmungen:

Comune di Poschiavo

Pistolen Auflage P25A

25m Préazisionsscheibe Pistole (PP10 / 50cm)

1 x 5 Schuss Serie in 50 Sekunden ab Kommando
1 x 5 Schuss Serie in 40 Sekunden ab Kommando
(optische Beobachtung ist gestattet)

CHF 20.00 (ohne Munition)

(CHF 17.50 Doppelgeld und CHF 1.00 Sport- & Ausbildungsbeitrag und
CHF 1.50 Umweltabgabe)

P25A

Mindestens 60 % des Doppelgelder als sofortige Abgabe von Sachpreisen.
Sollte diese nicht mindestens 50 % betragen, wird der gesamte Differenz-
betrag als Verbesserung oder Verlangerung der Gabenreihe nachbezahlt.
Betragt die sofortige Abgabe von Sachpreisen 50 - 60 %, so wird der Diffe-

renzbetrag der Vereinskonkurrenz P25 zugewiesen.

100 Punkte
99 Punkte
98 Punkte
97 Punkte
96 Punkte
95 Punkte
94 Punkte
93 Punkte

CHF
CHF
CHF
CHF
CHF
CHF
CHF
CHF

50.00
40.00
30.00
20.00
18.00
15.00
10.00

8.00

Die Sachpreise missen wahrend der Dauer des Festes bezogen werden,
sonst verfallen sie.

Bei Punktgleichheit entscheiden das Resultat der 2. Serie, dann die Tief-

schisse, dann das Alter nach RSpS SSV.

Randfeuerpistole (RF)

1. Das Auflagestativ bzw. der Hocker muss selber mitgebracht werden.
2. Bevor die Scheibe erscheint, darf der Arm nicht mehr als 45 Grad

angehoben werden.
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HGC.

DAS ERSTE ZIEL,
WENN ES UM BAUMATERIAL GEHT.

Chur - Landquart = Samedan - Zernez - Scuol

Ferienwohnung Chasa Muntanella, Ftan

almraus.ch Sy

ERLEBNISRESTAURANT - PIZZERIA =
)

Bei uns geniesst |hr verschiedene - - ind wahrend
regionale und internationale Alle unsere Fenenwohnuné]gn‘\lsalchten buchbar!
Spezialitaten wie ,,Heisser Stein®, des Schiitzenfestes aucha
diverse Fleisch- und Kasefondues, . \
Pizza vom Steinofen, Kaaasspatzla, EﬂQleﬂ BOOkIﬂQ
Thai Curry, Pasta und vieles mehr... BB

Ein gutes Glas Rotwein, ein kihles
Bier, leckeren Caipirinha oder einen
feinen Grappa?

(O] IR engadin-booking.ch
.ggﬁ:. WWww.samnaun.org oy SN Stradun322 | 7550 Scuol

: +41 (0) 81 868 51 05 1TEE Tl +41818640202

Ferienwohnungen, Immobilien
und Tourismusagentur




Festsieger Auflage P50A/P25A

Stichsponsor: HGC Baumaterial, Chur
Ranglistenkategorie: Pistolen Auflage P5S0A/P25A

Teilnahmeberechtigung: Alle Teilnehmer, die am 26. Blindner Kantonalschutzenfest 2024 teilneh-
men, kdnnen sich am Festsieger beteiligen. Es werden nur Teilnehmer in
die Klassierung aufgenommen, die sémtliche zum Festsieger zahlenden
Stiche geschossen haben.

Berechnung: Festsiegerresultat = Total der folgenden Resultate:
RE FP
Verein P50A 100 % 98.0 %
Kunst P50A 10 % 9.8 %
Auszahlung P50A 100 % 100 %
Standard P25A 100 %
Piz Bernina P25A 100 %
Serie P25A 100 %

Bei Punktgleichheit entscheiden die effektiven Resultate der einzelnen
Stiche in der oben aufgefiihrten Reihenfolge.

Gaben: 1. Rang Gabe im Wert von CHF 150.00
2. Rang Gabe im Wert von CHF 100.00
3. Rang Gabe im Wert von CHF 80.00

Wenn die Beteiligung sich erfreulich entwickelt, wird der Gabensatz nach
oben angepasst (Pilotprojekt).

Die Proklamation der Festsieger und die Abgabe der Preise erfolgt am Ab-
senden vom Samstag 31. August 2024.

- Stufe a pellet, legna o
combinate
- Caldaie a pellet
- Sistemi di stoccaggio
Ea T E I - Impianti solari termici

PTEK - GRONO - Tel:0912248383 . yongita penet in sacchi

3 - Vendita pellet sfuso
Via Pascolet 43/A info@ptek.ch - Assitenza e manutenzione

6537 Grono m.PtEk-Ch - Canne fumarie
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Grazcha fichun, grazie mille, herzlichen Dank

Hauptsponsoren

€

Graubundner

Kantonalbank

BE

BIERA

- MS

!EPOWER .().I(I( graub'/nden Sport m

ENEIADINAISA




BUndner Kantonalschutzenfest 2024
“Treffen” in SUdbUnden
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Bundner Kantonalschitzenfest 2024

“Treffen” in SUdbUnden

Donatoren

Coca-Cola HBC Schweiz AG

pr24 GmbH

Bezzola AG Engadiner - Kichencenter
Richard Zischg

Eugenio Del Re

Peider Scrl

Grand Hotel Kronenhof

Hotel Helvetia AG

PANORAMAKNIFE GmbH

Stricker Architekten AG

Societed da fregants Schlarigna
Hinzer Architektur AG

Societd da fregants Zernez

Ecoservizi Valposchiavo
USS-Versicherung

Indoor Swiss Shooting AG
Falegnameria Papa Sagl

Badel Jean

Hotel Engadinerhof

Uffizi forestel e resgia

Puntraschigna Gastro AG

Hotel Altana

Bregaglia Knife

Frowis GmbH

Quvra Electrica Lavinuoz SA (OELL SA)
Michael Pfaffli AG

KIBAG Bauleistungen AG

Gemeinde Bever

Schitzenverein Pontresina

Hotel Restaurant Alte Brauerei
Skiservice Corvatsch AG. mit allen Filialen
Chesa Surlej Hotel

INLAIN Holzmanufaktur Cadonau AG
Joos Curdin

Thomas Treuhand

Foffa Conrad Holzbau AG

OESS - SA

Clinica Holistica Engiadina SA
Tourismus Engadin Scuol Samnaun Val MUstair AG
Fadri Prui SA

Alfred Laurent AG

Societd Cooperativa Latteria Bregaglia
TAM costruzioni in metallo

Raselli Erboristeria Biologica

Hotel La Romantica

‘ f ‘J::_.:“\'.

Opfikon
Schiers
Zernez

Scuol
Castasegna
Susch
Pontresina
MUstair
Forch
Pontresina
Schlarigna
Champfer
Zernez

San Carlo
Appenzell
Gossau SG
Augio
Guarda
Pontresina
S-chanf
Pontresina
Scuol
Vicosoprano
Feldkirch
Chur

St. Moritz

St. Moritz
Bever
Samedan
Celerina
Silvaplana-Surlej
Silvaplana-Surlej
S-chanf
S-chanf
S-chanf
Valchava
Susch

Susch

Scuol

Ftan
Ramosch
Vicosoprano
Vicosoprano
Le Prese

Le Prese



BUndner Kantonalschuitzenfest 2024
"“Treffen"” in SUdbUnden

Gonner

Hotel Waldhaus Sils AG

Grass Bavrandas GmbH

Wohli's Kutsch und Reitbetrieb
HOTEL CENTRAL La Fainera

Curti & Curti sagl

Hotel Restaurant PalU

Vulpi Jon Steivan

Negozio Osteria Donato Salis
Garage Battaglia SA

Raselli Sport Hotel SA
Sennereigenossenschaft Pontresina
Tondini AG

Hotel Restaurant La Soglina

City Carburoil SA

Garage Planira AG

Rolf Camichel Tapezierer - Dekorateur
Schwab + Partner

Gruber Sport

Hotel Walther und Steinbock
Bernina Sport AG

Auto MAZ AG

Marangunaria Sent/Vulpera scrl
Falegnamaria Laurent SA

Mathieu Bohrunternehmungen AG
Hotel Zarera

Societd Tiratori Pistola Campocologno
Rauch Metallbau AG
mphdrschutzberatung
Ponzio-Tonna SA

Breeze Cosmetic

Hotel Privata

Hotel Roseg Gletscher

PIZ 3 GmbH

Alpine Bike GmbH

Schreinerei

Lawil GerUste

Falegnamaria Taverna GmbH, Sent
La Soglia GmbH

Hotel Bernina

Chascharia Ftan

Garage Valentin+Krebs
VETMOESA SA - centro veterinario
Munaro sagl

Falegnameria Papa Sagl
Gemeinde Lostallo

Weber AG

meat design

BUndner SchiUtzen-Veteranen-Verband
UBS Switzerland AG

S. Collenberg & Co.

Beautyclinic Engadin

Sils/Segl Maria
Zernez
Pontresina
Valchava
Roveredo
Pontresina
Guarda
Bondo

Le Prese

Le Prese
Pontresina
Domat-Ems
Soglio
Bironico
Samedan
Samedan
Pontresina
Pontresina
Pontresina
Pontresina
Zernez
Sent

Sent
Ramosch
Poschiavo / Sfazu
Le Prese
Zernez
Cordast
Grono
Vicosoprano
Sils/Segl Maria
Samedan
Pontresina
Celerina
Guarda
Ftan

Sent
Promontogno
Pontresina
Ftan

Sent

Grono
Grono
Augio
Lostallo
Chur
Reichenau
Malans

St. Moritz
St. Moritz
Pontresina
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“Treffen” in SUdbUnden

Holzbau u. Innenausbau
Roseg Apotheke

Sporthotel Pontresina

Lenova Energia GmbH
Telmes PUnchera Maler GmbH
WAFFEN KOLLER
Malergeschdaft Fredi Zanini
Ristorante Pugliese MUsella
Hotel Klarer

Salzgeber marangun S-chanf
A Mayolani SA

Hotel Pizzeria Selva

Alevar GmbH

Engiadina Antic

Lehner Fiduziari

Hotel Staila Fuldera

Alpina B&B/Apartments
Andri Marighetto, lavurs da muk e transports
Hotel Astras, Scuol

Central Garage Denoth AG
Garage Fratschol AG
Colonials Augustin Volg Sent
Butia Schlerin GmbH
Restaurant Sper la Punt
Camping Sur En

Sport Champatsch

Uina Garage GmbH

C. Ganzoni AG

Ruinelli & associati architetti SA
O.Heis SA

Officina Visinoni SA
Ristorante Pozzolascio

Pozzy SA Poschiavo

Sala Sport

Falegnameria Branchi SA
Priuli Agenzia Doganale
Branchi Materiali Edili SA

Spender

Kika's Nahatelie

I.C. Morandi sagl

Bogner Sport AG

Vitali Haustechnik AG
Cordett AG

Marco Sport da muntogna
Auto Tecnic SA

Mountain Shop (Salewa)

7504
6535
7500
7524
7525
7550
7546
7504

‘ f ‘J::_.:“\'.

Pontresina
Pontresina
Pontresina
Pontresina
Pontresina
Celerina
Celerina
La Punt
Zuoz
S-chanf
Zernez
Zernez
Zernez
Zernez
Zermez
Fuldera
Santa Maria im VM
Ardez
Scuol
Scuol
Scuol
Sent

Sent

Sent

Sent

Sent

Sent
Vicosoprano
Soglio
San Carlo
San Carlo
San Carlo
Poschiavo
Poschiavo
Brusio
Campocologno
Le Prese

Pontresina
Roveredo
St. Moritz
Zuoz
S-chanf
Scuol
Ardez
Pontresina



BUndner Kantonalschuitzenfest 2024
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Qualitas Tschenett GmbH

Service Car SA

Camping Morteratsch

Projx Management GmbH
Camping Chapella
REST-Administraziuns SA

San Jon Scuoal, Reitstall und Saloon
BIKERIA

Koch AG Ramosch

Dolceperla

Blumen-Atelier Baccara
Apoteca & Drogaria Engiadinaisa
Poesia Clozza

Damiano Rezzoli

G.Bott AG

Inserenten

SIUS AG

Bergbahnen Scuol AG

F.lli Somaini

Truttmann Schiess- und Sportbekleidung AG
NDW; Neue Duschenwelt AG
Thomann Nutzfahrzeuge AG
Engadin Hotels Resorts AG
Sacco Natural Stone Swiss AG
Grond Engadin

Engadiner Kraftwerke AG
Metzgerei Hatecke
BELVEDERE SCUOL AG
Benderer Sent GmbH

ZEGG Hotels & Stores
Giovanoli & Willy SA

Del Curto Holz-Project Swiss

dpstudio SA / Precis Engadin AG / Cortesi Costa & Associati SA

Azienda Agricola Agriturismo L'Unicorno
Claluna Noldi AG

Molino e Pastificio SA

Brunox AG

Hotel Garni Chesa Mulin AG

Swiss Helicopter AG

Free-Sport Sales

7537
6512
7504
7512
7526
7542
7550
7550
7556
7742
7504
7550
7550
7504
7504

8307
7550
6537
6010
6534
7000
7500
7500
7514
7530
7550
7550
7556
7563
7604
7608
7742
25081
7514
7742
8732
7504
7503
1763

MUstair
Giubiasco
Ponfresina
Champfer
Chapella
Susch
Scuol
Scuol
Ramosch
Poschiavo
Ponfresina
Scuol
Scuol
Pontresina
Pontresina

Effretikon
Scuol

Grono

Kriens

San Vittore
Chur

St. Moritz
St.Moritz
Sils/Segl Maria
Zernez

Scuol

Scuol
Ramosch
Samnaun Dorf
Borgonovo
Castasegna
Poschiavo
[T-Bedizzole/CH-Sta. Maria VM
Sils Maria
Poschiavo
Neuhausen
Ponfresina
Samedan
Granges-Paccot
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Amplifon AG 6340 Baar
Alfredo Polti SA 6537  Grono
Jaggi Optik & Horberatung 7000 Chur
Nicolaus Hartmann + Cie. AG 7500  St. Moritz
G.Testa + Co 7500  St. Moritz
Crystal Hotels + Restaurants AG 7500  St.Moritz

Engadin St. Moritz Mountains AG / Romantik Hotel Muottas Muragl 7500 St. Moritz
Engadin St. Moritz Mountains AG / ALL IN ONE HOTEL INN LODGE ~ 7500  St. Moritz

Costa Immobilien AG 7504  Pontresina
Niggli & Zala Treuhand 7504  Pontresina
Ming Bus AG 7514 Sils/Segl Maria
Lyceum Alpinum Zuoz AG 7524  luoz

Casty Transporte 7526  Cinuos-chel
Terretaz SA 7530 Zernez

Tung SA 7530 Zernez
Hotel Crusch Alba AG 7530 Zernez
Fuschina da Guarda SA 7545 Guarda
Confidenza Bau und Immobilien AG 7546  Guarda
Bogn Engiadina Scuol 7550  Scuol
EE-Energia Engiadina 7550  Scuol

Hotel Bellaval AG 7550  Scuol

Hotel Chalamandrin 7551  Ftan

Hotel Villa Post AG 7552  Vulpera
Pizzeria Salvatore 7554  Sent

Auto Zanetti GmbH 7554  Sent

Hotel Samnaunerhof 7563  Samnaun Dorf
Bruno Clalina Schreinerei AG 7606 Bondo
Cenftro Sanitario Bregaglia 7606 Promontogno
MN Frigoservice Engadin GmbH 7608 Castasegna
Lor. Giuriani AG 7608 Castasegna
Panetteria Pasticceria Bordoni 7742  Poschiavo
Albergo Croce Bianca Poschiavo 7742  Poschiavo
Agriturismo Miravalle 7743  Brusio
Macelleria Scalino SA 7745 Li Curt
Fratelli Tiacca 7748 Campascio
Spielmann & Partner AG 8718 Schanis
RUegg Waffen 8762 Schwanden
Ristorante Motrice 7742  Poschiavo
Rivella Group 4852  Rothrist
Reto Florin Arvenmébel & Inneneinrichtung 7503 Samedan
Albergo La Cascata 6548  Augio
Grinig+Elmiger 6102  Malters

Leu + Helfenstein 6212 St. Erhard
Albergo Stazione 6535 Roveredo

ES Pittura sagl 6535 Roveredo



BUndner Kantonalschuitzenfest 2024
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Carrozzeria Garage RIVA SA

Mondini SA Elettrigila

HESTE Sagl, Impianti sanitari e riscaldamento
Ptek di Paolo Beraud

Macelleria Bernasconi (Eredi Stefania Bernasconi-Fumagalli sagl)
Francesco Bogana Sagl

Gandola Loris tappezziere-decoratore
Sanitas Trésch AG

Kriger + Co. AG

Rivers Club GmbH

Trivlzi AG

emplus Tomaschett GmbH

Engadin St. Moritz Mountains AG / Restaurant Piz Nair 10000 feet
Engadin St. Moritz Mountains AG / Restaurant Chadafé
Moritz Gelati GmbH

Hotel Morteratsch AG

Wine AG Valentin, von Salis

Engatech AG

Cavegn Pontresina AG

Metallbau Pfister

F&hndrich Sport & Co

Donatsch Malergeschdaft AG
Baumaterial Domus Alpina AG
Restaurant ustaria la Staila

Piz d'Esan GmbH

Hotel a la Staziun

MACUN - Shuttle

Hotel Spél AG

AGBD Gastro GmbH Hotel Acla Filli
HEW AG Bauunternehmung

MdUller Heizung Sanitér AG

Roner & Partner scrl

Fedi impraisa da fabrica SA

Engiadin Booking SA

Stecher SA

Jon Sport Alpin

RIZZI AG Scuoal, Plattenbeldge

Not Neuhd&usler GmbH

Hotel Bellavista Ftan

VITAL Sanitdr-Heizung GmbH
Restaurant Pizzeria Bar Alimrausch
Schena AG

Bdniger Consulting

Giacometti Impresa di pittura

Mastai Bar Punto

6535
6535
6537
6537
6537
6543
6594
7000
7205
7430
7500
7500
7500
7500
7503
7504
7504
7504
7504
7504
7504
7505
7514
7525
7526
7530
7530
7530
7530
7530
7530
7530
7546
7550
7550
7550
7550
7550
7551
7554
7562
7602
7603
7603
7603

Roveredo
Roveredo
Grono
Grono
Grono
Arvigo
Contone
Chur

Zizers

Thusis

St. Moritz

St. Moritz

St. Moritz
St. Moritz
Samedan
Ponfresina
Ponfresina
Ponfresina
Pontresina
Pontresina
Ponfresina
Celerina

Sils Maria
S-chanf
Cinuos-chel
Zernez
Zernez
Zernez
Zernez
Zernez
Zernez
Zernez
Ardez

Scuol

Scuol

Scuol

Scuol

Scuol

Ftan

Sent
Samnaun-Compatsch
Casaccia
Vicosoprano
Vicosoprano
Vicosoprano
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St.Moritz - Sils - Pontresina

Das Hotel Station in Pontresina ist ein Gastehaus mit mehr
als nur dem gewissen Extra. Das moderne Gebaude befin-
det sich direkt am Bahnhof und in unmittelbarer Nahe zu
den Langlaufloipen.

Die 21 komfortablen Zimmer sindim modernen Landhausstil
eingerichtet und bieten eine stimmungsvolle Atmosphare.
Die hohe, lichtdurchflutete Lounge erinnert mit ihrer Galerie
und den einladenden und bequemen Sitzgelegenheiten an
ein Theater.

Das angrenzende Restaurant Bahnhofli hat mit seiner stim-
migen Inneneinrichtung und den Erinnerungsstiicken aus
der (Eisenbahn-)Vergangenheit einen besonderen Charme.
Es besticht durch eine groflte und preiswerte Auswahl an
Speisen und Snacks.

Wir haben Riccardo’s

In unserer Lobby steht Ihnen das exklusive Restaurant
Riccardo's mit italienischer Kiiche zur Verflgung.

Das Frihstick ist von 07:00 Uhr bis 10:00 Uhr.

Das Friihstlick steht auch Nicht-Hotelgésten

fiir 19.00 CHF pro Person zur Verfligung. Unser Riccardo's
Restaurant/Pizzeria ist von 11:45 — 22:00 Uhr geoffnet.
Unsere Bar ist von 06:00 — 00:00 Uhr gedffnet.

Eine kleine Sauna sowie ein Ski- und Fahrradraum runden
das gastfreundliche Angebot perfekt ab und garantieren eine
erholsame Zeit. Wir bieten Doppel- und Einzelzimmer mit
hohem Standard Entspannen Sie sich in einem unserer 21
Zimmer, und wir freuen uns darauf, Sie mit unserem gut
ausgebildeten Personal zu bedienen.

Das Hotel Station verfiigt Uber eine kleine, stilvolle Sauna.
Wenn Sie nach einem erlebnisreichen Tag in der Engadiner
Natur fUr ein paar Stunden die Seele baumeln lassen und in
der angenehmen Warme Energie tanken mochten, dann ist
unsere hauseigene Sauna der ideale Ort dafur.

Engadin — Das Leben in der spannendsten Metropole der
Alpen ist eine Bereicherung, die wir unseren Gasten mit Herz
und Stil auf héchstem Niveau bieten. Das Leben ist schon —
also genielen Sie es!

Hotel Station Pontresina

Cuntschett 2, 7504 Pontresina - Tel. +41 81 838 80 00 - stay@station-pontresina.ch
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Tipografia Crizer

Schreinerei Picenoni Guido GmbH
Hotel Suisse

A. Cortesi SA - Tecnica della casa
Vecellio Costruzioni AG

Garage Bernina S.A.

Garage Formolli GmbH

Marchesi Orologeria Ottica Oreficeria
Apimiel SA

Caotec SA

C. Capelli SA

Elektro Plozza SA

Rossi & Passini Servizi finanziari e immobiliari
Albergo Lardi SA da Cesar

Pietro Triacca & Co

SUssmann AG

DangoS Waffen GmbH

PNEUSCAR

7605
7606
7742
7742
7742
7742
7742
7742
7743
7743
7745
7745
7745
7746
7748
8105
8880

Stampa
Bondo
Poschiavo
Poschiavo
Poschiavo
Poschiavo
Poschiavo
Poschiavo
Brusio
Brusio

Li Curt

Li Curt

Li Curt

Le Prese
Campascio
Regensdorf
Walenstadt

23020 Gordona (IT)
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SACCO NATURALSTONE
SWISS AG

Via Dal Bagn 7 | CH-7500 St. Mortiz | Email info@saccons.ch| T+41 818344085

instagram | facebook | pinterest: sacconaturalstone
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Tragervereine

Schiitzenbezirk Bernina
Schiitzenbezirk Engiadina Bassa
Schitzenbezirk Val Mistair

Schitzenbezirk Moesa

Societa di Tiro Arvigo-Mesocco-S. Vittore

Club Pistola Roveredo

Societa Carabinieri Riunite Grono
Schitzenverein St.Moritz - Julia
Schitzenverein Poniresina
Schitzengesellschaft Celerina
Societed da tir sportiv Zuoz
Societed da tregants S-chanf
Societa da fregants Zernez
Societa da tregants Chalavaina
Societa da tregants Sta. Maria
Club da Pistolers Val Mistair
Societa da tregants Sent
Schiessverein Samnaun

Societa Tiratori Bregaglia
Societa Tiratori Pistola Bregaglia
Societa Tiratori Poschiavo
Societa Bersaglieri Brusio

Societa Tiratori Pistola Campocologno

Schiessstand

6534 San Vittore - Ai Tecc
6535 Roveredo - Prove

6537 Grono - Oltra

7500 St. Moritz - Dimlej

7502 Pontresina - Clavadels
7505 Celerina - Tschainas
7524 7uoz - Suotarivas

7524 7uoz - Suotarivas

7530 Zernez - Pra da Punt
7537 MUstair - Sielva

7537 MUstair - Sielva

7537 MUstair - Sielva

7550 Scuol - Urezzas

7563 Samnaun - Patschai
7603 Vicosoprano - Dre Mota
7603 Vicosoprano - Dre Mota
7741 San Carlo - Li Gleri

7743 Brusio - Castelet

7748 Campascio - Casai
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Grazcha fichun, grazie mille, herzlichen Dan

Die folgenden Hotels und Tourismusorganisationen haben uns grosszUgig unterstitzt.
Wir freuen uns, wenn alle Teiinehmerinnen und Teilnehmer des KSF GR 20224, diese Hotels bei ihren

Buchungen berUcksichtigen.

Oberengadin

HOTEL ALBRIS

Hotel Albris
Via Maistra 228
7504 Pontresina

www.albris.ch

Hotel Maistra 160 (by Plattner & Plattner)
Via da la Staziun 11
7504 Pontresina

www.maistral60.ch

Hotel & Restaurant Crusch Alva
Stradun 88
7524 Zuoz

www.cruschalva.ch

Grand Hotel Kronenhof
www kronenhof.com

Via Maistra 130
7504 Pontresina

Hotel Engadinerhof
www.engadinerhof.com

Via Maistra 203
7504 Pontresina

Hotel Garni Chesa Mulin AG
www.chesa-mulin.ch

Via dal Mulin 15
7504 Pontresina

Crystal Hotels + Restaurants AG

Via Traunter Plazzas 1

www.crystalhotel.ch 7500 St.Moritz
Romantik Hotel Muottas Muragl Punt Muragl 3
www.muottasmuragl.ch 7503 Samedan
ALL IN ONE HOTEL INN LODGE Via Nouva 03

www.innlodge.ch

7505 Celerina

Hotel Restaurant Alte Brauerei
www.alte-brauerei.ch

Via Maistra 60
7505 Celerina

Chesa Surlej Hotel
www.chesa-surlej.ch

Via dal Corvatsch 30
7513 Silvaplana-Surlej

Hotel Waldhaus Sils AG
www.waldhaus-sils.ch

Via da fex 3
7514 Sils/Segl Maria

Hotel Morteratsch AG
www.morteratsch.ch

Via Morteratsch 4
7504 Pontresina
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Hotel Restaurant Pali
www.palue.ch

Via da Bernina 17
7504 Pontresina

Hotel Resaturant Veduta
www.veduta.ch

Via Chantunela 61
7526 Cinuos-chel

Hotel Walther und Steinbock
www.hotelsteinbock.ch

Via Maistra 215
7504 Pontresina

Hotel Privata
www.hotelprivata.ch

Via da Marias 83
7514 Sils/Segl Maria

Hotel Roseg Gletscher
www.roseg-gletscher.ch

Val Roseg
7503 Samedan

Hotel Bernina
www.hotelbernina.ch

Via Maistra 207
7504 Pontresina

Sporthotel Pontresina
www.sporthotel.ch

Via Maistra 145
7504 Pontresina

Hotel Klarer
www klarer-zuoz.ch

7524 Zuoz

Camping Morteratsch
www.camping-morteratsch.ch

Plauns 13
7504 Pontresina

Val Poschiavo

#

POSCHIAVO

CEFERIENCE

ERRE Hospitality SA
Via da Mezz 18
7742 Poschiavo

www.poschiavoexperience.ch

Agriturismo Miravalle
www.mirgvalle.ch

Presa alta 491
7743 Brusio

Hotel La Romantica
www.laromantica.ch

Via Principale 25
7746 Le Prese

Albergo Croce Bianca Poschiavo
www.croce-bianca.ch

Via da Mezz 97
7742 Poschiavo

Hotel Suisse
www.suisse-poschiavo.ch

Via da Mezz 36
7742 Poschiavo

Raselli Sport Hotel SA
www.raselli.swiss

Via Principale 34
77446 Le Prese

Hotel Zarera
www.zarera.ch

Via dal Bernina 2077
7742 Poschiavo / Sfazu

Val Bregaglia

Hotel Restaurant La Soglina
www.lasogling.ch

via Carnella 6
7610 Soglio

La Soglia GmbH
www.stuagranda.ch

Spino
7606 Promontogno
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Unterengadin

BELVEDERE SCUOL AG Stradun 330
www.belvedere-hotelfamilie.ch 7550 Scuol
Hotel Crusch Alba AG R&ven 53 7
www.cruschalba-zernez.ch 530 Zernez
Hotel Bellaval AG Via da Ftan 494
www.bellaval.ch 7550 Scuol
Hotel Chalamandrin Padrus 110
www.chalamandrin.ch 7551 Ftan

Hotel Villa Post AG Vulpera 215

www.villa-post.ch

7552 Vulpera

Hotel Altana
www.altana.ch

Via da la Staziun 496
7550 Scuol

Tourismus Engadin Scuol Samnaun Val

Stradun 403a

Mistair AG www.engadin.com 7550 Scuol
Hotel a la Staziun Plazza da Staziun
www.hotelstaziun.ch 7530 Zernez
Hotel Sp6l AG Plaz 119
www.hotel-spoel.ch 7530 Zernez
Hotel Bellavista Ftan Rontsch 57
www.bellavista-ftan.ch 7551 Ftan
Hotel Pizzeria Selva Giassa 155
www.hotel-selva.ch 7530 Zernez
Engiadin Booking SA, Scuol Stradun 322
www.engadin-booking.ch 7550 Scuol
Hotel Astras, Scuol Stradun 325
www.astras.ch 7550 Scuol
Camping Sur En Sur En 326
www.sur-en.ch 7554 Sent

Samnaun

ZEGG Hotels & Stores
www.zegg.ch

Dorfstrasse 8
7563 Samnaun Dorf

Hotel Samnaunerhof
www.samnaunerhof.com

Dorfstrasse 48
7563 Samnaun Dorf
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Val Muistair

HELY=TIA

MOTEL & RESTAURAN

Hotel Helvetia AG
Via Maistra 30
7537 Mistair

www.helvetia-hotel.ch

HOTEL CENTRAL La Fainera
www.cenfralvalchava.ch

7533 Valchava

Hotel Staila Fuldera
www.hotel-staila.ch

Via CumuUnala 27
7533 Fuldera

Alpina B&B/Apartments
www.myalpina.ch

Plaz 38
7536 Santa Maria im Minstertal

Misox

A 5an Bernardino

Ente Turistico Regionale del Moesano (ETRM)
Cantonal 94

Mesolcina Calanca 6565 San Bernardino
www.visit-moesano.ch
Albergo La Cascata Stradon 80
www.lacascata.ch 6548 Augio

Albergo Stazione
www.albergostazioneroveredo.ch

6535 Roveredo

Unsere Hauptsponsoren

- MS

EPOWER (YK  sraubtindensport (IISIOS

Graubiindner
Kantonalbank

BE
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NDVW

SWISSMADE

NDW Neue Duschenwelt AG

Via Niscioo, 8
CH-6534 San Vittore
Switzerland

www.ndwelt.ch - . -
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26. Biindner Kantonalschiitzenfest
Fir das Organisationskomiles

Martin Aebli

26. Bindner Kantonalschiitzenfest

(Bt I

Biindner Kantonalschiesssportverband
Ressortchef Freig Schisssen

R

Schweizer Schiesssportverband (SSV)

Ressortleiter Ereie Schiessen G300
. - g

s
‘Walter Brandli

Freia Schiessen G50

Rens Beer

Ressortleiter Freie Schiessan Pistole
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